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! TTpomucHbie 6yKBHN ynoTpeGasioTes: 1) B Havaje KamIOTO NpeinOKeHHs,
a B CTHXOTBOPEHHH, KDOMe TOro, B Haua/je KaXIOH CTPOKH; 2) NpH HamHCaHHH
uMeH COOCTBEHHBIX; 3) NMpH HallMCaHHH HEKOTOPHIX JHYHBIX MECTOHMEHHH H
dopmu BexauBoro obpawenus: I (Bu), De (Bu), Deres (Bam), Dem (Bac,
Bawm) u np.

Ho pedopmbl npaBonucanusa 1948 r. ¢ nponHcHOH GYKBH NHCAMNCh TaKKe
CYNIECTBUTEJbHbIE.

? 3ByKH 3Mecb H Jajlee TePeNalOTCA IO CHCTEME MeXAYHapoXHON (oHe-

THUECKOfi TPaHCKpHNNKH; 3uak [} Ha;m O6ykBo#i osnauaer cMbuky (sted),
oM. § 8.



CHCTEMATJJACHBIX 3BYKOB

§ 2. HEKOTOPbBIE OBUME OCOBEHHOCTH
NPOU3HOWEHHS TINTACHBIX B JATCKOM $3bIKE

1. CymecTpeHHOH OCOGEHHOCTBIO JATCKHX TJIACHBIX 3BYKOB, B
OTJIHYHE OT PYCCKHX, SIBJISAETCS Da3/jHuyhe B JOJATOTE H KPaTKOCTH
3ByKoB. [loiroTa M KPaTKOCTb 3BYKOB HMEIOT B JATCKOM A3bIKE
CMBICJIOPA3JIMYHTENIbHYI0 (QYHKIHIO, TO €CThb OT JOJIOTH HJH KpaT-
KOCTH TJIACHOrO 3BYKa MOXET 3aBHCETb CMBIC/T CJOBa, Hamp.l:

C JAOJIHM TIJVIACHBIM C KPaTKHM TIJIaCHBIM
kile [khi:la] — kaun kilde [k"ila] — ncrousnk
hyle [hy:l3] — BHTB hylde [hyla] — nok/ousiTECE KOMY-1HGO,
syn [sy'n] — 3peHue, Buj MOYHTATh KOTo-JIM6O
synd [syn’] — rpex

OcHoBHbIE NnpaBuJia onpeaeacHuss A0ATOTbI H KPAaTKOCTH
3ByKa NpH YTEHHUH

1) YaapHblil ryacHbiil 0GLIYHO OJTHE B OTKPBHITOM cJjore (B Of-
HOCJIOXKHOM CJIOBE, OKaHYMBAIOIIEMCS HeNoCpeACTBEHHO Ha rJac-
HHIH WJM Ha FJIaCHBIH, 32 KOTOPHIM CJeAyeT HeyAapHbli TJacHBI,
Hanp.: tre — nepeso, bla — cunuii, siue — KoMHaTa, HJiK B CJO-
Be, B KOTOPOM 3a VJAapHBIM TJAcHBIM CjefyeT OAHAa corJacHas -+
rnacHasi, Hanp.: tage — Opath, hane — neryx);

2) ynapHblii TJIaCHBIH B 3aKPLITOM CJIOr€ B OJHOCJIOXKHOM CJO-
Be, OKaHUMBAIOIEMCsl Ha corJiacHulil b,d,[y], kak npasuso, 10Jrui,
Hanp.: skib — kopabuib, sprog — s3blK; rJacHblii @ OOBYHO A0J1-
ruii Takxe nepej g, Hanp.: skag — Gopojaa; ryacHblfl i mepe m,
Hanp.: lim — kJjef; riacHuél y nepej n, Hamp.. syn — 3peHue,
BUJL;

3) ynapuble ryiacHbele &, 0, € B 3aKpLITOM CJIOre Tepej coyera-
HueM corJlacHuXx rd W rjacHeii a mepef rt — oObYHO [OJITHE,
Hanp.: fart — noesnka, asuxkenue; snart — GelicTpo, bord — crou,
hard — teepamit, fjerde — ueTBepTHIi;

. /
! B pszZe CJ0B C LOATOTOH M KPATKOCTBLIO IJIACHOTO CBA3BIBAETCS CMbIYKa
(styd), KOTOpasi TOXKE HMEET CMBHICIOPA3IHUHTeNbHYI0 (ynKuuio; cm. § 8.
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4) yzapHbifi TJIacHRIH B 34KPHITOM CJIOTe Iepe]] COUETaHHeM Co-
JJACHBIX, BO3HHUKIIIEM NpPH CKJIOHeHHH, COPSKEHMH U CJ0BOOGpa30-
paHUH, OOBIUHO COXpaHseT CBOI AOJroTy, Hanp.: dag (meHn)— dags
(pod. n., ed. u.), tiger (turp)— tigre (mu. 4.);

5) ynapHblil TJacHbIA B 3aKPHITOM CJIOT'e, KOrAa 32 HHUM cJenyer
yABOEHHBIH coOrJacHblfi, 0003HauaemMbli Ha TNHCbMe JBOHHOH OYykK-
BOH, MJIH ‘COYeTaHHe COTJIaCHBIX, SIBJISETCS, KaK NPaBHJIO, KPAaTKHM
(3a MCKJIOUEHHEM CJIyuaeB, YKasaHHLIX B 1. 4 jaHHoro naparpada),
Hanp.: komme — npuxoauTb, gammel — crapwiii, finger — na-
aeu, folk — napon, {isk — phiba;

6) ypapHBIH rJacHBfi B 3aKPBITOM CJloTe, B OJHOCJOXHBIX CJO-
pax, okanuusaromwuxes Ha f, p, t, k, g (em. m. 2), m (cm. m. 2), —
GOBIYHO KpaTKAufi, Hanp.: lap — JockyT, nat — HOUb (HCKJIIOYeHHeM
SIBJISIETCS Pl 3aHMCTBOBAHHHIX €JIOB, Hanp.: stat —rocypapctso,
advokat — agBokar, karét — kapera, kopék —- komneiika).

7) 6GeaynapHblii rJjacHbli Bcerna KpaTKuH.

IIpumeyanue 1. B 0OQHOCAOKHBIX CJAOBax AOJCHH TIJacHbIH nepep o
0OBIYHO COKpallaeTcsl B pPa3roBOPHOM f3blKe, a B CJIOKHBIX H NPOHU3BOJHBIX
¢J10Bax 00pasyeTr ¢ NOCJAEAYIOUIMM U AH(MTOHT.

MMpumeuanue 2. Joarve H KpaTKile raacHbie e, #, 0 B cOYeTaHHH
¢ r (CTOSIIMM Kak Tepef, Tak H nocJje raacHoro) npuobperalor Bceriga GoJee
OTKPBITBI XapakTep, Hanp., I'acHblil e NMPOU3KOCUTCS GoJiee OTKPHITO B CJOBe
ret (npagmbll, cnpaBeanuBhifi), ueM B cioBe let (nerkuil); raacHoii ¢ UPOH3-
Hocurca Gojee OTKpPLITo B caoBe drgmme (MeutaTh), yeM B cjoBe demme
(BBIHOCHTL NPHIOBOD).

§ 3. XAPAKTEPUCTHKA TJIACHBIX 3BYKOB

[lo Tuny apTHKyJSIUUH IJIacHble XapakKTQPHU3YITCH [0 pPAAYy:
OHH TNO1pasfesioTcs Ha IVIacHble TIePeJHero, CpeflHero H 3ajHero
psAna (B 3aBHCUMOCTH' OT TO#H YacTH f3blKa, KOTOPAsl NPHIIOJHHMAET-
CSl TIPM NPOU3HECEHMH [aHHOFO TIJAacHOro), H IO MHOAbEMY: OHH
10 ipa3jensiioTesl Ha TJIaCHble HHIKHEro, CPEeJHEro H BepXHEro Iojibe-
Ma (B 3aBHCHMMOCTH OT CTElE€HH NPHUMNOAHATOCTH TOH HJIH HHOH 4acTH
A3LIKA).

Kpome Toro, menbifi psij TJIACHBIX XapakTepusyeTcsd TeM, 4TO
NPOM3HOCHTCSL € OkpyrJaeHueM ry6. Takue raacHble HasbIBalOT-
ca nabuaju30BaHHLHIMU. B oTyiMYMe OT PYCCKOro fA3bIKa, T/le €CThb
Ja6uanu30oBaHHBIe TJlacHble TOJbKO 3aJHero psaja, B NATCKOM SI3bl-
Ke ecTb TakXe JaluajHd30BaHHble TJaCHLIE TIEPELHETO psAa.

XapakrepucTHKa NAaTCKHX TJIACHBIX 3BYKOB OyleT [aBaTbCs B
CBSI3H C WX MAOJrOTO# —KpaTKOCTBIO, DSAOM, MOABEMOM, OTKPHITO-
CTbI0 — 3aKPHITOCTLIO W JIAGHAMH30BAHHOCTHIO.



[o:] — posruit OTKpPHITHIA HeJalHaNM30BAHHBIA TJAACHHH, 3afHEro
psna (6osee OTOABHHYT Hasaj IO CPAaBHEHHIO C PYCCKHM «a»),
HIKHEro nojabeMa (TPH NPOU3HECEHHM 3ajHss YacTb CHHHKH
S3bIK4 HEMHOTO NOJHATA K MATKOMY 3ajHeMy HEGY, pacrsop
PTa. LIHPOKHH, TyObl HEHTpPaJbHEI).

[a] — KpaTKuii OTKpHITHIH HenabHanU30BaHHLIA T'JACHBIH, 3aJHErO
psna (HeckosbKO 6ojiee NPOABUHYT BIepel NO CPaBHEHHIO C
PYCCKHM «a»), HHXKHEro mnojpeMa (NOJOMEHHE OpraHoB peuH
Takoe ke, Kak npH la:]).

lo:} — poarnit 3akpuIThill JaGHANIH30BaHHBIN [JIACHDIH, 3aAHErO psi-
Ja, CpPejHero nojbemMa (NpH MPOH3HECEHHH 3alHsS YaCTb CIIHH-
KH f3blKa NPHNOAHATA K MATKOMY HEOy H HanpsixkeHa, ry6ul
CHJIbHO OKDVYIJIEHBI, BLITAHYTH BMNEpPel M HampsKeHb).

[o] — xpatkuii 3akpHITHIH JabHanU30BaHHBIH T[JACHBIH, 3aJHEr0
psiAa, cpefHero nojneMa (II0JIOKeHHEe OPTraHOB peuH TaKoe e,
Kak npH [o:], ToABKO FyGbl OKPYTJIEHH W BHITAHYTH 3HAUYHTE/Ib-
Ho cnabee).

[o:] — nonruit oTKpHEITHI Nabuanu3OBaHHLIH TNACHLIH, 3aQHEr0 psi-
Jla, cpefHero nojibema (NMpH HPOH3HECEHHH 3ajHSfA YacTb CNHH-
KM SI3BIKa MEHblle NPHUIOAHATA K MArkomy HéGy, uem npu [o:],
U He HanpsikeHa, ryOwl cnabo OKpYrJeHbl M BLABHHYTH BIie-
pex, He Hamnpsi:KeHbI).

[0] — kpaTkuii OTKpHITHIA Ja6HaNH30BaHHBIH TIJacHLIA, 3aJHEro
psida cpeiHero mnojbeMa (IOJIOXKEHHE OPraHOB peuH TakKoe
®e, Kak npu [3:]).

{u:] — noarnit 3akpbiTeil Nabuank30BaHHbIH [IACHBIH, 3aHETO PA-
Jia, BEPXHETO nojbema (NPH NPOM3HECEHHH 53LIK CHJABHO OTTH-
HYT Hasaj, 3afHAd 4acTb CINIHHKH BLICOKO MOJHSITA K MSATKO-
My HEOy, f3LIK HanpsiKeH, I'yObl CHJIbHO OKPYIJIEHH H BBITH-
HYTBI Brieper).

[u] — xpaTkuil 3aKpeiTbifi J1aGHANH30BaHHLIH TJACHBIH, 3aJHEro
paaa, BEPXHEro NojbeMa (NpPH TMPOH3HECEHHH MOJIOXKEHHe op-
TaHOB peyH Takoe ke, Kak npu [u:], Ho oxpyrsieHwe u BhInsa-
yuBaHue ry6 3HauHTeNLHO cJjalee).

li:]— mosirnit 3axkphiTeii HesaGHAJNH30BAaHHLIH TJACHBIH, NEpELHEro
psa, BEpPXHEro moxbeMa (NpH NPOH3HECEHHH SA3bIK MPOABHHYT
BNEPEJ, CPEAHsSIST 4acThb CNHHKH BBICOKO MOJHATA K TBEPAOMY,
nepefiHeMy HEGY, fA3BIK HANPSKEH, YIJb I'y6 pacTAHYTH).

[il— xparTkuit 3aKpHITH HesaOMAaNM30BAHHB TJIACHLIH, TEpeNHEro
psAaa, BepXHEro mnogbeMa (NpH NPOH3HECEHUH NOABEM SI3LIKA
HuKe, yeMm npu li:l, yrabl ry6 pactsanythl oueHp caa6o).

ly:]— nosrnit 3akpuITHIl 1aGuanu30BaHHbIM IJACHEIH, TEPENHETO Psi-
a, BepxHero nojbema (NPH NPOH3HECEHHH IOJIOKEHHEe $3LIKA



raxoe xe, Kak npu li:], Ho Ty6bl CUIBHO BEITSAHYTH H OKpYTJie-
HBl).

fyl— K)paTKPIﬁ 3aKpHITHfl J1a6HaJH30BaHHLIA TJIACHBIH, MEpPEIHEro
psna, BEPXHEro MOAbeMa (NPH NPOH3HECEHHH MOJIOXKEHHe sA3bl-
Ka Takoe e, Kak npu [i], TyObl BHTSAHYTHI U OKpYIJIeHbl, HO
sHauuTeNbHO crabee, uem nmpu [y:]).

Je:]— nOJTHi SaKPHITHI HeJaGHaNU30BaHHBIH TJIaCHBIA, NepeiHe-
ro psaa, CPejHero nojasema (IpH NPOM3HECEHHH CPEAHSS 4acTb
CTNIMHKH fI3blKa MOJAHSITA K TBepioMy HEOY, S3LIK CHJIbHO Ha-
NpsKEH, YIJB Iy pacTAHYThHI).

Je]— KpaTKuil 3aKpHITHIA HeJaOHaJH30BAHHLIA TJIACHLIA, NEepeaHero
psiia, CPelHero moinema (pu NPOU3HECEHUH TNOJIOXKEHHEe Op-
raHOB PeuH Takoe e, Kak mpu [e:], HO mombeM cpenHeii
CNIHHKH $I3BIKA YyTb HHKe).

|a:]— nonru#l 3akpHITHIN JalHaJu30BaHHBIA TJacHbIM, nepegHero
psifa, CpeaHero nopbeMa (NpH NPOH3HECEHHH IOJIOXKEHHE A3bl-
Ka Takoe e, Kak npH le:], Ho ry6bl BBITAHYTHL H OKPYTJIEHHL).

lo]— KpaTkuil 3aKpBITHIH JIAOHANH30BAHHLIM TJIaCHBIN, MEPEJHEro
psila, CpefHero nojabeMa (MPH NPOM3HECEHHM IOJIOXKEHHe Op-
ragoB peud Takoe ke, kak 1npu [e], HO TyObl BHITAHYTH U
OKPYTJIEHH!).

|z:]— poaruii OTKpBITHIT HesabMaNH30BAHHBIH TJAaCHBIH, NepeiHe-
ro psiaa, CpepHero noxbeMa (PH NPOH3HECEHHH CPENHss 4acTb
CIIUHKM $I3bIKA NPHIOAHATA MeHbwe, yeM npH [e:], s3bK He
HampsikeH, ry0nl pacTsiHyThl 3HAUHTEJbHO criabee).

le}— xpaTkuil OTKpPLITHIH HejnabuanW30BAHHBIH T[JacHBIH, nepen-
Hero psaa, CpeiHero noaveMma (NOJIOXKEHHE OPraHoOB peyH Ta-
koe xke, Kak npu [z:]).

[ce:] — ponruli OTKpPHITHIH JabHANMN30BAHHBIH TJIACHBIH, TIEPEAHEro
psina, cpepHero moAabeMa (MPH NMPOH3HECEHHH NOJOXKEHHE f3bl-
Ka, Kak npu [e:], HO ryGbl OKPYTJIeHb! M CJ€TKa BHIABHHYTEHL).

[oe] — kpaTkuil OTKPHITHI JNaGHaNH30BAHHBIA IJIaCHbIH, MepesHero
pana, cpepsero nojabeMa (nosoxeHHe si3biKa, Kak 1npu [e],

HO TyObl OKDYIVIEHp H CJE€rKa BbIABHHYTHI).

[#:] — ponruil oTKpHITHE HenaGuanU30BAHHHI IJIACHBIH, nepenHe-
TO pAja, HUXKHEro nojbeMa (MpPH NPOM3HECeHHH 3aIHAA 4acTb
CNHUHKH sI3LIKA HECKOJIbKO BHILIE NPHNOJHATA K MATKOMY HEOY,
ueM npyu [a:], yram ry6 pasaBHHYTHI, HHXKHSIS YeJIOCTb OIY-
mieHa). ‘

[=] — KPAaTKHil OTKPBITHIA HeJlaGHaIN30BaHHLIN IVIACHELH, NepeaHero
Psila, HHXKHero MogbeMa (IOJIOJKeHHe OPraHOB PeyM TaKoe XKe,
Kak npa {:]).

[8] — roacwbiit ¢pennero psifa, cpemHEro NoxbeMa («HeHTpaIbHbI,
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HJIH «GerJibiii», F1acHBI  BCTpedyaeTcsi TONBKO B Ge3ylapHbix
CJIOrax).

CUCTEMA COTJACHDBIX 3BYKOB

§ 4. HEKOTOPDBIE OBIIUE OCOBEHHOCTH
NMPOU3HOMEHHUA COTAACHbBIX B JATCKOM A3bIKE

Cuctema COrJIaCHBIX JATCKOTO $3blKa B psifie OOGLUIMX MOMEHTOB
CYLIECTBEHHO OTJIMYAETCs] OT CHCTEMBI COFVIACHBLIX PYCCKOrO SA3LIKA.

1. B narckoM si3blKe COTJIACHBIE HE CMSITYalOTCsl MEPe] TJacHbI-
MM nepeiHero psiaa i, e, y, @ u T. A. (He nanaTaiu3yiorcs), Kak B
PYCCKOM SI3bIKe, TJie TNajaTajiu3alys MOXKET BHICTYIATh KAk CMbl-
CJIOpPa3JHYNTENbHEIH MOMEHT.

2. Bce 3BoHKHe corJiacHbie SIBJISIIOTCSI TOPA3fo MeHee 3BOHKH-
MH, YEM B PYCCKOM (TO €CTb B HX 06pa30BaHUH I'0JIOC FOPA3L0 MeHb-
IIé YyYacTBYeT), KDOMe TOro, OHH NPOM3HOCSTCS C MEHbLIHM Hanps-
JKEHHeM OpraHOB peud W NpPH MeHbIUeH CHJie BbiZ0Xa.

3. B orTimune 0T pycckoro si3bika 3BOHKHE COTJIACHBIE B KOH-
e CJ0BA M mepe]l TJIYXUMH COrJAaCHBIMH He OraymawTtcs (Hau or-
JYIIAIOTCA oueHb cn1abo).

4. Bce rayxue coraacHue (kpome npuasixatensHmx [ptl, [t"},
[k']) sBasoTCst «ca1abLIMKY, TO €CThb, KaK M 3BOHKHE (BepHee IoJy-
3BOHKHE) COTJIaCHbie, IIPOM3HOCSTCS C MaJibiM HampsiKeHHeM opra-
HOB peud M ¢ Majoii cujoit Bhjoxa (oTcioma cOamxkerune [bl,[d],
gl c Ipl, [tl, [kI).

5. B parckoM s3bike, B OTJIHYHE OT PYCCKOIO, OTCYTCTBYIOT
JlosirHe (yABOEHHBIE) COTJiaCHBIE 3BYKM. YJIBOEHHE COTJIaCHHIX GYKB,
0603HayaoWMX JaHHbIH COTJIaCHHI 3BYK, BLICTyNaeT Kak opdo-
rpaguyeckoe CpPeAcTBO 0GO3HAUEHHSt KPAaTKOCTH MPEAILECTBYIO-
ILLEro0 TJIACHOTO.

§ 5. XAPAKTEPUCTHKA COTJIACHbIX 3BYKOB

[To Tuny apTHKYJASIUHH COracHbe HATCKOTO si3bi-
Ka XapaKTepu3yloTcss Mo MecTy o0pasoBaHusl (0 aKTHBHOMY Op-
ragy peus, MHoraa, Ass GoJjiee TOYHOH XapaKTEPUCTHKH, M IO Tac-
CHBHOMY OPraHy peun) M mo cnocoGy o6pasoBaHHs 3ByKa.

[lo MmecTy o6pa3oBaHHs pasauyanT oObYHO: ry6-
Hple, f3blYHBIE (MepejHes3bIUHble, CpefHes3biYHbIe H 3aHes3bid-
Hble), YBYyJspHbe (B 0OpasoBaHHM KOTOPHIX NPHHUMAET Y4acTHE
MaJIeHbKHH s3B4OK), papuHrajbHbie (3ByKH, 06pasyeMble B MOJOCTH
3eBa).
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[lo cnocof6y o6pa3oBaHus Pa3jMuaoT: CMbIYHoIE
(3aTBOpHBIE) M (QPHKATHBHBIE, WK LeseBble, 3BYKH. [1pu oGpaso-
BAHMH CMBIYHBIX COTJIACHBIX OpPraHnl peuu o6pas’yioT 3aTBOP (CMbiy-
KY), KOTOpBIil:

a) B3DBLIBAETCS NOTOKOM BBIABIXAEMOT0 BO3AYyXa (CMBIYHO-B3DHIB-
uwe, Hamp.: b, p, t, d u 1. 0.);

6) coxpaHseTcsl, MOTOK BLIALIXaeMOr0 BO31yXa HanpasJsieTcs
3 HOCOBYIO MOJIOCTb M BLIXOAHT yepe3 HocC (CMBIYHO-HOCOBBIE, HAmp.:
m, n); '

B) COXpaHseTCs, HO M€Ky ONYUIEHHBIM BHH3 GOKOM fi3biIKa 06-
pa3yercsi NPOXOH, IO KOTOPOMY BEIXOAHT NMOTOK BO3AYyXa (CMBIYHO-
6oxkogol — 1);

r) NOTOK BO34yXa NEPHOAHYECKH Pd3MBIKAeT CMBIUKY, KOTOpas
ONATL CMBbIKaeTcsl, OpraHbl pedn MpPOHU3BOAAT JApOoXKaHHe, BHOpa-
unio (CMBIYHO-ZpOKalllHe, Hanp. r).

['pu o6pasoBaHuu ¢puxkaTUBHBLIX (0T Jar. iricatio — Tpenue),
HJIM LIEJIEBBIX, COTJIACHBIX OpraHbl Deud, cOamKasch, o6pasyior
IUeJb, B KOTOPOH CTPYsl BO3AyXa NMPOM3BOIMT TPeHHEe O CTEHKH Ipo-
xoza (Hanmp.: f, v, s B T. 1.).

JlomoNHUTeEHO B3pHIBHbe M (PHKaTHEHBIE COTJACHBlE 3BYKH
MOT'yT GHITb 0XapaKTePH30BaHbl KaK I'JIyXHe HJIM MOJY3BOHKHE, T. €.
TNIPOM3HECEHHBIE C TOJOCOM (MOJIY3BOHKHME) HJH 6e3 Hero (rJyxue).

CornacHple MOTYT XapaKTePH30BaThbCA elle HeKOTOPBIMH AONO.J-
HHTEJBHRIMH TPH3HAKaMH, HaKJaJbIBAIOUIMMUCA Ha OCHOBHEIE.

Tax, B 1aTCKOM fI3bIKE B paspsjie CMbIIHO-B3PHIBHBIX COTJIACHBIX
HMEIOTCS CMBIYHO-B3pLIBHEIE TIPHABIXaTeJbHLIE COTrJlacHLlE, KOTO-
PbIX HET B pyccKoM sisbike. to 3syku: [p"}, [t"], [k"]. Ouu xa-
PAaKTepU3YIOTCT TeM, 4YTO OJHOBPEMEHHO CO CMBIYKOH BO PTY mpo-
HCXOANT CYXKeHHe INeJIM MeXAY CBA3KAMH U B3PLIB CONMPOBOKIAETCS
TPeHMeM BO3AyXa O CBA3KH (NMpHIbIXaHHe).

B cBsi3u co ckazaHHBIM B § 4 XapaKTepHCTHKa COrJacHbIX 3BY-
KOB B ]aTCKOM fi3biKe GYyleT NPOH3BOAUTECSA B CBSI3H CO CriOCOOOM MX
06pa3oBaHus W MECTOM MX 06pa3oBaHusi, MpuueM GYAeT YUUTHIBATh-
Csl B OCHOBHOM aKTHBHO JA€HCTBYKINMI opraH pe4yd, HO B OTAEJb-
HBIX cayuasix, AJs OoJiee TOYHOH XapaKTePHCTHKH, M NACCHBHBIH
Oprad peurd. ByayT yuuThidaThCsl M JONOJHHTE/bHbIE TIPH3HAKH
3BOHKOCTb, FJIYXOCTh, TNPHALIXAHHE).

[b] — cmbiuHO-B3pEIBHOM, T'y6HO-TYOHOH, MONY3BOHKHI COrJACHbIH
(o6pasyercs, Kak pycckoe «O», HO C yueTOM MOMEHTOB, YyKa-
3aHHbIX B § 4, m. 2).

[p] — cMb1uHO-B3pHIBHO#, Ty6HO-TY6HOM, TayXoil corvacHmil (06-
pasyeTcsi, KaKk PYCCKOE «I», HO C y4eTOM MOMEHTOB, yKa3aH-

. HelXx B § 4, m. 4). o
Ip ] — CMBIUHO-B3pBIBHOM, T'y6HO-TYOHOI, TJYXOH, NpHABIXATENb-
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HEIfl cornacHbiil (Npu NPOM3HECEHHH €ro OPraHhl PeuH CHJIbHO
HanpsiKeHHl, BBIOX OYeHb CHJBHBIA; cm. § 4).

1d] — cmbryHO-B3pLIBHO, nepe/Hesi3bIYHbIA, aJbBEOJISIPHBIH, NOJY-
3BOHKHH COTJacHBIH (NpH 00pa3oBaHHM KOHYHK SI3bIKA  CMBI-
KaeTcst ¢ a/bBeosiaMM - JIYHKaMH JleceH — BEPXHHX 3YyG6oB).

{t] — CMBIYHO-B3PHIBHOM, MNepeIHEesA3bIYHbIH, aJbBEOJNAPHHIH, TIJay-
X0 corsiacHbil (mpu o6pa3’oBaHMM KOHYHK $I3bIKA CMBIKaeTcs
C aJbBeOJIaMH BEpPXHHX 3y60B).

[t"] — CMBIYHO-B3PLIBHOA, JTepeHesI3BIUHbIA, aJbBEOJSPHBIA, Ii1y-
XOH, TPHAbIXATEeJbHEIH COTJIacHBIH (NpPH TNPOH3HECEHHH €ro
OpraHbl peyd CHJIBHO HampsKeHel, BHIJOX OUYEHb CHJILHBIH;
oM. § 4).

[g] — cMbYHO-B3pHIBHOM, 3aHeHEGHDIH, TNOJTY3BOHKHH COTJIACHBIH
(MpOM3HOCHTCS, KAK PYCCKOE «I», HO C yyeTOM MOMEHTOB, yKa-
3aHHBIX B § 4, n. 2).

[k] — cMBIuHO-B3pHIBHOM, 3aAHEHEGHBIH, NOJIY3BOHKHH COrJ1acHBIH
(mpou3HOCHTCSI, KaK pYCCKOe «K», HO C Y4€TOM MOMEHTOB,
yKasaHHuX B § 4, 1. 4).

[k"] — cMBIYHO-B3pLIBHOM, 3aAHEHEGHBIH, TJIYXOH, NPHILIXATe/b-
Hbifl COTJIacHBIM (NpPH NPOH3HECEHHH OPraHel PeYH CHJBHO Ha-
npsiKeHb, BHIIOX OYeHb CHJBRBIL; oM. § 4).

[m] — cmbiuHO-HOCOBOM, TI'y6HO-TYOHOH, 3BOHKMH corjacHbii (06-
pa3yeTcsi, KaK PYCCKOe «M», HO C yyeTOM MOMEHTOB, YKasaH-
HHX B § 4, n. 2).

[n] — cMbluHO-HOCOBOH, nepefHes3bUHEN, aJbBEONSPHLIA coraac-
Hulii (npH 0o6pa3’oBaHHH KOHYHMK $sI3bIKA CMBIKAeTCH C aJbBEO-
‘JIaMH BEPXHHX 3y6013)

[9] — cMmBYHO-HOCOBO#, 3afHes3BIYHLIH COTJIACHBIH (npn HpOU3He-
CeHHH HOCOBAs TNOJIOCTb OTKPhITA, BbIABIXAEMBbIH BO3AYX IpO-
XOJHT Yepes HOC, He HApyW(asi CMbIUKH).

[l — cMbluHO-GOKOBOH, nepefHes3LIYHBIH,  albBeOJIAPHHE  CO-
rJacHbiii (np# o6GpasoBaHHH BCS IJIOCKOCTb KOHYHMKA SI3BIKA
o6pasyer 3aTBOp C aJbBeoJaMH BepXHHX 3yOOB; GIH30K K MSAT-
KOMY, NajaTajH30BaHHOMY PYCCKOMY «JIbY).

[rl— CMBIYHO-/POXKAIHH, NepeNHesI3bIHbIA, aJIbBEOSSIPHLIA corJjac-
Heli (NpH 06pa3soBaHHH KOHYHK $3bIKa NPOJABHHYT BIriepel
K aJbBeoJjaM BePXHHX 3y60B K BHOpHpDYET, OJHAKO YHCJIO KO-
neGaHHi oueHb HeGOJIBbINOE).

[R]— cMbluHO-gpoxKaiuuii, yByAspHbIE coracHeli (npH oGpasoBa-
HHHM BUODHPYeT MasleHbKHH $3b4OK — JarT. uvula, — a He
KOHUHK SI3bIKA).

[v]— dpukarusHpiii, ry6HO-3y6HOI, MONY3BOHKHEH corJacHulf (06-
pa3yercs, KaK PyCCKOe «B», HO C YYeTOM MOMEHTOB, YKa3aHHbIX
B § 4, n. 2).
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{f}l— dpukaTuBHEIf, 1y6HO-3y6HOM, rayxol corjacHwil (o6Gpasyer-
¢d, KaK pycckoe «p», HO C y4eTOM MOMEHTOB, YKa3aHHLIX B § 4,
n. 4).

{0l— dpuraTHBHBI, nepenHes3bIUHBI, MEX3YOHOMH, MOJY3BOHKHH
COTJIaCHBIH (TIPH NPOM3HECeHHH CTPYs BO3AyXa NMPOXOAMT ue-
pe3 weab, o6pasyemylo HepeHHM KpaeM si3blka M BepXHHMH
3y6aMH, ¥ KOHYHK $3bIKa BBIABHHYT MeXKAy 3ybOamu).

Isl— dpukaTuBHbIHA, NepeHes3bIUHbIA, TJIyXoi coryiacHulét (oGpa-
3yercsi, KaK PycCKOe «c», HO C YYeTOM MOMEHTOB, YKa3aHHHIX
B § 4, n. 4)). '

[V]— dpukaTuBHBIH, nepeiHes3bIuHbIH, HEGHBIA, AOpPCANbHBIA, TO
ecTb o6pa3yeMsill ¢ BHITHYTO!H CIMHKOH fI3bIKa, corJiacHbil (06-
pasyercsi, Kak PYyCCKOe «i», HO C YUETOM MOMEHTOB, yKa3aH-
Holx B § 4, 0. 4).

{j}l— OdpuraTuBHBIH, CpeiHesI3LIUHBIHA, MOJNY3BOHKMH COTJIacHBIH
(npr o6pasoBaHuM cpelHsIA 4ACTb CNHHKH fA3LIKA MNOXHATA K
TBEpJOMY HEOY).

[h]— ¢bpukaTBHBIl, papHHraNbHBIE COMVIACHBI (ryxoe MpUbIXa-
Hie, 06pasyeTcs B pe3ysbTaTe TPEHHS BO3AYXa O CTEHKH CYXKEH-
HO#l moJiocTH 3€Ba — JaT. pharynx).

Iv]1— dpuxaTusHB, YBYJADHBIN, NOJTY3BOHKMH COIVIacHwll (nipH
NPOU3HECEHHH MArkoe HEGO onyuieHo, NMPOXoJ B HOCOBYIO MO-.
JIOCTb 3aKPHIT, NMOTOK BO3AyXa INPOXOAHT uepe3 IIeJb Mex1y
MATKHM HEGOM H 3a/iHelil yacTbIO CIIMHKH $I3bIKA).

§ 6. AMOTOHTH

Kpome mpocTBIX TIJIaCHBIX 3BYKOB B JATCKOM $I3blKE HMEIOTCS
CIOJKHBIE [JlacHble (DOHEMBI, COCTOSIME H3 JBYX 3BYKOB, — Aug-
TOHTH. Bee AUMTOHrH B AaTCKOM f3BIKE SIBJISIIOTCS] HHUCXOASIIMMHU, TO
€CTh TAKHMH, IjJe NepBHiH TIJacHbl — yJapHBI 3ByK (cCJOroBoil),
BTOpOi#i — Ge3yfapHbIH 3BYK, NpPUMBIKAWMHUHA K IepBOMy (HecJo-
roBoii).

B maTckoM s3bike MMEIOTCS CJIeAYIOIIHe OCHOBHBIE IUGMTOHIH:
lai]— B opdorpaduu o6ozHauaercst B GOJIBLIHHCTBE CJyyaeB 4epe3
aj (kaj — npuctans), ej (rejse — HyTemeCTBOBaTb) eg (regn—
LOXKIb);
[oil— B opdorpadun o6Go3Hauaercst uepes oj (hej — xosM), og

(rog — nbiM);
lau]— B opdorpadun oGo3Hauaercs uyepes au (pause — maysa),

av (navn — ums), ai-(afgd — yxonure);

Ioul— B opdorpadun oGosHauaeTcss uyepes ov (lov — 3aKoH), og

(vogn -~ 1oBO3Ka);
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[cul— B optorpaduu o6o3Hauaercs yepes ev (levne — OCTaBJIATH),
eu (reumatism — peBMaTtu3M), v (navne — HasbiBaTh);
[oul— B opdorpaduu o6o3Hauaercss uepes ov (hovle—cTporathb),
[ceul— B opgorpadmn obosHauaercsi uyepes OV B COYETAHHH C

r (vrovl — uenyxa);
[iu]l — B opdorpadun o6o3Hauaercs uepes iv (stivne — 3acThiath).

§ 7. YAAPEHHE B CJIOBE, $PA30OBOE YRAPEHHE,
MEJOOHUKA NPEAJOXEHUA

I. ¥napenue B ciose

YaapeHue B 1aTCKOM SI3bIKE, TAK XK€ KaKk H B PYCCKOM, CHJIOBOE
(zMHamMuueckoe), HO, B OTJIMYHE OT PYCCKOrO, eMy B psje cJyuaes
CONYTCTBYET OCTATOYHOE My3blKasibHOe (TOHHYECKOe) yJapeHue,
NpeBpaTHBILeeCs B JAaTCKOM si3blKe B CMBIuKy (stod).

Kak npaBusio, B MpoCTHX H GOJIbIIEH YaCTH MPOU3BOAHBIX CJIOB
OCHOBHOe YyjapeHue najaer oOLMHO Ha KOpHeBod cJjor. Hamp.:
tage — 6path, laerer — yuutenn, fortjéne — 3acayxuBaTh, sain-
dig — necuanepifi. OfHakO B JaTCKOM Sf3bIKE MMeeTCsl psifi TPOM3-
BOJHLIX CJ/IOB, Tfe yAapeHHe NajaeT Ha NPHCTABKY WJIH CY(PDHKC.

YaapeHue magaeT HAa MPHCTABKY

gen- génbyrd — Bo3poxaeHue, génbesog — OTBETHBIH  BH3MT,
géndrive — ocnapuBarb, onposeprats, géngald — Bos-
HarpaxjaeHue, génsidig — B3auMHbl, génsyn — BCTpeua;
mis- misbrug — snoynotpe6nenne, misdannet — ypounusbifi, mis-

dader — 3noneét,  misforhold — HecopasmepHocts, mis-
fornojelse — HeynoBosibcTBHE, misgreb — owmbka,  mis-
lig — comuuTenpHL#l, mismodig — YHBUILI;

sam- samarbejde — corpyaHnuecTBo, samfund — o6uwecrBo, sém-
folelse — conupaprocts,  sdmklang — rapmonus,  sam-

rad — cosemanpe, samtale — Gecena;

u-tartig — Hemocnyuinpid, ubearbejdet — neo6paborannmit, ube-
hagelig — HenpusitHuill, ufarvet — HekpaweHwit, ufin —
HeZleuKaTHHH, Ukendt—Heussectsuiit, tnaturlig — Heecre-
CTBEHHBI

und- (inddragelse — smirenue, ykaoHewue, undlebe — cGexars,
undseelse — CTHIIIHBOCTb, 3aCTEHUHBOCTH,

van- vanheld — neynaua, vanhellig — ockBepHennnifi, vankun-

dig — HeBexkecTneHHbIH,  vénskabthed — ypoacTso, véan-

skabne — HecuacTee, vantro — HeBepyIOLIKIL;



veder- véderlag — BosHarpaxaenne, véderhaftig — Hagexubi#l,
véderstyggelig — oTBpaTuTenbHBI -

Yaoapeuune nanaer na cybdouxc!

-inde l®rerinde — yuurtenbnuna, englenderinde — anrsnyanka,
skuespillerinde — axTpucay
-i biografi — Guorpadus, sympati — cuMnarusi, geografi — reo-

rpadus;

-(e)ri kunstleri — sareiiinBocTs, MaHEPHOCTb, tyveri —kpaxa,
maleri — xuBonuch, bageri — siekapHs, skriveri — muca-
HHe, :

-at soldat — conpar, kamerat — ToBap#ill;
-ere marchére — mapmuposats, studéreé — yuutb, demonstrére —
JAeMOHCTPHPOBaTh;
-tion natién — nHaums, revolulion — PEBOMIOUHS;
-isme socialisme — conuanusM, marxisiie — MapKCH3M;
-ist socialist — counanucr, marxist -—— MapkcucT, pianist — nuna-
HUCT;
-tet universitét — yuusepcuter, fakultét — daxynbrer;
-tut institdt — wHcTHTYT, statit — cTaTYT, mnoJoXeHHe;
-ur natGr — npupona, literatir — aureparypa.
B c/ioxHpIX €10Bax OCHOBHOE yjap€HHe, Kak MNpaBu/o, najpaeT
Ha KOPHEBO# CJIOr NEepBOrO0 KOMIOHeHTA CJOXKHOro CJ0Ba, OCTalb-
Hble KOMIIOHEHTH HMEIOT BTOpOCTeneHHOE ylapeHHe, Hamp.: skri-

vebord — nuchmeHHbl cTOJ, arstid — BpeMsa roja.

1. dpa3oBoe yaapeHue

B npensioxeHnu cjoBa MOryT HaxOMMTBCS TIOL FJIaBHBIM MJIH
BTOPOCTENEHHBIM ylapeHHeM uWJaH GpITb Ge3ynapHBIMH.

Has mpocroro noBecTBOBaTebHOTO TNPENJIOXNKEHHS MNpaBu/a
O0OBIYHO TaKHe:

1) Tlop ynapenuem, riaBHbIM UM BTOPOCTENEHHBIM, CTOAT O0LIY-
HO MMeHa CYILeCTBHTe/IbHbEe, TNpuaara¥ebHble U Hapeuus, NpocThie
GOopMBI Taarona MM MPHYACTHSI H HHGHUHUTHBLL (B CJIOXKHBIX (op-
Max).

2) Cnyxe6Hble cjoBa (npeasiord, COMO3bl, apTHKJIH, BCTOMOra-
TeJIbHBl€ TJAroJbl), a TaKXKe MOJaJbHble IIaronbl H MeCTOHMEeHU s
OObIYHO He HMeIOT yaapeHusi. Hanp.:

! 3aech nepeuncaensl ML HanGodee ym OTpeGHTeblibIe Cayual,



jeg ‘medte ham pé’trappen-—s BCTPeTHSl €r0 Ha JIECTHHUE
‘uret er ‘gaet i “std — yacCel OCTaHOBHJIHMCH

OnHako cjelyeT 3aMeTHTb, 4TO IPEAJIOTH B JAaTCKOM sI3bIKE He-
CyT Ha ce6e yJapeHHe B COUETAHHSX C JIMUHBIMH MECTOHMEHHSIMH
‘pa ham, ’til mig

Kpome ¢pa3oBoro yaapeHusi B IPELJIOKEHHH MOXKET BCTPETHTLCS
ocofoe, yCHJIEHHOE, TaK Ha3biBaeMOe «JIOTHYECKOe YAAapeHue», ¢ mno-
MOIIbI0O KOTOPOI'O MOXKHO BHUIEJHTH Jio60e CJIOBO B TIPEJJIOKEHHH,
Ha XOoTopoe BHl XOTHTe 06paTHTh oco6oe BHMMaHMe. Hanp.: B mpex-
noxennn Faderen laste hejt — orter unuran Bcayx— Moxer GuiTh
«JOTHYECKH» BHIEJEHO JI060€ CJI0BO:

‘Faderen laxste ’‘hgjt
Faderen ‘laste ‘hejt
Faderen laste 'heit

IIl. Menoauka mpepsioxenns

B natckoM s3blKe MMeeTCs JBA OCHOBHEIX MEJOJAHYECKHX THIA
HpeOKEHHS:

1) Menozuueckuii THI C NOHUXCeHueM TOHA, HauMHAs C TOCJ]EN-
HErO YAapHOTO CJIOra,

2) menonuuecKHH THI C nosviuieHuem TOHA, HAYHHAS C MOCHEN-
Hero yjapHoOro cJora.

1. Tlonuxkaromascss MeJogust Bcerja CBsi3aHa C 3aKOHYEHHON
B ONPE/eJICHHOH CTeneHH Mplcjbio. OHA XapakTepHa A MOBECTBO-
BaTeJIbHBIX H NOOYAHTeNIbHLIX (NTOBEJIUTE/bHEIX) MPEAJIOKEHHH H JJIsT
BONPOCHTEJIbHBIX TPEAJIOXKEHHH C BOIPOCHTEJBHBIM CJIOBOM:

han ‘arbejder = — ou paGoraer
‘skriv ‘bedre! = — mmwu ayuire!
hvad ’laeser han? — urto oH yutaer?

2. Tloppimaromancss Mesjoausi XapakTepHa JJisi BONPOCHTEJb-
HBIX TNPeAJOXKeHHH 6e3 BOMPOCHTeNBLHOrO CJIOBa, Hamp.:

‘arbejder han ‘godt? — oH xopowo paGoraer?
‘taler han ‘dansk? — oH rOBOpPHT IO-ZaTCKH?
‘kommer han ‘ikke? — oH He mnpuger:

Bce npennoxeHus,.BXOASIIIME B COCTAB CJOKHOTO NPEAJOKEHHS,
IPOH3HOCATCS C MNOBHIAIOIMENACH Mejiofued (MK noBHIMAOmEHCs-
NOHKKAIOWEHCS), 33 HCKJIOYEHHEM TIOCJENHEr0, KOTOpOe IPOH3-
HOCHUTCS C NMOHHXKAKIeHCss MeJojAHeH, KaK IpocToe INpeiJIoKeHHe.
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§ 8. CMBIYKA (stod)

Cmeiuka (sted) sBasiercss ofiHoil U3 Hau6oJee XapakTepHBIX 0CO-
GeHHOCTEH JaTCKOro NMPOM3HOILEHHs], B APYTHX I'eDMAaHCKHX S3bIKAX
He BCTpeuaeTcsi. D10 (POHETHYECKOe sIBJIEHHEe COCTOMT B TOM, YTO NpH
TIPOM3HECeHHH T'VIaCHOTO HJIH COTJIACHOIO 3BYKA HACTyNaeT MIHOBEH-
HOE CMBIKaHHe TOJIOCOBBIX CBSI30K, NpepLIBalOliee 3BYK, 3aTeM
roJIOCOBBIE CBSI3KM CpPa3y e PacKpLIBAOTCS, & 3BYK MHPOJOJIKAEET-
csl B CHJIbHO ocJabienHoM Bue!l. Ha nuckMe stod He o6osHayaercs,
B TpaHCKpuniuu obGo3HayaeTcs 3HaukoM [’], KoTopbii craBuTCA
BBEPXY, [I0C/Ie TPAHCKPHIIHOHHOrO 3HaKa, OOO3HAualOmIero 3BYK,
Ha KOTOpwHl mnpHxozuTes stod.

Ofuiasi 3aKOHOMEpPHOCTb B OTHOIleHHH stod 3akjiouaercs B TOM,
yto sted uMeeT MeCTO B CJIOBax, HaXOASIMUXCH B CHAbHOYAAPHOM
NOJIOXKEHUH; Tonajas B caboynapHoe MoJioKeHne, ¢JIoBa, HMEoIIHe
sted, kak npaBmso, TepsiioT ero. Hampumep, B NpeN/IOXKeHHH —
se, her er den — cMOTpH BOT (3hechb) OH — B CBASH ¢ H3MEHEHHeM
cMbicsioBoro yaapeHusi stod Moxer BHICTYyNaTh B pasHBIX CJOBaXx:
[se’ her ar denl, [se he'r ar denl), [se her zr den’]).

Cnyxe6Hbie cioBa sted 06bIYHO He MMelOT, IOTOMY 4TO, KaK npa-
BHJIO, HAXOZATCS B CJa00yAAapHOM IIOJIOXKEHHMH.

B cnoBax, HaxojsuiHxcs B CHJIBHOYNApPHOM lI0JIOKeHHH, stod
NPUXOJUTCS HA YAApHbIA TJIACHBIA 3BYK, €CJH OH JOJTHH, HJH Ha
BTOpO#i 3JeMeHT AMGTOHra, ecJd YyAapeHHe NajaeT Ha JUQTOHT,
€CJIH )K€ B YHAApPHOM CJore rJacHBIH KpaTKui, To sted NMpHXOAHTCS
Ha CJefyIOIMi 3a HUM 3BOHKHH corjacHolf, Hamp.:

bo [bo’} — xurs, land [lan’] — ctpana.

Stod uMeeT B JATCKOM SI3BIKE CMBICJIOPA3JIHUHTENbHLIE (DYHKIHH,
TO ecTb ¢JoBO co sted ¥ ciaoBo Ge3 sted MMEIOT pasHble 3HAUEHHS .
Hamp.:

co sted
hund [hun'l] — cobaka
gul [gu'll — XKEJTH
mil [mi’l] — MHJISI
fugl [fu'll — NTHLA
hyl {hy’ll — peB

! HazpaHnHe [aHHOTO SABJEHHA MPOHCXOXUT OT HAATCKOTO CYHIECTBHTEJLHO-
ro (et)sted — ynap, TONMOK, — cBAA3aHHOrO ¢ TJIarojioM stgde — TonKats,
CTanKkHBaTh. Kak mnpeanofiaraer GOJBIIUMHCTBO YueHnX, st@gd pasBmica HCTO-
PHUYECKH M3 MY3bIKaJbHOI'O yAapeHUs, KOTOpOe B HaCTosiliee BPeMs COXpaHser-
€ B IUBEJCKOM s3blKe, @ B J[ADEBHOCTH, BUAUMO, OBLIO XapakTepHO H AJf
NaTcKoro si3biKa.
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tal [ta’ll — rosopu!

mord [mo’r] — CMepThb
anden [an’an] — yTka
lammet [lam’sd] — sirneHOK
laser [lz’sar] — (s1) uwmraio

tommer [t"om’ar] — necomarepuan

6e3 stod
hun [hun] — oHa
guld lguil — 30JI0TO
tal [ta:l] | — YHCJIO
mor (moder) [mo:r]— MaTb
anden [ansn] — Apyro#
lammet [lamad]  — mapanu3osaHHLI#
laeser [lz:sor] — yyTaTenb
tommer [t"omar] — BoxckH

Mpasuna ynorpe6aenus stod B oraensHbIX caoBax

[TpaBuna ynorpeGienus stod B JarckoM si3bike O4€Hb CJIOXKHBI.
3pech MOTYT GbITH YKa3aHBl TONBKO OCHOBHBEIE.

MoXHO BBHIIEJNTH OTAE/bHble TPYNNEl CJMOB, T'Ae TJacHble MJH
corJiacHbe 3BYKH (cM. ofulee mpasuso) HMelT o0bluHO stod:

1. BosibUIMHCTBO OLHOCJOXKHBIX CJIOB HMEHHOrO Xapakrepa:
sko [sgo’l — Gammak, by [by'l — ropoa, fri {fri’] — csoGoxumiii,

hus [hu’s] — nom, vej I[vai'l — nyts, dag [da’l — gens, dor
[do’r} — nBepb, dyb [dy’b] — ray6Gokuit, god [go’d] — a06pmii,
mand [man’| — wenosek, lam [lam’l —sarueHox, gren [gron’]—

sesieHblit, spor [sbor’l — cruea, lang — [l1a®’] — paunHell, varm
[var’m] — tensmit, barn [bar’'n] — peGenok, kold Ikal’} — xo-
JgopHuii, dansk [dan’sg] — parckuit u T. 1.

2. Muorue [BYC/IOXKHbIE C10Ba MMEHHOTO Xxapakrepa ¢ cydduk-
camu -el, -er, -en, Hamp.:
teater [t"ea’dor] — teatp, vaben [vd’banl — opyxue, lager {la’-
var}] — narepn, ager la'vor] —naums, f{roken lfro’gan)—ne-
Bywka, finger [fe9’ar] — nasen, moden [mo’dan] — cnesisiii,
vinter [ven’dsr] — 3uma, middel [mid’all — cpeactso, seddel
[s:8’al] — sanucka, onkel [on’gall — nsaa, handel [han’sl] —
TOoprosas, sammen [sam’sn] — Bmecre.

[Tpumecuanne Ilpoussoansic croBa ¢ cypduncoM -er, oGosnauawuise
AeficTByioniee Juuo, sied He MMewr, Hanp.. en laser {le: sar] — uurarens,
en lerer {leiror] — yunrens.
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3. CymecTBHTe/IbHBIE B (POpME MHOXKECTBEHHOTO 4Hcsaa, ofpa-
3yeMoil ¢ oMoIbIo CydpHKCa -er, OCOGEHHO Te: @) KOTOPhie MOMUMO
cyddHKCa -er HMEIOT BO MHOXKECTBEHHOM UHCJIE H3MEHeHue KOopHe-
BOTO TJIaCHOro; 6) KOTOpPLIE B €IMHCTBEHHOM 4YHCJie fBJSIIOTCSA OJHO-
C/IOHBIMM M OKAHYMBAlOTCA HA TIJIaCHBIA, Hamp.:
hender [hen’sr] — pyku, keer  [ko'sr] — kopoBei, tender
[t"en’ar] —3y0wl, seer [so’or] —ceunbh, kloer [k"la'ar] — korTs,
byer [by’sr]l — ropopa, seer [sg’ar] — osepa, broer [bro’sr]—
mocThl, bier [bi’ar] — muesnt, traer [trae’sr] — nepesbs, oer
{0’arl—ocTpoBa; B) oTnenbHble ciosa: planer [pla’nor] — naanm,
blomster [blom’sdar] — usetst u T. 1.;

4. Tnaronsl B psfe OTAENBHBIX ¢oOpM:
1) raarosn B dopMe WHQUHHTHBA:

a) OKaHuYHWBAlOI[Becs Ha TJACHbHi, Hamp.:
se [se’] — Bugers, le [le'] — cmesarnes, doldoe’] — ymupars,
galgo’]l — mntn,stad [sto’] —crosrs, sla [slo’]— 6uts, fa [i0°] —
noaysats, tro [t"ro’] — seputs, bo [bo’] — xute, gro lgro’} —
pacTH; ‘

6) umeroiue cydduxc-ere, npuueM stod umeer cypdukc, Hanp.:
studere [stude’rsa] — yuurtbes, marchere [marfe’ra]l — mapumu-
pOBaTh;

B) OGOJIBIUMHCTBO TJ1aTOJOB C NMPHCTABKAMHU WJM HAPEUHBIMH OC-
lIOBAMH B KauecTBe NMEPBLIX KOMIOHEHTOB, Hamp.:
betale [bet"a’la] — mnatute, bekrige [bekri’ga]l — mo6opors,
erfare [erfa’ra] — ysHaBats, forklare [fork"a’rs] — pasmsacHsTe,
besoge [beso’yo] — mocemaTh; CJOKHBIE TIJIAroJbI C HapeyHbIM
KoMmroHeHTOM, Hanp.: afrejse laurai’se] — yeswats, opdrage lop-
dra’ya] — BoCHHTHLIBATS;

) psj IJaroJioB, MPOH3HOCHMBEIX COKPAleHHO:
give [gi’] — naBath, tage [t"a’] — Gpats, have [ha’'l — umers,
bede  [be’] — npocurts;

2) Gospllasi 4acTb TJaroJoB 4-ro  COpsiKEeHHss W TIJjarodsl I,
2, 3-To cnpsieHusi, KOpeHb KOTOPbIX OKaHuMBaercsa Ha -1, -n, -3,
s B (JOpMe HACTOSILETO BPEMEHH JeHCTBHTEJbHOrO 3aJora, Hamp.:
{(jeg) lxser [lz’sar] — (s1) umraio, (jeg) skriver [sgri'ver]l — (s1)
nuty, (jeg) kommer [kPom’srl — (1) npuxoxy, (jeg) bringer
[bref’sr] — (s1) npunowry, (jeg) spiser [sbi’sar] — (s1) em, (jeg)
tager [t"a’()er] — (s1) Gepy, (jeg) taler [t"a’lor] — (s1) rosopio,
(jeg) lober [lo’barl — (a) Gery, (jeg) slger [szl’yar]l— (1) mpo-
Aaw, (jeg) mener [me'narl — (s1) Aymaio, cuuTalo;

3) pan raaronos 4-ro CnpsikeHHs B (hopMe mpOCTOro mpolues-
ulero ppemeHs, Hanp.:

(jeg) sa[s9’] — (s1) Bumea, (jeg) gav Iga’l — (1) nan, (jeg) tog
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[t2’] — (51) B3sa, (jeg) hed [he’d] — (s1) 3Basca, (jeg) sov [sou’] —
(2) cnax, (jeg) kom [kM™m’] — (s) mpumen, (jeg) blev [ble’] —
(a) ocrancs, (jeg) hjalp [jal’bl — (s1) momor, (jeg) stod [sdo’] —
(s1) croan, (jeg) lod [10'0] — (s1) ocTaBu.; ‘

4) GONBUINHCTBO I'JIATOJIOB B IIOBEJIHTELHOM HAKJIOHEHHH, HMEIO-
IHX OAHOCJOXKHYIO GopMy, Hamp.:
her! [her’] — caymait! tal! [t"a’l] — roBopu! u apyrue; HckJio-
yeHHeM, B YACTHOCTH, siBasiercs raaron kom! [k"om] — npuxoau!

5) NMPOM3BOJHLIE CYleCTBUTEJbHbIE ¢ cyddukcamu -dom, -hed,
-skab, -eri u mpunaratespHble ¢ cyddukcamu -bar, -som, umeror
stod B cyddukce, Hamp.:
barndom [barndom’] — merctso, fattigdom [fadi(y)dom’] — 6Gen-
HocTs, ungdom [ufdom’] — ionocts, ejendom [aiondom’] — co6-
cteenHocTh, frihed [irihe’d] — cBoGoga, nyhed [nyhe’6] — Ho-
BocTb, enhed [enhe’d] — eauncrso, skenhed [sgenhe’dl— kpa-
cota, venskab [vensga’b] — npyx6a, broderskab [brodarska’b) —
6parcTBo, landskab [lansga’b] — nanmuiagpr, videnskab [viden-
sga’b]— mayxka, vaskeri [vasgeri’] — npaueunas, fiskeri [fesgeri’]—
poi6osioseTBo, maleri [maleri’] — xuBonuch, dremmeri [dreme-
ri’]— meuranus, trykkeri [t"rygeri’] — Tunorpadms, herbar [her-
ba'r] — capnmuumbiit, brandbar [brenba’r] — roprounit, frugtbar
[frugdba’r] — nmomopoanmtit, brugbar [brugba’r] — roxnwiit, lang-
som [laBsom’] — meanennnii, ensom [e:nsom’] — omuHOKHEH, Op-
merksom  [opmergsom’] — BHHMareabHbifl, hjelpsom  [jzlb-
som’] — roToBelt moMoub, grusom [grusom’] — xecroxuii;

6) mHOCTpaHHBIE cJIOBa, OKaHYHBawmpecs Ha -tion, -tef, -tut,
-or umewoT stod B okOHuaHuHM, Hamp.:
nation [naf>'n} — nauus, revolution [revolufo’n] — pesomonus,
information [informafo’n] — undpopmanus, deklaration [dekla-
ra{o'nl — nexnapaums, fakultet [fagulte’t] — dakynprer, uni-
versitet [universite’t] — ynusepcurer, institut [institu’t] — u=n-
ctutyT, prioritet [priorite’t] — npuopurer, statut [sdatu’t] —
ycraB, ingenigr [infonie’r] — wumxeHep;

7) NpH TNPHCOEIMHEHHH NOCTIO3HTHBHOTO (CYyddHIHPOBAHHOrO)
apTUKJsl CYIIEeCTBUTENbHBE, HMetomye stod, ero He TepsioT, Hamp.:
sko [sgo’] — Gammaxk — skoen [sgo’an]; hus [hu’s] noM —
huset [hu’sad) u T. 1.

Psj 0IHOC/IOXKHBIX CYIECTBUTEbHBIX HMeeT sted Tosmbko B dop-
M€ C NOCTIO3UTHUBHLIM apTHKJIEM, HAmp.:
lov [lou]l — sakon — loven [Io’ven]; bad [bad] —sanna — ba-
det{ba’ Jat]; sen [sen] —cwm —sennen [sen’an] u 1. 1.

B psage cayuaeB cioBa, uMmetomue stad, TepsioT ero: 1) oAHOCIOXK-
Hble CYUIECTBHTENbHbE MpPH NPHUCOENHHEHHH CydpdHKCa -€ BO MHO-
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;keCTBEHHOM 4HcJje MJH cypbdHKca -er (3a HCKIIOUEHHEM CYIIECTBH -
reJbHBIX, YKA3aHHBIX BHIIE B M. 3), Hanp.:

hus [hu’s] — nom — huse [hu:ss] — goma; sal [sa’l] — san —
sale [sa:lo] — 3aumr;

2) ONHOCJIOXKHEIE TIpHJAraTtejibHpie IPH TNPHCOEIHHEHUH Cyd-
¢uKCa - BO MHOXECTBEHHOM YHCJie HeonpejesieHHOHd (opMbl 4 B Ol -
pefeleHHO! (GopMe, a TaKkKe NpH NpHCOeIHHeHHH cyddukca -t
B opme cpelHero poja, Hamp.:
fri [fri’] — cBoGoammiii, frit [frid] — ceoGoanoe, frie [fria] —
csoboxnbie; ny [ny’] — Hosuift, nyt [nyd] — HoBoe, nye [nys] —
HOBBIE. :

Ilpumeuanue -k nn. 1, 2. MHOrOCAOXKHBIE CJOBA B 3THX Cayyasx
coxpausior st gd.

3) OCHOBAa CJ/IOBA, BLICTYMaloulas KaK MepBas 4acTb CJIOXKHOTO
cioBa, Hanp.: vandglas [vanglas] — crakan, Ho vand [van’]—
Boaa, vandvogn [vanvou'n] — uucrepHa AJs TOJHBKH YJHI,
vand [van'l, vegn [vou’'n].

IlpumevaHue. Bropoli KOMNOHEHT CJIOXKHOTO CJ0OBa, Kak NpaBHJO,

coxpauser sted. Hanp.: spor [sbo'r}—cnen, vogn [vouw'n] — Bdron, mnoBo3ka,
sporvogn [sborvaw'n] — rpampait, vognspor [vounsbo’r] — penncl.

OnlHaKO B CJOXKHBIX CJIOBAX C COCNAHMHUTEIbHBLIM -s- stod coxpaHser-
csl B NEPBOM KOMIIOHEHTe:
arstid [o’rstid]— Bpems roga.
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§ 9. lpaBuna urenust OTAeJbHHIX OYKB M OyKBEHHBIX coueramuii’

GyKBeBHbE
coueTanun

Byksu B

TpaHCKDHII-

3BYKH B
MU

Yenosus urenns

flpuMmephn

au

av

ch

ci

TE

[a:]]
fa’]

a]

[ai
[ai’]
4]

fau]
fau]
[:4v]

[a:+v]
fb]

tk]

[s]

[f1
1)

CoryiacHo npaBHJaM (cM.
§ 2, 8); kpome coueTaHHi
cr

corsiacHo IpaBHsIaM (CM.
§ 2, 8); B coueranmu C r

COTJIACHO TIpaBHJIaM (CM.
§ 2); Bo Bcex chayuyasx

COIJIaCHO MpaBHJIaM (CM.
§8)

B CJIOBaX IVIABHBIM 00-
pasoM (paHIy3CKOIo Ipo-
HCXOX IeHHS

B CJIOBAX TPEYecKoro H
JIATHHCKOTO MPOHCXOXJe-
HHUS

Korjfla TJIaCHBIN KPaTKHH
(B KoHLe CJIOBa U Tniepej
COTJIaCHEIMH)

KOTJAA TJacHbil XoJaruit

KOr'la TJIacHBIf JOJru#

B COYETAaHHSAX C T

BO BCeX cJyyasx

B 3aHMCTBOBaHHBIX CJIO-
Bax nepel IJIACHBIMH a,
0, U WIH COTJIACHHIMH H B
KOHIIE CJIoBa

B 3aHMCTBOBAHHBIX CJIO-
Bax nepej IJacHHIMH e, i,
y.®, 98

B 33aMMCTBOBaHHHIX CJIO-
Bax

B 3aHMCTBOBAaHHBEIX CJIO-
Bax

tale—peus, hale—xgoct, gade—
yJua

svare—oTBeyars, rase—Oyuie-
BaTb, vare—JJIMTLCS, rane—Io-
XHLIATL .
halv—nonosuna, dansk—par-
ckuit, flask—6yrbika
maj—mait, kaj—npucrasus,
fajance—dasuc, ‘baj—Gyxra
chaussé—iocce, chauffgr—iuo-

tep

august—asrycr,
ay AMTOpUS

auditorium—

lav—nuskuit, hav—mope, rav—
AHTapb, ravn—BopoH, havn--ra-
BaHb

lave—nuskue, have—mops

rave—kauarthcs, havre—osec

barn—opeGenok, birk—Gepesa,
1gbe—Gexarb, abe—o6esbsina, gub-
be—crapuk, ebbe—otsuB (Mop-
ckoit), lgbsk~—pukuii, skib—ko-
pabJib

cursus—kypc, café—rkade,
crem—kpeM, chic— sjeranThuii

cement—unemMent, centrum—
LeHTp, circus—iuHpK, cykle—seso-
cunes, cirkel—xkpyr

march—mapu, chokolade—1no-
Kosaj, chance-—BO3MOXHOCTh

social—colyanpHbli

1 O fo/roTe H KPATKOCTH TJIaCHBIX CM. § 2, O HaJHuUUH B cJioBe cMblukk (st@d) cM. § 8.
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=zs m 8
Egg Egg VcOBHS 9TeHHs NMMpuMeDpH
283| HEF
d [dl 1) B Hauane cJjoBa nepej dag—peus, da—roraa, byrde—
yIiapHbIM IJIaCHLIM TsxecTb, verden—mup, emde—
2) B cepeiiuHe cJjoBa No- | Kapn (pni6a), bredde—mmpora,
cJle corJactoro, kpome [l], | arbejde—pa6ora
[n]
3) MHOTZa B yJBOEHHH
4) MexAy audpTOHrOM
H TJIaCHBIM
8] 1) Mexay raacHBIMH glede—panocts, bade—xkynaTe-
2) MeX1y yHapHEIM csa, smedje—kysHen, tredje—rpe-
[VIaCHBIM H COTJIaCHBIMH THH, vidne—CBHIETENLCTBOBAT,
i» L, mm,r bedre—ayuie, mad—numa, tid—
3) B KoHlle cjoBa NOC- | BpeMst
Jie TJIaCHOro
dd 8] 4acTo B YABOGHHHM MEX - hedde—3Batbcs, middel—cpen-
0] JIy TJIacHBIMH ctBo sidde—cupers
ds [s] €CJIH S He ABJISETCS OKOH- pludselig-—sue3ansbiii, bedst—
UaHHEM POAHTEILHOrO Ha- | Jydlui
Jexa
dt [t] BO BCEX CJyuasx midt—nocpepuse, fedt—xnp-
Hulil
e fe:] COIVIaCHO MmpaBuJiaM (cM. se—pHfieTh, leve—xHuTb, dele—
[e’] §2, 8 JIeJIITh
le:] COrJiacHO TipaBujaM (CM. tre—Tpu, brev—nucemo, reb—
e'] § 2, 8); 1) B coueranusnx | kauar, flere—Hecko/bKO
cr
2) B YKa3aTeJbHOM Mec-
TOHMEHHH CpeLHero poxa
det—sr0
[e] COTJIACHO MPaBHJIaM (CM. elske—mo6urs, endelig—Haxo-
§ 2); Bo Bcex ciyuasx, Hell
KpPOMe YKa3aHHOTO HHMKe
[=] COrJIacHoO mpaBuJaM (CM. rest—ocrarok, rette—ucmnpas-
§ 2); B coyeraHmn ¢ r| JAThb
[i] B MecToMMeHusx de —
oy H De—BH
[3] B 6e3yfiapHbiXx cJjorax give—zasarb, lgbe—Gexarts,
nerve—Heps, gade—yauna
eg [ai] COIVIaCHO mpaBHJIaM (CM. negl—reo3jb, regn—maoxab,
[ai’] § 8); B cepenune cloBa veg—cnabhlii, leg—urpa
nepex 1, n u B KoHue
cJI0Ba
€] [ai COrJIaCHO mpaBHJaM (CM. eje—BJajieTb, Vej—NyTb
[ai’} § 8); Bo Bcex cayuasx
«d [ai] TONLKO B cJope sek-
sten—mecTHaguaTh
« [eu] B 3aHMCTBOBaHHBIX CJIO- neutral—herpaJbHuH, reuma-

Bax

tism-—pesmaruam, Europa—Espona

>
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2sg g8 YeJI0BHSA uTeRHSA n
igg i%: CcJ10! €HH PHMEDPH
A58 | AEF
ev [eu} KOrza IJacHbifl KpaTKuit levne—ocTaBnATh, evie-—HMeTs
(B KoHLe cJjioBa M neper | crnocobHoCcTb, rev—pud
COrJIacHO¥)
[e:4v) KOTJia IVIacHBIX RoJruit leve—xuth, breve—nucema,
evig—peunnli, eventyr—ckaska
f 1 BO BCeX CJyuasx, 3a fisk—pri6a, f§—mnomyuats, efter
HCKJIIOUeHHeM NpHcTaekk | —mocne, gaffel—eunka
af-[au)
g [gl 1) B Hayaje caopa god—xopownit, gd—uatH, skyg-
2) B yABOEHHH .ge—TeHb, ryg—CnHua, myg—ko-
3) B KoHlle CJIoBA IOC- | Map, Vaeg—CTeHa
Jie KPaTKHX TJIacHHIX M
JOJIToro &
4) B cepexuHe CJIOBa saga—cara, JereHja
MeXAy TJIaCHbIMH (Kpo-
Me [a])
5) nepen rayXuMmH cor- veegt—saec, slegt—poa, mnoko-
JaCHBIMU nenne
71 1) B cepenute cyoBa rige—rocyaapcreo, kage—nu-
MexJy TIJacHbIMH, MeX- | poxHoeszlge—upogasats, hagl—
Ly TJacHBIMH H corJjac- rpan, flag—dnar, sag—peno,
HbIMK |, T, 1 sorg—neuasb, salg—mnporaxa
2) B KOHIE CJI0BA IIOC-
Jle JLOJITHX T'JIaCHBIX HJIH
COIJIaCHMIX |, r
[ j 1 B CJIOBaX I'JaBHHLIM OG- geni—renuii, genére—CTeCHATL-
pasom ¢pasuysckoro npo- | cs, bourgeoisi—Oypxxyasus
HCXOXAEHHSA
He 1) B cyddurcax npu- sandig—necyannii, venlig—
DPOU3HO- | JaraTelbHHIX M Hapeumi apy=xeckuii, aldrig—nukoraa
curca | -ig, -lig }
2) B paje cJoB dag—penn, tage—Gpatsh, sige—
cKasatp . :
h [h]) B Hayasie CJIoBa, 3a MuC- have—umers, hobe—HazesTbcd,
KJIOYEHHEM TOJIOXKEeHHS halv—monosuHa
meper j, v (CM. BUKe) '
hj [il B HauaJe cJIoBa hjul—xoneco, hjem—nomoii,
: hjelpe—nomorars
hv [v] B HayaJjle CJIOBA hvor—rae, hvem—xkTo, hvad—

22

COFJIaCHO NpaBHJaM (CM.
§2,98)

COIVIaCHO IIPaBusiaM (CM.
§ 2); 3a uCKMOueHueM mMo-
JIOXKEHHUS, YKA3aHHOTO HH-
xKe

4TO
. bi—nueua,fri—ceo6opustit, lide—
ctpajats, vide—3narh, pige—
JIeBOUKA

ild—orone, vild—auxui, lille—
maneuskuii, ville—xorers



Byksn u \
el

GYKBEHHBL
coveTaHust

TDAHCKPH T~

3BYKH B
UHH

Yeaosng uTeHus

MpuMepn

ig

kk

1d

—
1]
—

[ai]
[iu]

[i:4v]
I3}
He

POU3HO-
curest

1)
lel

(k"]

{el

]
1y

(]
(1]

COrJIaCHO mpaBHaaMm (cM.
§ 2); nepen coueraHHAMH
nd, ng, nk, nt, rk, sk
H 4acTo nepej, y/JBOEHHOH
COTJIaCHOK

B MECTOMMEHHAX mig,
dig, sig

KOrZla TJIaCHHIM Kpart-
Kuil (nepex cormacHo#)

KOTJa IJIaCHBIH JONTHH

BO BCeX CJyvasx

B CJIOBAX Vejr——Ioroja,
fjer—nepo

B CJI0Bax (paHILy3cKo-
rO NPOHCXOMXKIEHHS

1) B cepesune cioBa
nepes Ge3yJapHbiM TJia-
CHBIM HJIH COTJIACHBIM

2) B KOHUE CJIOBa

3) mocJe s

B Haya/le CJIOBa MEpex
YAApHBIM TJIACHBIM  HJIH
corjaceeiMM §, 1, m, 1, v,
3a KOTOPbIMH CJIeAyeT yaap-
HBI{ TJIaCHBIH

nepej, HeynapHbM [9)

COrJIaCHO TMpasuzaM (CM.
§8

COTJIACHO TNpaBHJIaM (CM.
§ 8)3a uck/ouennem yka-
3aHHBIX HHXKe

1) xoraa 3a coueTasu-
em Id crepyer r

2) B mpuJararejbHBEIX
nepes, cydduxcamu -ig,
-lig

3) B OTAeNBHHIX CJIO-
Bax

B KOHIe cJjoBa, corJac-
HO mpaBuHsiaM (cM. § 8)

COIVIacHO NpaBujaM (cM.
§8)

COIVIaCHO TpaBu/aM (CM.

§ 8

finde—unaxonuts, fisk—priGa,
ikke—mer, ligge—aexars, sidde—
cuets, billede—kapruna

livlig—oskuBneHuslit, ivrig—
ycepanblil, stivne—sacThiBaTh

liy—kuaub, stiv—rsepapiit

jord—semms, ja—ja, hjeelpe—
TIOMOTaTh

journal—xypraJ

froken—pesymka, tenke—ny-
Marb, spekiakel—myum, faktum—
daxr .

tak—6naronapuocts, sko—G6am-
mak, dansk—paarckuit, skole—
1IKOMA

kat—xkoiuxa, kunne—mous, kjo-
le—nnatee, klud—amnockyr, klo—
Korotb, kraft—cuaa

takke—6naropapio, klokke—ua-
col, ikke—ner

lgbe—6eratn, lille——Manenbkuit,
le—cMmenrbes, alle—Bsce

fuld—nonunit, holde—aepxars,
falde—mnapatb

aldrig—nukorga, @ldre—crap-
mwe, valdig—moryuecTBeHHbIH,
heldig—cwactauBuit  olding—cra-

pew H Ap.

splv—cepe6po, halv—mnonosuna,
selv—cam, tolv—ppenafuarn

mumle-—6opmoratk, hammer—
MOVIOTOK ‘

navn—ums,
ne-—Moub

nu—renepb, kun-
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nd [n] COT'JIACHO TpaBHJaM (CM. land—cTtpana, mand—MyKuKHa,
fn’] § 8), sa HckmoOueHHeM anden—apyro#, sand—rnecok
NOJIOXKEeHHH, YKa3aHHBIX
HHXKe
[nd} 1) xorxa sa coueTaHu- andre—apyrue, indre—suyTpen-
eM caefyer r uuit, sandig—necyannil, mandig—
2) B TpHJarare/bHbIX MYeCTBeHHBIH, elendig—:xa-
nepen cydouxcamu -ig, kuit, y6oruit, vindue—oxno, stun-
-lig dom—Bpems oT BpemeHH, bande—
3) B OTHENBHEIX CJIOBaxX | GaHAH
rg [9} COTJIaCHO TpaBuJaM (cM. lang—anunnbI, sang—necHs,
[9°] § 8) eng—Jyr, konge—xopoJs
nk [9gl] BO BCEX CJaydasx tanke—mbicis  benk—ckaMba
[o:] COTJIaCHO NpaBHJaM (CM. bog—xkuura, to—napa, sko—G6a-
0 {o’] §2, 8) 1IMaK, SProg—s3ulK, ror—pyJb,
kor—xop, stor—Gosbimolt, jord—
semas, bord—crton
[2] COTJACHO NpaBHiaM (CM. blomst—uperok, komme—mnpu-
§ 2); Bo Bcex cayuasix xonuth, klokke—yack
og [ou] B OTJEJBHBEIX CJIOBaxX vogn—aBToMOGH b, BaroH,
ot [u] 0oObIYHO B CJI0Bax (paH- journal—xypHaa, routine—
Lly3CKOrO INPOMCXOMKJAEHHS | OMBIT, CHOPOBKA, bouillon—G6ysb-
oH, boulevard—6yJsBap
cv fou] KOTJa T'JIacHBI#t Kpart- skov—unec, plov—mayr, lov—3a-
KHil (B KOHLE cJoBa H KoH, lovlig—saKoHHsli
1nepes COTJIaCHLIMH)
[o:+4v] KOTJia TJIACHBIH Joarui skove—ijeca, plove—nayru
P [b) 1) B cepexpuHe cJjioBa lampe--samna, type—tun, kap-
neped GesynapueiM raac- | lgb—coctasanne B Gere, lap—aio-
HBIM H COLJIACHBIM ckyr, kappe—nasmbro, gruppe—
2) B KOHIE cJ10Ba rpynna, apparat—anmapar, sprin-
3) B yIBOEHHH ge—nprIraTh
4) Bcerna mocne s
»") B Hauaje CJ0Ba Iepen pen—Hu3smHb, plan—naan,
VAapHBIM TJIACHBIM  HJIH il—crpena, pjat—6oarosHs, pra-
corjlacieMHE j, 1, n, 1, v, | le—xBactarb
32 KOTOPbIMH CJeAyeT
YAapHHIH TJacHbIH
r [r} [R] COTJIACHO TPABHJAM (CM. rgd—xkpacHblii, ror—pyJb, gri—
] [R]] § 8 cepbii, l®erer—yunrenp, rask—
GLICTphId
rd [rd} 1) ecau npepwecrsyio- herde—sakanars,  verdig—
[Rd] M rJIacHBIH KpaTKHH, LeHHBIH
2) B mpuJaraTeJbHBIX verden—mup, orden—opaeH
nepep cyddukcoM -ig
3) B OTAEGNbHBIX CJOBaX | .
[r] eCc/M NpeJllieCTBYIOLIHE ord—cnoBo, hard — TBepawit,
[R] TJIacHHIH ROJTHiM bord—crou, fjerde—uerBeprhiii
v [r] B KoHLe CJIOB
[R] kurv—kopsuHa, spurv—sopobeit
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DBykBH u
GYKBEHHBIE
CcOUeTaHHs

3BYKH B
TPaHCKPHII-

L HH

YesoBHS YTeHHS

IIpaumMepn

sch

sh

ti

sl

]
]

[s]
1§

{d]

[3]

[t

BO BCEX cJyuasx

BO BCeX cCJyuyasx

B 3aMMGITBOBaHHBIX H3
HeMELKOro f3blKa CJIOBax
nepefi TJacHBIMH

B 3aHMCTBOBaHHBIX CJIO-
BaX HJH HMeHax co6CT-
BeHHHIX Tepeji COrJacHbI-
MH

B 3aHMCTBOBaHHEIX CJIO-
Bax

1) B cepenmne cioBa
nepes; Gesy[apHBIMH IJ1ac-
HBIMH HJIH COTJIaCHBIMH

2) B KOHIe CJIOBa

3) B yABOEHHH

4) B coueTaHuu C $

B 6e3ylapHbIX OKOHua-
Husix -et (B cyddurupo-
BaHHOM apTHKJIE CpeJHero
pola, B cyddukce npuya-
crust I u t. 1.), ecint B
npe/IIeCcTBYIOMEM cJiore
Her [0]

B Hayasle CJIoBa Tepex
YAapHBIM TJIaCHBIM HJIH
corjlaCHbIMH j, T, V, 33
KOTOpHIMH CJIefiyeT yAap-
HBIH TJIaCHBIK

B 3aUMCTBOBaHHEIX CJIO-
Bax u cybduxce -tion

COTJIacHO TpaBHJaM (CM.
§ 2, 8); 3a uCKMmoYeHHeM
yKa3aHHBIX HMXKE CJyda-
€B

COIVIacHO TpaBHJIaM (CM.
§ 2); B oTmenbHEIX CJIO-
Bax

COTVIACHO TNpaBHJIaM (CM.
§ 2); 3a HCKIOYEHHEM CJTy-
yaeB, YKa3aHHBIX HUXKe

COrJIaCHO TpaBHJIaM (CM.

§ 2); B oTmesbHBIX c/IOBaXx .

ocoGeHHo nepef m, nd,
nk, gt, rk, ng, kk, gg

se—BHJeTh, rose—po3a, sgsken-
de—~6paTbs U cecTph, kysse—ie-
JIOBaTh

sjelden—penkuit, sjal—mab,
sjette—mecroit, sjat—O6pri3ru

schattere—ortensrs, schakal—
1aKasn

Schweiz—IIIBeitnapus

shah—max, shrapnel—upanzens

vente—xpare, bolt—6oar,
artikel—apruksb, nat—Hous, kat—
xomxa, datter—paoun, dette—
aror, sten—xkameHs, blomst—use-
ToK, dets—sTtoro

benet—nora, huset—gaom, skre-
vet—Hanucassbl1, meget—MHoro

tid—spems, takke—Gmarona-
puThb, tjene—cayxuth, trae—ge-
peBo, tvist—ccopa, tres—mecrs-
JecsiT

lektie—anekuus, patient—nanwu--
eHt, revolution—pesomonns, na-
tion—nanus

ru--niepiuassiif, gul—:xenToi,
due—rony6pb, stue—komnara, su-
se—CBHCTEThb

_burde— gomxencreopars, turde—
MMeTb NpaBo M Jp.

guld—sonoro, huske—scnomu-
Hatb, luft—so3ayx, klump—xkomok

kunst—mnckycerBo, kunde—kiu-

ent, runde—3akpyrasTs, tung—
Tsxeawii, under—noj, mund—
por
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(o]

[gs]

o 7
® ®
—

[2:]
[']

]

[]
[cu]

[e:4v]

{g:]
[#']

BO BCeX CJyuasx, 3a
HCKJIIOUeHHeM yKa3aHHO-
ro HHXe

nepey, t

B AUQTOHrax

B 3aUMCTBOBAHHBIX CJIO-
Bax, 0oOBIYHO B Ha3BaHHAX
rOpofOB

COrJIacHO NpaBHJaM (CM.

§2 8

COrJIacHO TIpaBHJIaM (CM.
§ 2); 3a MCKJIIOUeHHeM
YKa3aHHBIX HHXKe Ccayda-
eB

COTJIacHO NpaBHAaM (CM.
§ 2); B OTAEBHEIX CJO-
Bax, OCOGEHHO mepej co-
yerauusmu nd, ng, nk,
kn, nt, tt, kk

B MHOCTPAHHBIX CJIOBax
B cepefiiHe M KOHUE CJo-
Ba

B Hauaje cJjoBa (peA-
KO) .

B 3aHMCTBOBAaHHHIX CJIO-
Bax

COFJIacHO IpaBHJIaM (cM.,
§ 2, 8); Bo Bcex cayuasx,
3a MCKJIOYEHHEM yKasaH-
HBIX HIKe

COrJacHo npaBuJaM (CM.
§ 2, 8); B coueraHusx
cr

corJiacHO TpaBuJaM (cM.
§ 2); Bo Bcex cuayuasix,
3a MCKJIOYEHHEM yKa3aH-
HOro HHXKe

COrJIacHO NpaBHJaM (CM
§ 2); B coyeraHusuiX ¢ r

KOrjia rJacHelil KpaTt-
KHH (B KOHLE cJioBa K
nepej; COTJIaCHBIMH)

KOrZa rJIacHHI JOJIrHH

COrJIacHO TpaBuUNaM (CM.
§ 2, 8); Bo Bcex cayuasx,
3a HCKJIOUEHHeM yKasaH-
HOTO HHXKe

vare—O6bTh, vand—soga, have—
HMETh, leve—XKHTb

grovt—rpy6oe, skavi—xkocoe,

skov—uec, rev—pug

Wien—Beuna, Warszawa—Bap-
maBa, Washington—DBatyarton

by—ropoz, ny-—HoBelil, lyne—
CBepKath (0 MOJIHHH), Syne—BH-
rasjerb, tyve—aBaauarthb

tysk—nemenkuit, bygge—crtpo-
utb, fylde—Hanomnusrte, syg—o6o-
JIbHOH

synge—rnerb, lyng— Bepeck,
bytte—po6riva, sytten—cemuan-
11aTh

marxism—MapKCH3M

Xantippe—Cantuna, xylograf—

"rpasep

zebra—3efpa, zolle—30Ha, ze-
nit—seunr, zink—uuHk, zoologi-—
300J10T U

@del—6saropoa e,
NIpoTHBHBIH, laese—uuTath

akel—

&re—uactb, vaere—GHTb
lerer—yuurenb

®&ble—a6/0K0, sendre—MeHATb,
@ngste—nyratb, teelle—cunrars

serlig—uecTHblf, @rme—pyka,
(oT KHCTH U BbIlle), Varre—Xxyxe

h&vne—MeTuTh, nevne—Hassl-
BaTh, @VI—B310p

heve—noaHuMath, nave—Ky-
JIaK

mgde—BcTpeyarbes, 1gse—pas-
Bs3aTh, stpde—crankuBatbes,
hgne—xkypuua
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A%E g Vea0BHS yteHUs IMIpumepH
F58| ZEE
ho o [PR=N-4
[oe: COrJIaCHO NPaBHJIAM (CM. gre—yxo, hgre—camiuars, fg-
[ee’] § 2, 8) B coueranusx ¢ r| re—secTH, kgre—exath, rgre—ka-
caThCst
[#] COTJIaCHO TIpaBHJiaM (CM. Ipfte—nogunmars, gnske—axe-
§ 2); BO BCex cayuvasx, Jath, s@gster—cectpa, @st—BoCTOK
3a MCKJIOYeHHeM ykasaH- :
HOTO HHIKe
[ce] COrJIacHO NpaBHJaM (CM. rgdme—kpacHeTs, grgnne—3aeJe-
§ 2); B coueTaHHsix C r, HeTh, rgst—ronoc, drgm—wmeura
28 [oi} COTJIaCHO TIpaBHJIaM (CM. nggle—Kkawou, 1ggn—J0Xsb,
[ai’} § 8); B cepepuue cnosa reg—nnM, lgg—ayx
nepen |, n ¥ B KoHIe :
cyioBa
9j [ai]] COLJIaCHO IpaBHJaM (cM. bgje—ruyTs kgje—koiiKa,
[o7’ § 8); Bo BCeX ciyuasx lgj—aenusbili, gje—raas
av [su] KOTja @V He codeTaer- sgvn—coH, stevle—canor, hg-
cs ¢ r W TaacHblit kpaT- | vle—crporaTs
KHMH (B KOHIe CJIoBA U -
nepej corJlacHbIMH)
[g:-+v] | korza raacHblil mosrnit stgve—INWIHTb, @Ve—ynpaxk-
H ¢V He COyeTaercs ¢ r HATb, @gverst—BepxHuit
[oeu] B COYeTaHuAX ¢ r, Kor- @vrig—npounti, gvre—BepXHuii
Ia TJacHHil kpaTKHi (B
KOHILIe CJIOBa U Mepej cor-
JIaCHBIMH) .
[oe:4v] B COYETAHHAX C T, KOI- rgve—rpabuth, rgvet-—yKpages-
Ia rJaacHblif Roiruil HBI
a [2:] COTJIaCHO TIPaBHJIaM (CM. | mine—gyHa, SMA—ManeHbKHe,

[>’]

§2, 8

COTJIaCHO MpaBuiaM (CM.
§ 2); Bo Bcex ciyuasix

hdbe—nagesTbcs, bla—romy6oit

hind—pyxa, blat—ronyGoe, mit-
te—nHHOBKA



MOP®OJIOTUA

HUMS CYIRECTBUTEJBHOE

B coBpemeHHOM JATCKOM $3blKe HM$ CYLIECTBHUTEJbHOE HMEET
KaTeropuH pojAa, UHC/Ja H Tajexa.

IlokasaTesieM poja HMEH CYIECTBHTENLHBIX SIBJISIETCSI COOTBET-
cTBylollas GpopMa apTHKsA, MECTOMMEHHUs! (yKa3aTeNbHOro; NPUTS-
3KAaTeNbHOIO H T. A.) HJIH IPHJArarejbHOTO, ¢ KOTOPLIMH OHO COYe-
taercs L.

Poj, vMeH CymiecTBHTEJbHBIX

CyliecTBHTENbHEIE B JAaTCKOM $I3bIKE B CBSI3H C POLAOM JEJISTCS °
Ha JBe IPYNILL: CYLIECTBHTEbHbIe obulero pojaa (o6pasoBasurerocs
B mpollecce HMCTOPUYECKOTO PasBHTHSA f3bIKA M3 CJMSHHSI MYXKCKOTO
H JKEHCKOTO pOJOB), Hamp.:

en? pige — pmeBouka, en mand — MyxKuHHa, en Kone — xeH-
muHa, en dreng — MmaJ/ibuHK

H CYIECTBUTE/IbHEIE CPEJHEro poja, Hamp.:

et hus — nom, et 4&r—ron, et barn — peGeHoxk.

Hexonsi M3 3HaueHHs] CJIOBA HJIM €ro (pOPMasbHBIX MPHU3HAKOB,
MOKHO HaMeTHUTb OTJe/bHble I'PYNNbI CJOB, NMPUHALJMEKAUIUX K TO-
MY HJH JpYTOMY pOLY. '

K cymectBuTenbHEIM O6IETO poja OTHOCSTCS:

1 O6 aptuxne cM. crp. 37—41. O mpuaararensHEX cM. cTp. 41—46. O Me-
CTOHMEHHAX CM. cTp. 46—55.

2 en, et — ¢GoOpMEl HeompeNesCHHOr0 apTHK/s, OOLIEr0 W CPeXHero poja
(cM. crp. 37); cnoBa den, det, de sBasioTcst hopmaMH OnpeleneHHOro mpemno-
3HTHBHOFO apTHKAS OOlIero poja, CPeAHero poja H MHOXKeCTBEHHOrO YHCJA
{cM. crp. 39).
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Ilo cRoeMy 3HaueHHUIO

1) Ha3BaHM$ JIHL MYKCKOTO H ¥KEHCKOrO M0J1a, UMeHa CoGCTBeH-
Hble, CYileCTBHTe/bHEE, 0603Hauaroliue IpPodeccHo, poicTBO, Ha-
HUOHANLHOCTb, HAmp.:

en mand — MyXuHHa, en lage — Bpay, en kone — XeHiHHa,
en sester — cectpa, den unge Hansen — mosomo#t T'amseH, en
dansker — natyanuH, HO: et barn — peGeHok, et menneske —
YeJIoBEK;

2) HasBaHus OoOJIBLIMHCTBA 3Bepel, NTHll, pPHIG, HACEKOMBIX,
HANP.:

en ko — xopoBa, en due — roqy6b, en sild — cenenka, en
hest — somanb, en spurv — BopoGelt, en myg — Komap, HO:
et far —oBua, et svin — cpuubst, et asel —ocema, et lam— sr-
HEHOK;

3) HasBaHHsA OOJLIIHMHCTBA HAEPEBLEB, LBETOB, (PPYKTOB:

en gran — eJs, en nellike — reosauka, en eg — ny6, en blom-
me — cauBa, Ho: et bar — saropa, greessef! — Tpasa;

4) HasBaHHsT GOJIBLUIMHCTBA peK, 03ep, MOpPeH, [POJHBOB, Hamp.:

den Store Balt — Boawmoit Beawrr, den smukke Volga —
npekpacHass Boura;

5) HasBaHHA MeCsleB, JHell HejesH, yacreil cBera, HeGECHBIX
CBETHJI, SIBJIEHMH TNpPHPOABI, Hamp.:
den? kolde januar — XxosiopHbIH siHBapb, solen — conuue, lor-
dagen — cy0660Ta, regnen — N0X1b;

6) HasBaHHe HayK M HMCKYCCTB, Hamp.:

filologien — ¢uomnorus, musikken — Mysbika, litteraturen —
JIUTEpaTypa;

7). HasBaHHA OGOJBIIHHCTBA HHCTPYMEHTOB, Hamp.:

en hammer — MoJioTOK, en plov — mayr, en kniv — HOX,
en sav — mnusa, en ske — JoxkkKa, en gkse — tomnop, Ho: et bor —
Gypas, et sem — reosis.

I[lo popManpbHOMY NDPH3HAKY

1) npousBOZHLIE CYLIECTBHTeNbHEIE € Ccyddukcamu -de, -dom,
-else, -er, -ner, -hed, -ing, -ling, -ske, -inde u gp., Hanp.:

lengde — nnuna, forandring — usmenenue, barndom — ger-
¢tBo, handling — nefictBue, bedrevelse — neuann, bygning —
crpoenne, storhed — Bennuue,

HO: et vearelse — KomHaTa, et spogelse — npusuieHHE;

! Cypdnkcn -et, -en, npHcoelHHsieMble K OCHOBE CYIIECTBUTEJBLHOIO, fB-
Js10TCs (JOPMaMH OnpefeNeHHOro MOCTIHO3HTHBHOIO apTHKJAA CPEAHEro M oflue-
To poxa; cM. cTp. 37—39.

2 06 onpefeseHHOM NPENO3NTHBHOM apTHKJE CM. moipoGxee crp. 39.
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2) GOJILLIHHCTBO CYIIECTBHTENbHEIX, OKAaHUHBAWIIMXCA HA -e
-st, -t,” -sel, -el, Hamp.:

en snere — pui6oNoBHas Jecka, en vagt — sec, en dunst —
nap, en langsel — Tocka, en sabel — cabuq,

Ho: et morke — TemHoTa, et @rme — pykas, et rore — IBH-
weHue, et middel — cpencrso;

3) cy6CTaHTHBHPOBAHHBIE WH(HHHTHBLL C cypduxcom  -(e)n,
Hanp.: raben — 308,

K cymecTBHTENLHEIM CPeJHEr0 POZA OTHOCHATCSH:

1

I[lo cBoeMy B3HAaYeHHIO

1) HasBaHusa cTpaH W TOPOAOB, Hamp.:

det hede Afrika — xapkas Adpuka, det lille Danmark — ma-
Jgenbkas Jlanus, det smukke Moskva — npekpachas Mocksa;

2) Ha3BaHHs METa/JIOB, BEMIECTB, HAIp.:

jernet — :xeneso, saltet — coab, vandet — Bona, guldet — so-
JIOTO,

HO: bronzen — Oponsa, ertsen — pyna, syren — KHCIOTa;

3) Ha3BaHHS 3BYKOB H OyKB, Hamp.:

et langt «a» — posroe «a».

ITo popmManbHOMY NpH3HAKY

1) oTrnarosibHple CyIIeCTBHTeJbHbIE, O6pa3oBaHHbE OT WHOH-
HHTHBA TJIAarOJIOB NyTeM OTOpachiBaHus cygdukca -e, Hamp.:

et lob — Ger, et kob — nokymnka,

Ho: en drik — HamuToK, en dreom — coH, en hjalp — nmomoup;

2) Apyrue 4acTH peud, yrnoTpeGieHHhe Kak CYLIECTBHTENIbHOE,
Hamp.:

et bekreftende «ja» — yTBepauTesnbHOe «nav,

et hajt «aks — rpoMkoe «axy;

3) cy6cTaHTHBHpOBaHHEIe mpuuactus I ¢ cycpcpnxcom -ende,
namp.: et foretagende — npexnpustue,

Ho: i denne henseende — B 3TOM OTHOIUtE€HHH;

4) npousBoAHLie HMeHa CyulecTBHTesbHbIe ¢ cydhdukcamu -dem-
me, -(e)ri, -skab, Hamp.:

et fyrstendomme — KusikecTBO, et vaskeri — mnpaueynas, et
selskab — o6uecTBo, KoMnaHus,

Ho: egenskaben — cBoiicTBoO.

B naTckoM fi3bike HMeeTCsl Psii CJIOB-OMOHHMOB, OJHHAKOBO 3BY-
Yamux, HO B 3aBHCHMOCTH OT P0jia MMEIOIIKX pPa3HOe 3HaYeHHE, HaMp.:

en iro — JArymka en ris — puc

en fyr ~— napeHb en skrift — nouepk

‘en leje  — HaeMm, mpokaT en spm — 1woB, py6en

en negle — xumou en gre  — 3pe (JaTCK. MOHeTa)
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et fre — ceMms et skrift — smuTeparypHoe

et fyr — mafxk npousBeieHHe
et leje  — Jjoxe, nocrenn et som — reo3ns '

et nogle — gay6oK, MOTOK et ore — yxo0 H Ip.
et ris — poara, npyTt ’

Poji C/NOXHBIX CYLIECTBUTEJIBHEIX ONpPEAEJAeTCsl IO MNocJexHel
4acTH CJOMXKHOTO CJOBa, HANP.: en arbog — eKEroJHHUK, JETOIHKCh,

et skoledr — yueGunlii Ton.
W3 sToro npasuia ecTh HECKOJbKO HCKJ/oueHMii. Tak, HampH-

Mep, cnoBa en graskzg — cenoboponntii, en @deland — Mot mpu-
HajJiexaT K obuieMy pojay, XoTs cjosa et skaeg — Gopoza u et land—
CTpaHa SIBJISIOTCSA CJIOBAMH CPeAHEro poja.

Yucao umen CYMECTBHTEJbHDIX

CymecTBUTeNIbHBIE B JJATCKOM S3bIKE HMEIOT (DOPMBI €AHHCTBEH-
HOTO H MHOIKECTBEHHOTO 4YHCJIa.

[To cnoco6y o6pasosaHus ¢GOpPM MHOMKECTBEHHOTO YHUC/IAa OHH
MOTYT OBbITh pasjesieHsl Ha TPH TPYIIILL.

CyuiecTBHTe/IbHBIE NEPBOH Tpynnsl 00pasyioT MHOXKeCTBEHHOE
YUCJIO ¢ MOMOMIBIO cydibukca -e, Bropol— -(e)r, TpeTbelt — € mo-
MOMIbI0 HYJIeBoro cydiprkcea, To ecTb GOPMB! €AMHCTBEHHOTO H MHO-
#KeCTBEHHOTO YHCJa Y HHX COBMNAJAlOT.

Yueno I rpynna cyddukc-e H rpymna cy¢duke-(eyr | 11 PPY"fg‘Hzg’mBoﬂ cyd-
en. dag—peHb trae— pmepero ar—rog
hus— oM by—ropog fisk—pri6a
MH. dag-e tree-er ar
hus-e by-er fisk

K 1 rpynne otHocsaTcA Ciepylomue CyLIECTBHTENbHBIE!

1) GosMLUIMHCTBO OAHOCJOXHBIX CYIIECTBUTEILHHIX OOLIEro poja,
OKAHYMBAIOIMXCH HA COLJIACHLIH, COYeTAaHHE COTJIACHBIX HJH JH(-
TOHT;

en dag — jeHb en hund — cobaka
en stol — ctya en arm -— pyka
en vej — jopora en leg -— urpa
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2) HeKOTOpblE OJHOCJOMHLIE CYIECTBHTEbHBIE CPEHETO DPOAA,
Hanp.:

et bad — BaHnHa et land — crpana
et bjerg — ropa et navn — uMsa

et blad — suer et skab — mwkad
et bord — croa et skib — kopabnb
et brev — muceMo et tag — Kpbuna
et hav — mope et ur — yacel

et hus — pom

3) GOJIBIIHHCTBO CYLIECTBHTEBHBIX O6iiero poja ¢ cydpdpurcamu
-er, -dom, Hanp.:

sygdom — 6os1e3Hb en arbejder — paGoumui
somimer — JIeTO en lerer — yuurenb
vinter — 3HMa

4) Tpu CyIWECTBHTEJBHBIX C cypdHKCoM -el:
djevel — npsiBoa engel — avrean himmel — neGo.

CymectsuTenbHue ¢ cyddukcamu -er u -el npu mpHCOEIHHEHHH
cybdrKca MHOXKECTBEHHOTO YHCJA TEPSIOT -€- B CydrbuKcax, HpH
3TOM CoKpamaercss jBofiHag Oykea, o0o3Hauawollass COrJIACHEIH
3BYK B OCHOBE CYLIECTBHTE/LHOIO, Hamp.:

kammer (komMHaTa) — kamre

himmel (ue6o) — himle

finger (nmanew)  — fingre
He Ttepsior -e- cydipukca cymecTBUTEbHEE, 0603HAvYalOWKE Ha-
IHOHAJALHOCTD HJH JEHCTBYIOILEE JIHIO MYKCKOIO pOAa, Hamp.:

dansker. (matuanuH) — danskere

kineser (kuraen) — kinesere
arbejder (paGouuit) — arbejdere
laerer (yuuresqp) — larere

OnHoC/NOXKHBIE CYIIECTBHTENbHBIE NEPBOH TPYNIEl, OKAHYHBAIO-
LiHecs Ha OJHY COIVIacHYI0, YABAHBAIOT €€ BO MHOXKECTBEHHOM YHCJIE,
€CJIH IpeNIIeCTBYIOMMHA [JIaCHBIH KpaTKu#, Hamp.:

en kat (komrka) — katte
en hat (wasna) — hatte
en pen (pyuka) — penne

Criepyioliye CYIeCTBUTEIbHBIE NMEPBOfi TPYNIbLl He TOJALKO MOJY-
qaoT cypdUKC -e- BO MHOMXKECTBEHHOM YHCJE, HO TaKxkKe H3MEHSIOT
KODHEBOH TIJIacHBIi:

fader (otem) — faedre
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moder (MaTb) — modre
broder (6pat) — bradre
datter (nour) — dotre

Ko Il rpynne oTHocsiTCA CJeAYIOMHE CYIECTBHTE/NbHbIE:

1) GoJsbllIoE YHCJAO OJHOCJOXKHLIX CYIIECTBHTENBHBIX obmiero
poja H GONBIIHHCTBO CYIIECTBHTE/IbHBIX CPEJHEro poja, OKaHYH-
paloIMXCs Ha COTJAcHHfl, Hanp.:

en ed — KJIATBA en nod — opex- et hul — gpipa
en flod — peka en sen — ChiH et sted — mecto
en gran — efb en ven — apyr et stof — Bemectso

2) 6OJILIIOE YHCJIO OAHOCJOMKHBIX CYHIECTBHTEJbHBIX OOLIEro
¥ GOJILLIMHCTBO CYLIECTBHTENbHBIX CpeNHEro pOjla, OKaH4YHBao-
HIUXCS HA COYeTaHHe COTJIaCHBIX:

en jagd — oxoTa en gast — rocTsb
en fart — noesaka en spids — ocTpue
en blomst — nseTok en fest — npasaHuk
et bry st — rpyas et birk — oxpyr

3) OAHOC/IOXKHBIE CYIECTBHTE/IbHEIE OOGIIET0 H CpeaHero poaa,
OKaHYHBAIOLMECst HA TJIacHbIA, Hamp.:

en by — ropon en s¢ — 03epo.
en bro — moct en ¢  — OCTPOB
en bi — mnueaa et tr& — nepeso

4) Bce cymecTBHTeNbHbie C cyddukcom -el (3a HCkJIOUeHHEM
Tpex CJI0B, YKasaHHbIX B | rpynne); npu npucoepuHenuu cydduxca
MHOJKEeCTBEHHOI'0 YHCJIAa OHH TepHIoT -e- B cydxpukce -el, npoiinas
6ykBa, o603Hayawollas COIJIACHBIH B OCHOBE CYIIECTBHTENBHOTO,
NPH 3TOM COKpalaercs:

et middel (cpeactBo) — midler

en handel (toproBssi) — handler
en artikel (apruxaw) — artikler

5) MHOTOCJIOXKHbBIE CYIIECTBHTE/bHbIE, OKAHUHBAIOUIHECS HA -€
(BO MHOXECTBEHHOM YHCJIEe OHHM TOJYYalOT CyPPHKC -r):

en gave — jaap et billede — kapTiHa
et vindue — okHo en stribe — noJsoca
en borste .— meTka et hjerte — cepaue

6) BCe oCTanbHBIE CYIIECTBHTE/NbHbIE ¢ CY(BOUKCAMH (3@ HCKJIO-
uyeHueM cyddukcos -er, -dom): -

en seddel — sanmucka et mandskab — kKomaHza
3 .
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et bageri
en nyhed

— neKapHd
— HOBOCTb

et lagen  — OpPOCTHIHSA
en forening — oGbeauHeHue

7) 3aUMCTBOBaHHBEIE CJIOBA, HMEIOIIHE yjapeHHe Ha MOCJeIHeM

cJore, Hamp.:
en avis — raseta

en studént — crynent

OnHoCJIOXKHbIE cymiecTBHTeNbHbe [] Fpynnbl (Kak H CyLIECTBH-
TeJibHble | Tpynnel), OKaHYMBAIOWIKECS HA OJHY COTJIaCHYIO, yABa-
¥IBAIOT ee BO MHOXKECTBEHHOM YHCJle, eC/IH NPEAUIeCTBYIOMHUH  rJac-

HBIfi KpaTKMi, Hamp.:

en son (colH) — senner
en nod (opex) - nodder
en kop (uamka) — kopper
en gran (eab) — granner

3auMCTBOBAHHbEIE CYLIECTBUTENbHEIE ¢ CYQMUKCOM -Um TepsioT
ero nmpu o6pa3oBaHMM MHOXECTBEHHOTO UHCJA, Hamp.: -

et museum (my3eit) — museer
et studium (sanstus) — studier

Crenymolmye CymecTBUTebHEIE BTOPOH TPYNMEI HE TOJBKO HO-
JIYYalOT BO MHOXKECTBEHHOM uHcje CY(QhHKC -er, HO elle H3MEHSIOT
KOpHeBOH TIJacHBIH:

and (ytka) — ender fod (wora) — fodder
krait (cmna) — kraefter ko (xopoBa) — kaer
nat  (#Houb) — neetter klo (xorotb) — klger

stand (nmosnoxeHue) — stender

stang (wect) — staenger
tand (3y0) — teender

tang (wmnue)) — tenger

bog (xuura) — beger

bonde (kpecThsinuH) — bender

rod (xopeHw) — rodder
SO (CBHHBSI) — sg@er

hand (pyka) — hender
ra (pes) — raer
tad (nmanew Ha Hore) — taer

K III rpynne oTHOCATCSA CAEAYIOUHE CYILECTBHTEbHBIE:
1) Gosbloe YHCAO OAHOCJOKHBEIX CYIIECTBHTENbHBIX CpEIHEero

poxa, Hamp.:
et &r —rox
et sprog — sI3bIK
et ord — cjoBO
et glas -— crakan
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et ben — Hora

et ror — pyJb

et dyr — XHBOTHOe
et stra — cosoma

2) HeGoJbIIIOE UKCJAO OJHOCJOXKHBIX CYIIECTBHTENLHHIX OOLIEro
pona, Hanp.:



en fisk — priba en sko — GamrMak
en sild — cenenxa en mus — MBbiillb
en al — yropso en ting — Bemp
en fejl — omrnbka

CrieflyloliHe CYIIECTBHTENIbHbIE H3MEHAIOT BO MHOMXECTBEHHOM
gHcjie KOPHEBOH TIJIacHBI:
et barn (peGenok) — bern
en gas (ryco) — gaes
en mand (MyxuwHa, yenoBeK) — mand
B oTAeNbHHX 3aCTHIBIIHX 000pPOTaX B COUYETAHHUSIX C IPejJoraMH
til, i, af coxpaHunuch (GOPMEI POAHMTENBHOrO, a TaKKe JAPEBHEro
JATeJILHOTO TajieXKa, KOTOPBI HMMeJ OKOHYaHWe -e, Hamp.:

i tide — Bo Bpems til vands — mopem
i lave — B mopaake til lands — Ha cymre
at tabe af syne — tepats u3 Bupy til fods -~ memkom

CyuiecTBHTeNbHOE et  gje (ry1a3) o6pasyeT MHOXECTBEHHOE UHCIIO.-
ocofo: et oje — ajne.

Psiji CYIECTBUTEJbHEIX B COBPEMEHHOM JaTCKOM $i3biKe KOJe6-
Jercsl B 06pa30oBaHHH MHOMKECTBEHHOTO UHCJ/A: TaKHe CYILECTBHTE/b-
Hble HMEIOT iBe (JOPMBI MHOXKECTBEHHOIO YHCJa, YnoTtpebJseMbie na-
passiesibHO, Hamp.:
blik
blikke
Cucrema nagexeit HMeH CYWECTBHTEJIbHBIX

B coBpeMEHHOM JAaTCKOM SI3bIKE CYIIECTBHTEJLHLEIE HMEIOT [Be
najiexKHele GopMbl: popMy o61Iiero najexa, B KOTOpo# coBnaiy ¢hopMel
NPSAMOTO M KOCBEHHHIX mMajexked, H (GOPMY POAHTENBHOrO Majexa.

dopma poauTeNbHOrO Najexa Kak eJMHCTBEHHOTO, TaK H MHO-
XECTBEHHOr0 4YHhc/a Xapakrepuayercs: cydpdukcoM -(e)s:

blik (B3rasan)

CyuecTBHTeIbHBle Ge3 onpefe-| CylUeCTBUTE/bHBIE ¢ OMpexer,
qﬂc,}]o l'Ia,z(e)K JIEHHOr'O TIIOCTIIO3HTHBHOI O JICHHBIM NOCTIIO3HUTHUBHBIM
apTHKJAA apTHKJIEM
E dag—pes»  hus—pom dagen huset
A obuL. bil—asroMo- stykke—ky- biten stykket
61l COK
dags huses dagens husets
POX. bils stykkes bilens stykkets
—_—
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CyuiecTBHTesbHBIe Ge3 onpeje-| CyliecTBHTeNbHRE C onpeje-
Hucno Tagex JIEHHOr O TIOCTMOSHTHBHOIO JIEHHBIM TIOCTIIO3SHTHBHBIM
APTHKJA apTHKJ/IEM
dage huse dagene husene
Mu. oo, biler stykker bilerne stykkerne
dages huses dagenes  husenes
pox. bilers stykkers bilernes  stykkernes

Hexkotopsle cymecTsuTebHbIE 1pH 06pa3oBaHHH GOPM POLHTENb-
HOTO mHajie)ka HMEIT CJAEeVIOMHE OCOGEHHOCTH:

1) cyumiecTBHTeNbHBIE, OKAHUHMBAIOLMECS B E€IMHCTBEHHOM YHCJE
Ha -s, o0pasyloT POAUTENBHBIH NajeX eJMHCTBEHHOIO UHCJA C Mo-
MOWIBIO CY(OUKCA -es, HHOTJA BMeCTO (ieKCHH -S CTABHTCS amocT-
pod (ocoGeHHO TOCJe HMEHH COGCTBEHHOGIO):

o6m. naaex: hus (mom), Engels (2urennc)
pox. mapex: huses, hus’, Engels’ varker
2) cymecTBHTe/IbHbIE, OKAHUHBAIOMIMECS B €IHHCTBEHHOM 4YHCJIE

Ha -§ ¢ MpeJIIeCTBYIOMNM KPATKHUM I'JJaCHBIM, B POJHTENLHOM IaJeKe
€ANHCTBEHHOrO 4HCJa yABaWBAIOT COIJIACHYIO §, Hamp.:

obm. magex: glas (cTeksio, cTakaH)
poa. nagex: glasses
3) ecsH B KayecTBe ONpPEJEJSIOUUX CJIOB BHICTYNAET HECKOJBKO

HMEH CYIECTBHTEJIbHHIX, TO (bJIeKCH}O -S MOJY4YaeT TOJBKO IOCJCH-
Hee ornpejesdmwolee CJaI0BO, Hamp.:

min ven Jensens hus — nom moero apyra Vencena

4) npu o6pasoBaHHH (OPMBI POAHTEBHOTO NMAJEXKa y CYLIECTBH-
TENbHEIX C IOCTIIOSHTHUBHLIM OIpPEJeNeHHbIM apTukieM! cyhhHuKe
-S K@K B €J[MHCTBEHHOM, TaK H BO MHOXECTBEHHOM YHCJi€ MPHCOEIH-
HsAETCS TOJNBKO K apPTHKJIO.

[Tpumeyanue Qopmul IpeBHErQ, POAHTEJBHOTO Majexka, Korna cyb-
{HKe pOAMTENHLHOTO NMajea -5 NMPHCOENUHANCH Kak K OCHOBE CYIIeCTBH-
TEJIbHOIO, TaK H K NMOCTIO3HTHBHOMY aPTHKJ/IO, COXPaHHJIHCh B HEKOTODHIX 3aC-
THIBIIHX 06OpOTaX, Hamp.:

dgdsens angst -— cMepTesbHBI yiKac
rddsens brgd  — munocTHES

1 06 onpefiesieHHOM NOCTIIO3UTUBHOM apTHKAe cM. crp. 37.
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APTHK/Ib

B coBpeMEHHOM JAaTCKOM s3blKE A/l XapaKTEpHCTHKH CyLIEeCT-
BUTEJIHOTO YNOTPEO/SIOTCA JBa THIA A4PTHKJS: HEolpejeseHHbIA
¥ omnpelesNeHHbIH’.

HeonpepelleHHBH apTHKNIDb HMeeT ABe (OPMHL
c CyUleCTBHTeNbHLIMH oOmero poja ynorpeGiisercss apTHKJb en,
C CYLLECTBHTEJBHBIMH CpelHero poaa — et, Hamp.:

en dreng — MaJbuHK et hus — oM
en pige — JAeBOUKa et ord — ciqoBO

Bo MHOXeCTBEHHOM YHCJe HeompefieJieHHbl apTHKJAbL He YINOT-
pebnsiercs.

HeonpenesneHHpll apTHKJb CTOUT Nepef CYHIECTBHTE/IbHLIM: €C/IH
CYLIECTBHTEJILHO® HMEET OJHO HMJIH HECKOJBKO ONpPeIeNsIomHuX CJIOB,
TO ApPTHKJb CTaBUTCS Tepej, STHMH CJIOBaMH.

Ec/u ofHAM M3 ONpEleNsiomMX CJOB sBJAfAIOTCS chaoBa: slig,
sadan — takoi, ligesadan — Tako#t xe, hver — kaxnawii, for —
CJOHILKOM, S8 — TaK, TO aPTHKJb MOXKET CTOSITb KaK Iepes 3THMH
CJOBAMH, TaK M HENOCPeJCTBEHHO Nepe] HMEHeM CYILeCTBHTE/b-
HBIM, Hamp.:

ligesadan en hat

en ligesadan hat

} — TaKas e IIAIa
for stort et verelse }

— CJIMINKOM 6GoJibiiag KOMHaTta
et for stort varelse

s god en dren . .
ge g — TakO# XOPOLIHH MaNbuHK
en s& god dreng

OnpejneneHHB# apTHKJAb ObBaeT JABYX BHJOB:
ONpeJeseHHb!l INOCTIO3UTHBHLIA (CY(dUTHPOBAHHBIH) apTHKAL H
ONpe/iesieHHbIH MPeNIO3HTUBHEI apTHKJb.

Onpedeernnoui nocmnosumusnoeil apmukab ynoTpebasieTcsi, ecyan
Nepel CyuniecTBHTENbHLIM Her onpeneneHus. OmnpejeneHHHH I0CT-
TIO3UTHBHLIH apTUKJ/bL NpeacTaBjsieT co6oil B HacTosee Bpems 6e3-
Yiapuy Mopgemy, HENOCPeACTBEHHO MNPHCOEIHHAMY0OCST K Cy-
INECTBATEILHOMY; OTCIONA €ro Jpyroe HasBaHue — CY(HrHpOBaH-
Hbid apTHKAb. OH HMeeT cjepyomue (GOpPMEL:

1
3 3864%/n0TpeﬁJIeHHH HeOmpejeJeHHOrO H ONPENeNeHHOrO apTHKJAS  CM.
Tp. 39—41.
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Ex. unc-| ofwm. pox -en) npHu CyUleCTBUTE/b- -1} NpH CYIIECTBHUTEb-

JIO HBIX, OKaHUHBAlO- HBIX, OKAHUNBAIOIUX-
LIMXCA Ha corviac- ¢ Ha Ge3ygnapHoe
HBIfl WM yJapHbIA -e, Hanp.:
rNacHui, Hanp.: -t pigen— neBouka,
CpeJH. POA -et| drengen—wmaJibunK, streedet—nepeynok

byen—ropon,huset—
noM, treet—pepe-
BO

Mn. OGOMX DOJOB | -ene mpH CYIIECTBHTEJb- |-Nle NPH CYHIECTBHTEJIb-
YHCJTIO HBIX, OKAHUYMBAWOIMXCA HA | HEIX, 06pasyIolIuX MHOMe-
COTJIACHEIH MJIM YIapHBIH | C TBEHHOE YHCJIO C TOMO-
TJ1acHbIf, Hamp.: b0 cyhdUKCOB € HiH -er
R (I u II rpynnmu, cM. c1D.
arene—ropfwl, skoene— 31), Hamp.:
GarmMaru

drengene—maJbuHKH,
strazderne-—nepeyJiku

Hexkotopule cyiecTBuTesibHbie NpH 06pasoBaHud GopM ¢ ompe-
JIeJICHHBIM TIOCTIIO3HTHBHEIM aPTHKJIEM HMEIOT CJenyloiine ocoGeH-
HOCTH:

1) cymecTBHTe/bHbE, OKAHYMBAIOMMECS HA ONHY COTMACHYIO,
VABAHBAIOT e€e, €CJH NPEeAIeCTBYIOMMHA IVIaCHBIH KpaTKui, Hamp.:

en. u. glasset

glas (crakan) { MH. 4. glassene

el. 4. vennen
ven (apyr) { MH. 4. vennerne

en. u. natten
nat (sour) { MH. u. nztterne

2) CyuIeCTBHTENbHEIE C OKOHYAHUSMH -€l, -en, -er 4acTo TepsioT
-e- B OKOHY4aHMH (NPH 3TOM B OCHOBE CYIECTBHTE/IBLHOTO COKpa-
waercs apoiHas OykBa, o603Hayaiomiast COrJIacHmIH), Hamp.:

himmel (ue60) — himlen
stakkel (6emusira). — staklen
lagen (mpocthiHs) — lagnet
teater (reatp) — teatret
cykel (Besocumen) — cyklen

He Tepsiior -e- B OKOHY3HHH CYLIECTBHTENbLHEIE:
a) o0o3Hayaioliie HAaLUMOHAJBHOCTL MJIHM JEHCTBYIOIWIEE JIHLO
MYKCKOro poja (¢ cyddurcom -er), Hamp.:
dansker (matuanun) — danskeren
arbejder (paGouuii) — arbejderen
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6) CYIECTBUTE/bLHBIE!

fader (oten) — faderen hammer (mMoJi0oT) ~— hammeren
moder  (MaTb) — moderen ager (mone) — ageren
aften (Beuep) — aftenen alder (crapocts) — alderen
morgen (yTpo) — morgenen tiger (turp) — tigeren
sommer (yiero) — sommeren  handel (Toproeas) — handelen

vinter (suma) — vinteren

3) cyulecTBUTeJNbHEIE C cyddukcom -er, o6o3Hauaromue npH-
HAJJIEXKHOCTD K HAIHOHAMLHOCTH MJIM JeHCTBYIOUIEE JIHIO MYX-
CKOTO pojia M o6pasyionide MHOXKECTBEHHOE YHCJIO C MOMOLIBIO CYd-
dukca -e (no I rpynne; cM. c1p. 31), TepsOT CyhhUKC MHOXKECTBEH-
HOFO 4HCJIa; apPTHKJb HMEET B 3TOM cjydyae GpopMy -ne, Hamp.:

bagere  (mekapu) — bagerne
snedkere (ctonsipsl) — snedkerne
danskere (matuane) — danskerne

4) cymecTBHTe/IbHOE menneske (YeJioBeK) TepsieT BO MHOXECTBEH-
HOM uHCJie CydpUKC MHOKECTBEHHOTO YHMCJ/A -T NIPH MPHUCOEIHHEHHH
[IOCTIIO3HTHBHOTO apPTHKJSL
en1. u. menneske — mH. 4. mennesker — MH. 4. C MOCTHO3HT. apT.
menneskene

5) 3aMMCTBOBaHHbLIE CYIIECTBHTeJbHEIe ¢ cyddHukcoM; -um Te-
psiloT 3TOT cypdHKC, Hamp.:

verbum (rsaros) — verbet studium (zaustus) — studiet

Onpedesernoii npenosumusHoll apmuxas ynotpebnsieTcs, Koria
CYLIECTBUTE/LHOMY NpeJIeCTBYeT OnpeeieHne, BeIpaxkeHHoe 06bIY-
HO INpu/araTesibHbIM, IIPUYACTHEM MJH NOPSJAKOBLIM YHCJHTENb-
HpIM. OH uMeeT cuenyiomye (QOPMbI:

obuy. pog den den nye bog—HoBasi KHHra
eJ. HHCJOo cpenH. pox det det store hus—Goubmmoit oM

de nye bgger—HOBEIE KHUTH
MH. 4HCJIO o6oHx pojos de de store huse—OGosplune poma

YnorpebJjenne apTUKIel

HeonpenenenHs i apTUKJADL ynoTpebnsercs MpH
CYIECTBUTENHHOM
1) korga HyXHO OXapakTepu3oBaTb INPeAMeT, 0C03HayaeMbli
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3THM CYIIECTBHTEJIbHLIM, KaK paHee He YNOMHHABIUHICA B OINH-
CaHHWHM HJIH PasTOBOpe WJIH KaK HEH3BeCTHbIH TOBOpSAIEMY, Hamp.:

der star et bord — Tam cTouT CcTOJN
jeg lxzser en bog — s unTa KHArY

2) KaK OjMH M3 NpEeIMETOB B psifie OJHOPOAHBIX (31€CE BBLICTY-
NaeT OTTEHOK 3HAYEHHS «BCSAKHH, KaxJBH M3 JAHHBIX NPEIMETOBY),
Harmp.:

et tre skal gronnes — (BCsIKoe) NepeBO JO/IKHO 3eJeHETh

3) mocae oGopora «der er...» (uMeeTcsi, eCcTb), Hamp.:

der var engang en skov — Ghl1 KOrZa-TO JieC

4) Korza cyulecTBHTe/bHOe, BHICTYNIasi B KaUeCTBe HMEHHON 4acTH
cKasyemoro, 0603HauaeT BHJ, CBONCTBO HJM IIHPOKoe oGoluiamouiee
TNOHATHE, Hamp.: -

birken er et lovire — 6epe3a — JINCTBEHHOE JiepeBo

OnpeneseHHB# apTHKAb ynotpebssercss mpu cy-
MIeCTBHTEILHOM:
- 1) xorpa HyXKHO OXapakTepH30BaTh MpeaMeT, 0603HayaeMblii
3THM CYUIeCTBHTEJLHBIM, KaK yKe YNOMSAHYTHI HJIH H3BECTHbIi (0CO-
OeHHO eCJIM OH XapakTepu3yeTcsi B NPEJLIeCTBYIOUIEM MJIH IIOCJe-
JYyIoleM KOHTEKCTe HJIH Tepej HHM MMeeTcsl Mop AKOBOe YHCJIMTe b~
HOE HJIH NpHJaraTesibHOe B NPEBOCXOJHOH CTeNeHH), Hamp.:

skoven viftede med sine gronne grene... (npoxoJKeHue BLIENPH-
BEJIEHHOTO IIpHMepa) — JleC Kadaj CBOMMH 3eJIeHBIMH BETBSIMH
den smukkeste is” dekker spen og den — Kpacuseiiumii . nep mo-
KPhIBaeT 03epa M PeKH

2) Kak eIMHCTBEHHBHI{I B MpPHpOJe, Hamp.:
solen skinner — cosiHuEe cHsieT
3) Korga HYXHO €ro OXapaKTepu3oBaTb KaK NpeACTaBHTENs
JAHHOTO KJacca NpeIMeTOB, Hamp.:
loven er et rovdyr — neB — XxuuiHOe XHBOTHOE
ApPTHKJIB OTCYTCTBYET, Kak NPaBHJO, B CJELyIO-
IWHX cayyasx:

1) Korga InpH CYWECTBHTCJbHOM HMEECTCS YKa3aTeJbHOE€ HJH
NIPpHTAXKATETbHOE MECTOHMEHHE HJIM CYLUIECTBHTEJNBHOE B pOJHMTE]b-
HOM najexke B KauyeCTBe ONpPEACJEHHs, Hamp.:

min bog — Mo KHHra
drengens bog — KHHMra MaJbuHKa
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2) npu uMeHax coOGCTBEHHBIX, HA3BAHUAX MecCsdleB U T. A., HAaNp:.
Volga — BoJra
januar — gHBapb
3) npu psie CYUeCTBUTE/IbHbIX, HMEIOIIMX OTBJEUYCHHOE 3Ha-
yeHHe, Hamp.:
godhed — no6pora

4) B YCTOSIBLUMXCS CJIOBOCOYETAHHSX, OCOOEHHO NpeNJIOXKHbBIX,
Harp.:

med vaben i hdnd — c opyxueM B pykax

5) Korja CyLeCTBHTEJbHOE, BBHICTYNas B KayecTBe HMEHHOH
YaCTH CKa3yeMoro, o603HayaeT HalMOHAJBLHOCTb, POJ JA€ATeJbHOCTH
HJH TIpodeccHIo, Hamp.:

han er arbejder — ou paGouutt
han er dansker — oH paTyaHHH

UM MTPUJIATATEJIbHOE

B coBpeMeHHOM JaTCKOM si3bIKe HMs IpHJarartejbHOe HMeeT Ka-
TETOPHH POAA W YHCJA ¥ JBe (OPMBI: HEONIPEAEJEHHYIO H ONpEAeeH-
Hyl0. Kateropuu najexa uMs NpHJarartejJbHOe He HMeeT.

HeonpegenerHas dopma Onpepedientas ¢opma
YHCNIO obur. pox CPeaH. POR o6IL. POX cpeAl. pox
ex stor (Goabwoit) stort
’ od (xopowmit) godt
g store
gode
MH. store
gode

Heonpenenernnasa ¢dopma ynorpebasercs:
I) Korza mpuJiaraTesNbHOE BLICTYNAET B KauyeCTBE ONpEIE/IEHHSL.
NpPH CYIIECTBHTE/ILHOM C HEONpEJeJeHHbIM apTHKJ/eM, Hamp.:

en stor by — 6oasirofi roposn
et stort hus — Gonbuioit aoM

2) xorjpa npusaratesbHoe BBICTyNaeT B KauyecTBe OINpejlesieHHUs
IIPH cymecTBHTeNbHOM 6e3 apTHKJ/A, Hamp.:

det er godt vejr i dag — ceroana. xopourasg noroza
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3) korma npuJjaraTteJbHOe BHICTYNaeT B KayecTBe HMEHHOH
JacTH COCTABHOrO CKa3yeMoro, Hamp.:

.byen er stor —ropoft 6oJkwOH
huset er stort — nom Gonpoi

Onpenenennass hopma ynorpebasercs, Koraa NpH-
JaraTe/bHOoe BLICTYNIaeT B KaYecTBe ONPEAEJEHHS TMNpPH CYLUEeCT-
BUTE/NIbHOM:

1) c onpemeneHHBIM NpENO3UTHBHLIM apPTHKJAEM, Hamp.:

den store by — GoJabilioil ropox
det store hus — Gosapluo# A0M

2) ¢ ykasaTeJbHHIM HJIH NPHUTAKATEJNbHbIM MECTOHMEHHEM,
Hamp.:
denne interessante bog — 3Ta HHTepecHas KHHra
mit store hus — Mo#t 6oabmoil ZoM

3) € CyuiecTBUTEJbHBIM HJIH MECTOHMEHHEM B POAMUTENBLHOM
najexe B KaueCcTBe OnpefesieHus, Halp.:

Deres venlige brev — Ballie r06e3H0e nucbMO
hans brune hat — ero xopuuHeBas wJsna

4) B ofpalenuun, Hamp.:
keere mor! — goporas mamal

TlpuaaraTenbHoe, BHICTyNIasl B HEONpeAeseHHOR (OpMe Kak B
KayecTBe ONpejleieHns, TAK U B KayeCTBe UMEHHOH 4acTH cOCTaB-
HOrO CKa3yemoro, corjacyercss ¢ CYUWeCTBHUTENbHBIM B DPOAE H
yHcHe. :

Hekoropele npunararteibHele cpe/lHero pofia B HeONpeaeseH-
HOH (popMe UMEIOT ciiedyIolHe 0COOeHHOCTH:

1) He moayyawT B cpesHeM pone cyddukca -i:

a) npusaaraTesqbHbEle, OKaHYHUBAIOUIHECH HA -S C NPellecTBYIO-
IIMM COIMVIACHBIM, Hamp.:

leens — nyctoe gammeldags — crapomosHoe
vims — 6bicTpOoe stakkels — Gennoe
tilfreds — noBoJibHOE

6) TmnpuJaraTeNbHble, OKaHUMBAWOWMEecS Ha TIJacHHH (3a
MCK/IIOYEHHEM IVIaCHOrO & M OpWJIaraTeNbHbIX Ny — HOBBIH H
fri — cBoGonHblit), Hamnp.:

tro — BepHoe stille — Tuxoe

bly — caa6oe modéerne — coBpeMeHHOe
HO: blat — rony6oe grat — cepoe

frit — cBoGomnoe itvt — HoBoOe
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B) NpuJarartesbHble, OKaHYHBawIuuecs Ha -(e)t, -st, Hanp.:

angst — 6osa31uBOE kort — kKopotkoe
glat — raankoe stolt — ropnoe
ret — npaBuJLHOE

r) npunararenbHele ¢ cyddukcom - (i) sk, Hanp.:

dansk — patckoe frisk — cBexee
russisk — pycckoe nordisk — HopBexkcKoOe

1) HEeCKOJIbKO OAHOC/JOMKHBIX IpHJAAraTeJbHbIX, OKaHUHBAI0-
muxcs Ha -d:
lad — sneHuBoOe, BAMoe solid — coJuaHOE

glad — panocrHoe k&d — mwanosausoe
led — HapoeznuBOE leerd — yuenoe.
reed — nyraHsoe vaerd — LeHHoe

fremmed — uyxkoe

2) npunararteibHble egen — cOOCTBeHHBIH, megen — MHOroe
(1 mpuyacrus II) B dopme cpenHero posa MeHSIOT OKOHUdHHe
-en Ha -et: eget, meget.

IMpunaratensbHeie Tuna: grov (rpy6uiit) u stiv (TBepaniit) us-
MeHAIoT -v Ha -f mepen OKOHuaHuWeM cpegHero poja -t: groft —
rpy6oe, stift — rBepnoe.

Hekoropeie npuJarareibHble NPy 060pa30BaHUH MHOMKECTBEH-
Horo uncjaa o6OHX POLOB B HeompeleleHHOH ¢GopMe, a TakKe
€1MHCTBEHHOr0O H MHOXECTBEHHOTO uHc/aa o6OHX DOAOB B ompe-
JeJieHHOH (hopMe UMelT clefylolliie 0OCOOEHHOCTH.

1) cydduke -e He NPHHUMAIOT CAeAYIOIIME IpUJIaraTesbHble:

a) TnpuaaraTejbHBle, OKaHUMBAalOUIMecs Ha TJAacHHH (3a
HCKJIIOUEHHEM MpuJarateJabHbX Ny — HOBBIH, fri — cBo6oaHbI),
Hamp.:

bld — cunuit
tro — BepHBIH

6) nmpujaratejbHble, OKaHUMBaloMecsl Ha -(e)s ¢ mpeaulecT-
BYIOIUHM COTJIACHBLIM, Hanp.:
hverdags — 0OLIYBHIH, Ka:KAOAHEBHBIH
feelles — o6wuit
Ho: de vimse piger — 6nicTpble (JOBKHE) AEBOYKH;

2) mpunaraTtenbHble, OKAHYHBAIIHeCs Ha OJAHY COTJACHYIO,
yIBauBalOT ee neped cyQQPHKCOM -e, ecau TNpeallecTBYIOMHUH
rJlacHBIM KpaTKUH, Hamp.:

gron (3sejeHsblil) — gronne glat.(rnagkuit) — glatte

hvas (octpuifi) — hvasse smuk (kpacusbiit) — smukke
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3) npuaararteibHbele ¢ cydhdukcaMu -el, -en, -er TEPSIOT -e-
cyddukca npH NpUCOEIHEHUH OKOHUAHHS -€ (Npu 3TOM B OCHO-
Be NpHJaraTeJbHOro cokpamaercs gsoiiHass 6ykBa, o603Hayalo-
iLas corjacHblil), Hanp.:

gammel (crapniit) — gamle

doven (nenuBwlil) — dovne
mager (Xynoit) — magre

sulten (ronogneiil) — sultne
munter (Becennit) — muntre

4) npunarartenbHnie (a Takxe mnpuuactus II) ¢ cydbdukcom
-et Mensior -t Ha -d nepen -e, Hanp.:
malet (paspucoBaHHBIl) -— malede
anbefalet (pexomenpgoBaHnHbi) — anbefalede
broget (mectpoiit) — brogede

IlpumMeuanune. B Hacrosmes BpeMmsi npuJaaratejbHoe lille (Madens-
Kuil) HMEeT BO BCeX CIyyasX YNOTpeGJeHHs TONLKO ONHY STY (opMy Ajs
€/IMHCTBEHHOTO 4HC/ia H QOPMY sm# 15 MHOMKECTBEHHOro uHcha. B kauecrse
onpefesieHHs1, Hanp.:

— MaJieHbKas JeB0oYKa
— MaseHbKas AeBOYKa
— MaJieHbKHe [EeBOYKH
— MaJieHbKU#l CcTaKaH
— MaJIeHbKUH CTaKaH
~— MaJIeHbKHEe CTaKaHHl

en lille pige
den lille pige
de smé piger
et lille glas
det lille glas
de sma glas

B KauecTBe UMEHHON YacTH CKa3yemoro, Hamp.:

pigen er lille — neBouka MaJsa
glasset er lille — ctakan Man
bornene er smd —pgeru Maau

Crenenu CpPaBHeHHUs MpHJaratejbHbIX

Tun nono’*"‘;g;‘!f“a“ cre- CpaBHHTENbHAS CTCNEHD TIpeBocxoAHas cTeneHn
1 varm -(e) re -(e) st
(TenJpti) varmere varmest
H3MEeHeHHe KOPHeBOro | H3MeHeHHe KODHEBOro
11 ung TJIacHOTO - -Te ryiacHoro —+-st
(Mmoo z0i) yngre yngst
HapeyHe mere--nojo- | Hapeuue mest-+nodo-
I bergmt JKHTeJIbHAsA CTeNeHb JKHTeJIbHas CTeleHb
(3HaMeHHTHI) npuJarare/ibHoro npHJaraTelbHoro
mere berpmt mest bergmt
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K I Tuny otHocuTcsl 60JBIIHHCTBO TPHJaTaTe/bHbIX.

Hekoropble mpusnaratensHble | Tuna npu o6pa3oBaHHH cTe-
feHell CpaBHEHHS HUMeEIOT cienyloiiue oco6eHHOCTH:

1) cybdukc -ere B cpaBHUTENBHOH CTeneHd U -st B mpeBoc-
XOAHOH CTeMeHH MOoJy4aloT npunaraTeanbIe ¢ cybpuxcamu -ig,
-lig, -som, Hamnp.:

heflig (Bexausniit) — hofligere — hofligst

fattig (6enuwiit) — fattigere — fattigst

venlig (apyxeckuit) — venligere — venligst
langsom (MeaneHHblH) — langsommere — langsomst

2) cydpduke -re B CPAaBHUTENBHON cTereHH M -st B mpeBOCXof-
HOM CTeneHH MOJNYYaloT TMpHJAaraTejabHBR, OKaHUMBAIOUlHeCs Ha
-e B MOJIOXHUTEeJbHON CTeNneHyu, Halp.:

ringe (He3HauuTeNbHEHIN) — ringere — ringest

3) mpusaraTesbHble, OKaHYHBAIOUIHECS HA OJHY COTJIACHYIO,
yABAMBAIOT ee IPH NPHCOEIHHEHHH cybodukcos CpaBHHTeJIbHOH
W IPEBOCXOJHOMN CTeNeHH, eciu IpeAUIeCTBYIOUHiT T1acHbIA KparT-
KUH, Hanp.:

let (nerkuit) — lettere — lettest
styg (6e3o6pasHblil) — styggere — styggest
gren (3eneHslil) — grennere — gronnest

4) npunaratenbHele ¢ cydbukcamu -el, -en, -er TepsIOT -e-
B 3THX cybdukcax npu npucoeiuHeHHH CYPHHKCOB CPaBHUTENb-
HOU W TIPEBOCXOAHOH CTeMeHH, a YABOEHHas corJjlacHasi YIpo-
laercs, Hanp.: '
&del (6naropoanslit) — adlere — adlest
doven (nmenuBwniit) — dovnere — dovnest
sikker (HanmexHbiil) — sikrere — sikrest

Ko II Tuny oTHOCATCS TOJBKO CJeAYIOIHe NpPHJIaraTesbHLIC:

fa (memuorme) — feerre — feerrest
lang (aaunHbIE) — leengere — langst
stor (Gonbuioit) — storre — storst
ung- (Monono#) — yngre — yngst
K III tuny oTHocsTCS TpuJaraTelbHble:
1) ¢ cypdurcamu - (i)sk, -s, -(e)d, nanp.:
fremmed (uyxoit) — mere fremmed — mest fremmed
stakkels (6ennbiit) — mere stakkels — mest stakkels
2) npunarartenbheie ¢ cyddukcamu -ende, -en, -et, Hamp.:

rasende (6esymHublll) — mere rasende — mest rasende
sulten (rosoausiit) — mere sulten — mest sulten.
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Hekoropsle npujaraTesibHbie 06pa3ylT CTeNEHH CpaBHEHHUS
OT pa3HbIX KOpHeH (CyNnJeTHBHO):

Tlo noxuTeNnbHAas CTENEHb CpaBHHTE/IbHAS CTeMeHb| —11PEBOCXOJHASA

CTENCHbL

god (xopounit) bedre bedst

gammel (cTapuii) ®ldre ®ldst

lille (ManeHbKHIl) mindre mindst

megen (mHOTO) mere mest

marnge (MHOTHE) flere flest

ond (noxoit)

slem (nypuoii)

slet (mnoxof) veerre veerst

[TpunararensHoe neer (6au3Kuil) obpasyeT cTelleHU CpaBHe-

Hus1 ocofo:
ner — narmere — naermest

[lpunaraTtenbHble B CPaBHUTEJNBHOH CTENEHH HMEIOT TOJBKO
onpeneneHHylo GopMy, HAmp.:
den lengre vej — GoJiee AAUHHBIH NTYTh
de lengre veje — Gosee LJIMHHBEIE MYTH
sommeren er varmere end vinteren — Jjerto Ten-
Jlee 3UMEL

[TpunaratenbHble B NPEBOCXOMHOH CTeneHH, BHICTYIAs B Ka-
YeCcTBE ONpefeseHHds], IPHHUMAIOT OKOHUAHHE -€ B €IMHCTBEHHOM
¥ BO MHOXKECTBEHHOM UHCJIe, HAMp.:

byernes @ldste navne — apeBHellIye Ha3BaHUS TOPOJLOB
det var den laengste vej — 310 6Bl caMblil JJIUHHBIA OYTh

BeicTynasi B KauecTBe MMEHHOH YacTH COCTABHOIO CKa3yemo-
ro, mpusararesbHble B NMPEBOCXONHOH CTeNeHH OKOHUYAHMsS -€ He
HMeoT, Hanp.:

dagene er laengst om sommeren -—— camMble JJHHHBE JHH
J1€TOM
det hejeste tre er smukkest — camoe BriCOKOE HepeBo —
caMoe Kpacusoe

MECTOUMEHHE

JInynpie MecToHMeHHS

JIMuHble MeCTOMMEeHHS UMEeIOT B COBPEMEeHHOM XaTCKOM sI3bl-
Ke TPH najexkHble QOPMbI: IPSIMOH, KOCBEHHLIH M DPOIUTEe/bHBIH
najgexu. JIMUHBIE MECTOMMEHHS TPETbEro JHIHA Pas3jvyaloT 4eTbl-
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pe poia. Hapany c o6muM H CPeIHHM DOLOM (KakK M Y CYILeCT-
BUTEJBHOIO) COXPaHsIeTCsl JeJleHHe Ha MYyXKCKON M KeHCKHil pol
AJIST JIULL

Ta6aHna nagexHbiX OPM JHYHBIX MECTOMMEHW I

3-e JHLO
Yyeno TMagex 1-e nuno 2-e MHIO M. p. x. p. o, p. . p.
npaMol jeg a1 du T han on | hunowna [denon,ona| det oo
Ex. | xocB. mig dig ham hende — —
pox. — — hans hendes |dens dets
npsaMoi vi Mul I Bu de onm De B} dopma Be-
MH. | KocB. 0s Jer dem Dem KJIMBOTO
pox. vores Jeres deres Deres | ofpamenus

JInunble MeCTOMMeHHs 3-TO JHla eJHHCTBEHHOTO YHCJa YMOT-
pebasIoTCs CaenyIomUM 06pa3oM:

han (OH) — BMeCTO CYIIECTBHTENbHBLIX, 0603HAYAOMIUX JHIE
MY3KCKOTro noJia, Hamp.:
en mand (MyxuuHa) — han
en arbejder (paGouu#H) — han

hun (oHa) — BMecTo cyulecTBHTEbHBX, 0003HAYAIOLINX JIH-
11a KEHCKOro moJia, Hamp.:

en kvinde (xeHmuHa) — hun
en arbejderinde (pa6orhuua) — hun

den (oH, OHa, OHO) — BMECTO OCTAJMbHBIX CYLIECTBHTENBHbIX
obuiero pona, Hamp.:
en kat (komka) — den
en bog (kuura) — den

det (o, oHa, OHO) — BMECTO BCeX CYLIECTBHTENBHbIX cpenHe-
ro pozna, Hamp.:
et barn (pebenok) — det
et menneske (uenosek) — det
et ar (rog) — det
et hus (mom) — det
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MecTonMenus B ¢GopMe BeXJHBOro OGpalleHUss NUILIYTGH
Bcerga ¢ 60/blIONR OYKBHI.

Mecronmenust De uau I (Bel) B o6paumedud BeTpewaroTes
CPaBHHTENbHO DEJKO, TaK KaK B CKAHIHHABCKHX CTPaHaX, B TOM
uyueae v B JlaHuu, pacnpocTpaHeHo ofpalieHue K coGeceHHKY
B TPETbEM JIHIE, Hamp.:

vil freken vaere sd venlig..—mue 6yager Ju ¢péken Tak
Jg1o6e3Ha...

B takom o6opoTé, Kak: 3TO §1, Thl, OH U T. 1., B JaTCKOM f3hI-
Ke Bcerja ynorpebasieTcss opMa KOCBEHHOrOo Tajeka JHYHOTO
MeCTOUMEeHHUs, Halp.:

det er mig — 370 21
det er hende — 370 oHa

Bosapamoe MECTOHMEHHUE

B 1aTCKOM s13blKe HMeeTcsl TOMbKO OJHO BO3BpPAaTHOE MECTOH-
MeHHe — sig.

BoaBpatHoe MecTouMeHHe sig ynoTpebJsieTcsl TOJBKO MO OT-
HOLLIEHHIO K 3-MY JIULY eAMHCTBEHHOrO U MHOXKECTBEHHOI'O UHCJIa,
Hanp.:

han barberede sig — oH no6puJics
drengene vaskede sig — MaJb4uKH YMBLIHCH
morer de sig? — OHH BeceATCS?

[lo oTHOomeHHIO K |-My H 2-My JiMHY €IHHCTBEHHOrO H MHO-
KeCTBeHHOro yuc/Jga BMeCTO MECTOHMEHUda Slg yn0Tpe6JmeTc51 CO-
OTBETCTBYIOILl€e JIHUHOE MEeCTOMMeHHe B KOCBEHHOM nane')xe,
Hanp.:

jeg spurgte mig selv — a cnpocun camoro cebs
jeg kedede mig — s ckyyan

[TpumMeuanue. Yacro no OTHOLIEHHIO K TPETheMY JIHLY, BHIPaXKEHHO-
My ¢opmoii Bexxnusoro obpautenus De, B pa3roBOpHOM si3BIKe BMECTO MeCTO-
uMeHHst sig ymoTpe6useTcs (opMa KOCBEHHOIo MNajeka 3TOr0 MeCTOHMEHHS

Dem, nanp.:
har De moret Dem der? — Bol Beceausucs Tam?

n pUTHXKaTeJNbHbie MECTOHMEHHA

an/ITSI)KaTe.Hbele MECTOMMEHHUSA HMEIOT KaTeropHu Jivla, po-
Ja " yucaa. Onu corjylacyrTca ¢ onpejessieMblM  CYUIECTBHTEJIb-
HbIM B pOJ€ H YHCJIE.
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Ta6anua npuTAKATENbHBIX MECTOMMEHHH

Ex. uucao

JIHLo MH. uyncI0 ofoux
h o6y, Pox cpesiH. PO poros
l-e min (Moii) mit mine
vor (Haw) vort vore
2-e din (TBoOH) dit . dine
jer (satw) jert jere
3-e sin (ero) sit sine

[MpurskareapHoe MecToMMeHue 3-ro Juila sin, sit, sine coue-
TaeTCsl TOJNBKO C CYLIECTBHTENBHBIM, BEICTYNAlOLIHM KaK BTOpPO-
CTEMeHHBIN YJleH MpelJoKeHHUs], H TOJbKO B TOM cJyuae, eci 3TO
COYeTaHue IO CMBICJY COOTHOCHUTCSI C CYLIeCTBHTeNbHBIM (HJIH
MecTOMMEHHEeM) B (popMe eIHHCTBeHHOTrO uHcJa, SBJSIONIMMCS
nojJiexallluM, pexe JONOJHeHHeM JaHHOrO  INpejJloXeHHs,
Hanp.:

drengen tog sine boger — MaJbuuK B35J1 CBOM KHHIH
han giver mig sit navn — OH Ha3biBaeT MHe CBOe HMS

Ecay e CylIecTBUTEIbHOE C MECTOMMEHHEM COOTHOCHTCS
MO CMBICAY C CYLIECTBHTENbHbIM (MM MeECTOMMEeHHeM) BO MHO-
JKECTBEHHOM HHCJe, SIBASIOLIMMCS MOLJMeXAaluM JaHHOro mpej-
JIOXKEHHSI, HJIH C CYLIECTBUTEJbHBIM (B €JHHCTBEHHOM HJIH MHO-
KECTBEHHOM UYHCJE), SIBJASIOU[AMCS BTOPOCTENEHHBIM 4JeHOM
NnpeaJoKeHus, TO 3iech ynorpe6asieTcsl COOTBETCTBYIOLIee JIHU-
HOe MecToHMeHHe B OpMe KOCBEHHOTIO Najexa, Hamnp.:

drengene tog deres boger — MaJibu¥ké B3sJIH CBOH KHHTH
jeg har set byen og dens teater — a1 BHAeJ ropoJ ¥ €ro Teatp

CaenyeT OTMeTHTb TakKXKe, 4TO MecToMMeHHe sin, sit, sine Hu-
KOrja He BHICTYNAeT B COYETAHUH C MOAJeXkKallMM AAHHOTO Mpei-
JoxeHHusl. 37ech TakxKe ynotpebasieTcsi COOTBETCTBYIOLLee JH4-
HOe MecTOHMeHHe B (OpDMe DOAHTENbHOTO Tajexa, Hamp.:

hans sen er her — ero cuiH 31€ech
han og hans moder gik i skoven — on u ero Marb nouuiu
B Jjiec
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B dopMe BexauBOro obpalleHus N0 OTHOIIEHHIO K MECTOH-
menuo De (Bbl) BMeCTO mpursxartenbHOr0 MECTOMMEHHS TaKKe
06LIyHO yroTpebiisieTcss popMa POAMUTENBHOIO TNajexa JHUHOTO
mectouMeHus Deres, Hanp.:

De mé tage Deres son med — Brl Moxere B3siThb ¢ cOGOH
Bamero ceiHa

B pasroBopHOIl peuM TakXKe BMeCTO IIPUTSKATeNbHBIX MeCTO-
uMeHu#t vor, vort, vore u jer, jert, jere Bcerga ymorpe6Jsiercs
thopma POJUTENLHOrO Majexa COOTBETCTBYIOUIMX JMUYHBIX Me-
CTOMMEHHH vores u jeres.

[lpu Bockanuauuu ¥ obpalieHuu ynmpeéns{}orcs Kak NpaBH-
JI0, TPUTSIXKATeJNbHble MECTOMMEHHUS; B DPYCCKOM s3bIKe B 3THX
cayuasix ynotpefasiioTest JIMUHble MeCTOHMEHHs, Hanp.:

din stakkel! — ax Tk, Geguaral
YxazateibHble MECTOHMEHHUSE
YxazaTejbHble MeCTOHMMEHHS, BBICTYNAsh B COYETaHMH C CY-
IECTBUTENbHLIMH, 110 TajexaM He H3MEHSIIOTCS, HO COIJacyloT-

Csl C CYLIECTBUTEJIBHBIM B pOA€ U HHCJE.

Tab6auna ykasaTeJbHbIX MeCTOHMEHMit

Ex. uucno
MH. uHCa0
ofu. pox CpPeaH. pPOX oonx pozos
den (s7oT) det de
denne (370T) dette disse
sddan (Taxo#) sédant sddanne
slig  (Tagoit) sligt ) slige

Kpome Toro, B 1aTCKOM si3blKe MUMEKTCS YKa3aTeJbHble Me-
CTOUMEeHHUs samme U selv.

MecToumenne samme (TOT 3Ke caMblil) BEICTynaeT OOBIYHO B
COYeTaHHHU C ONpefleIeHHEIM apTHKJEM, Halp.:

det er det samme hus — 3To TOT Xe caMublii IOM

HJIH ycujieHuAa MECTOMMEHHA Ssarmime K HeMy 4acTo mpucoe-
ANHsAeTCc MecTOUMeHHe selv, Hamnp.:

det er den selvsamme sag — 3To TO Xe camoe
5O



Mecroumenue selv (cam) MOMXKeT CTOSTh Kak Hepel CyIecT-
BUTEJLHBIM, TaK M nocjie Hero. Korga mecroumenue selv crasur-
csl mepell MMeHeM CYLIECTBUTE/JbHHIM, OHO IOJYYaeT OKOHYaHHE
-e —selve, Hanp.:

drengen selv uiu selve drengen — Masbuuk cam

[Tpumeuanne 1. Creayer oTiHYaTh OT MecTonMeHHsa selv (caM) na-
peuue selv (maxe), KOTOpoe XapaKTEDH3YeTCs TEM, 4TO CTOHT BCeria nepen
CYIIECTBHTEJbHBIM; HO He MMeeT OKOHYaHMs -e, Hanp.:. selv drengen — maxke
MaJibuHK.

ITpumeuyanune 2. O MecTe, KOTOPOe MOI'YT 3aHHMATb MECTOHMEHHs
<adan u slig B coueTaHHH C CYLIECTBHTENbHLEIM C HEONPENEJEHHBIM -aPTHKIEM,
CM. pasjie] O HeONpeJeJeHHOM apTHKae, crp. 39.

B3auMHble MeCTOHMEHHS

B natckom s3biKe HMeIOTCS B3aHMHLle MecTonMeHHus hinanden
u hverandre.
hinanden — ozun apyroro

obm. mazex { hverandre — apyr apyra

hinandens

0. TaLex
POA. nax { hverandres

[TepBonauaneHo MecrouMmenue hinanden  ynorpe6asiioch
TOJILKO N0 OTHOIHEHHIO K ABYM JiHIAM (HJIH NpeIMeTaM), MecTOH-
MeHue hverandre — o OTHOLIEHWI0 KO MHOTHM JMIaM (mm
npeaMeram).

B nacrosamee BpeMsi MectoMMeHue hverandre mnouTtu cosep-
IIEHHO BBIILJIO M3 YHnoTpeGJeHHs W BO BCeX CJyuasix ynorpeod-
JsieTcd MecTouMeHue hinanden, manp.:

alle sagde god nat til hinanden — Bce noxenanu gpyr Apyry
CIIOKOWHOH HOYH
de holdt meget af hinanden — onu ouens J06at apyr apyra

be3iHuHbie MECTOMMEHHUS

B coBpeMeHHOM JaTCKOM si3blKe CYILECTBYeT ABa Ge3JIMYHBIX
Mecroumenus det u der, koropble OGHUHO ymOTPeGJSIOTCS B Ka-
YyecTBe rPaMMAaTHYECKOTO MOAJIEKALIETO.

det ynorpebasierca:

1) B coueranun c 0e3IMYHBLIMHM IJIaroJlaMHi, B TOM UBCJE
LlarosiaM, 0603HaYaIOMKUMU SBJIEHHS IPUPOILI, HAIP.:

det sker — cayuaercs det tordner — rpemut rpom
det regner — uaer 10Xx1b det lyner — cBepkaer MOJIHHS
det sner — uger cher det traekker — nyer (ckBO3HSK)
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2) B 6e3JHYHBIX 060pOTaX, CBA3aHHBIX ¢ 0003HAYEHHEM SIBJE-
HUH NPHPOABI, 0COGEHHO eC/IH eCTb YTOUYHAWINee 06CTOATENbCT-
BO BpeMeHH; CKa3dyeMoe B 3THX 060poTax Bblpaxaercs OGbIYHO
raarojamu vare und blive, Hanp.:

det er koldt — xomnonHO
det blev koldt vejr — HaCTyrIHJIa XOJIOfHAasl moroga
det er koldt idag — ceroznsi xonoxnHO

3) B 6e3uYHBIX NPEJIOKEHHSX, COUETAIOUIMXCH ¢ HHPUHH-
THBHOH KOHCTPYKUHEH WJIH MPUAATOYHEIM NMPeAJIOKEeHHEM — MOA-
JieXKalluM, Hamp.:

det er sundt at ga i vandet — xynaTtbecsi nmosieaHo

det er kedeligt, at han ikke kom — cTpauuo, uTo OH He npu-

e

4) B psazne Ge3HYHBIX YCTOHYHBBIX BLIpAXKEHHH, B KOTOPBIX
JIMYHBle [J1aroJibl yNoTpebasioTes: Kak Ge3NHuHbie, Hamp.:
det gér godt (slet) — meno maer xopowo (mi0x0)
det gav et sat i ham — ero nepenepuyno
det star dérligt til med ham — ¢ HuM gesno o6cToUT MI0X0

der ynorpebusiercs:

1) B Ge3nuunelx o6opoTax c raarosamu vare W blive, xoraa
UMeeTcsl YTOuHsilolllee OGCTOSATENbCTBO MecTa, Hamp.: der er
koldt i stuen — B KoMHaTe xo/M0HO

2) B mpenJIOXKEHHUSIX, IJle €CTh CMBICJOBOE MOJJjiexallee, Bhi-
pa’keHHOe CYLIeCTBHTe/]bHbIM HJIH MEeCTOMMEHHEeM HJM APYroi
YacThIO peuH, BLICTYNaWllell Kak CYLeCTBUTENbHOE, HAMp.:

der var som regel kun os i stuen — B KoMHare, KaK IpPaBuo,

ObITH TOJNBKO MBI

der kommer gaester i morgen — 3aBTpa npuAyT roCcTH

der har aldrig veeret mange mennesker — TaM HHKOrjga He

6rIBaMIO MHOTO JIIOAEH

3) B IMpPeAJIOXKeHHSIX CO CKa3yeMbIM, BHIPaKEHHbIM Herepexo-
HBIM IV1aroJIoM B CTPajAaTe/bHOM 3aJ0Te, Hamp.:

der tales ikke om andet -—— He roBopuJin HM O yeM JPYyrom
nu skal der spilles — Tenepp HYKHO HrpaTh

Heonpen,e.neHHo-qu Hble ME€CTOHMEHHs

man — Ha PYCCKHH A3BIK He MePEBOAMTCS, BLICTYNAET TOJNBKO
Kak Moj/iexailee B HEONPeXeNEeHHO-NMYHBIX TNPEeJIOKEHHSX; B
OCTaJIbHBIX CJIyyasix ynotpebJsieTcss MecTOUMeH e el:

man fortaller — pacckaabiBaoT
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man siger — roBopar

en — oOwWHUH pox (HEKTO, HEeKHil)

et — cpenuuil pox

efnie — MHOXKeCTBeHHOe YHCA0 OGOHX POLOB

Kpome dopmbl ofiuero magexa man uMeer Takxke Gopmy po-
AUTEJBHOTO Najexa, o6pasyemylo ¢ oMollbio cyddukca -s.

MecrorMenne en ymorpeGasieTcss 0GLIYHO B KauecTBe J10GOT0
yJaeHa IMNpelsioKeHHSA H B KauyecTBe HMEHHOH 4YacTH COCTaBHOTO
CKa3yeMmoro, Hamp.:

du er en underlig en — Thl KaKOH-TO CTPaHHBIN

Heonpeneneﬂﬂme H OTpHLUATEeJbHbiEe MCCTOHMEHHN

TaGanua HeompeneseHHbBIX H OTPHHATEJBHBIX MECTOHMEHH

Ex. 4ucno
M. uucno

ofm. POR cpean. pPOX oGoUX DPOAOB
al (Becn) alt alle
anden (mpyroit) andet andre
hver (kaxkpastii) hvert —
nogen (KT0-TO) noget nogle, nogen
ingen (HHMKTO) intet ingen
mangen (HHOH) mangt mange

Mectoumenne intet cpeasero posa B pa3rOBOPHOM  sI3bIKe
noyTH He ynorpebGasieTcs, BMecTO Hero ynorpebJsieTcss MecTOH-
MeHHe ofiero pofga — ingen; B pasroBOPHOH peYd 4acTo yior-
pebasiercss BMecTo HHX coyeranue ikke nogen (ikke noget).

MecTouMeHHe marngen B e{HHCTBEHHOM YHcJe YroTpebJseT-
Cs1 TOJBKO B BHICOKOM CTHJIE,

dopmbl MHOXKECTBEHHOrO yuc/ia nogle U nogen pasauyaloTcs
no 3HayeHHl0: nogle — HeCKoJNBKO, HEKOTOpPOE KOJIMYECTBO, T10-
gen — pooflle Kakoe-aubo KOJUYeCTBO.

BOﬂpOCHTeJleble MECTOHMEHHS

hvem — kto, hvad — yto, hvis — yeli He oTpaxaloT B cBoeH
(dbopMe poaa u yucaa, Hanp.:
hvem er det? — k0 3T0?
hvad er det? — urto 310?
hvis er disse — 4bH 9TO KHUTH?
bager?
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Mecroumenne hvilken (o6ui. pon, ed. u.) — KOTOpHIi, KaKoi,
hvilket (cpean. pon, en. u.) u hviltke (MH. u. o6oux ponos) cor-
Jacyercsl ¢ onpejensieMbIM CJI0BOM B POJe W uyHcC/e, N0 majexaMm
He H3MeHsercs. Hacro ynorpebasiercss B BOCKJHLATENbHBIX NDEM-
JIOXKEHHUSIX, Hamp.:

hvilket sprbog taler De?—Ha kaxux s3bikax Bul rosopure?
hvilket skrazekkeligt vejr! — kakasa yxacuas noroza!

B BonpocHTeNbHBIX ¥ BOCKJIHLIATENbHBIX NPENJOKEHHSIX BhI-
cTynaer Takxke cjoBocoueranye hvad for en (et)..-—uro 3a..,
Hanp.:

hvad for et skraekkeligt vejr! — kakas yxacHas noropnal
hvad er du for en? — K10 THl TakoH?

OTHOCHTENbHbIE MECTOHMEHHS

der (kTo, KOTOpHI) sBAsieTC HEU3MeEHsEMBIM # ynoTpeb-
JeTC TOJMBKO KaK MOAJeKalllee MPUAATOUHOFO TMpelsoKeHHus,
Hanp.:
de mennesker, der rejser i morgen — JICAU, KOTOPLIE 33BTPa
: ye3XawT
som (KTO, KOTOpPLIH) sIBisieTCd HeH3MeHSeMbIM MecToMMe-
HHEM; MOXET BBHICTYNaTh B KauecTBe JIOG0Oro WieHa NOPHAATOY-
HOro NMpeAJoMXKEeHHs, HAlp.:
den bog, som jeg har kebt, er meget interessant —
Ta KHUTa, KOTOPYIO § KYMUJ, OUeHb WHTepecHas
giv mig den bog, som jeg har kebt —
Jail MHE Ty KHUTY, KOTOPYIO st KYMHA

hvem (kto, KOTOpHIH) ynorpebJsiercss TOJbKO MO OTHOLIEHHIO
K JIMLY 4acTO B COYETAHHHU C MPENJIOrOM; HHKOTAA He ynortpe6-
JiseTcsl Kak noajexatiee:

den, med hvem jeg helst ville tale —
TOT, ¢ KeM OBl 51 OXOTHee BCEro MOroBOpPHJI

hvad (ro, uro) ynoTrpebisercss TOJBKO OTHOCHTEILHO BCEro
IJaBHOFO NPEMJIGKEHHS, HO He OTHENbHBIX €ro YJIEeHOB; YacTo
ynorpe6Jsierca nocie alt:
reven er, hvad alle ved, lumsk — auca, xak Bce 3HaT, XUTpa
alt, hvad han gjorde, var forkert — Bce, uto on cxesasn, 610
HEMPaBHJIBbHO

hvilken (ofui. pox, ea. u.— KoTOpHIi), hvilket (cpenn. pos,
en. u.), hvilke (MH. 4. 060HX POAOB) HMeeT (pOPMBI POJa H YHCIA,
ynotpebJisieTcsl 4acTo C NpeAjoraMu, Hamp.:
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det er beger, hvilke han har kebt — 310 kHHrH, KOTOpDHIE
OH KyIHJI

det hus, i hvilket han bor — nom, B KOTOpOM OH IKHBeT
hvis (ueil) nepemaer Bceria OTHOLIEHHS HNpPHHAAJEXKHOCTH,

Hamp.:
det er en mand, hvis ord man kan stole pd! —
3TO 4eJIOBEK, Ha CJOBO KOTOPOFO MOKHO TOJIOXKHTBCSH

HMS YHCJIIUTEJABHOE

KosanyecTBeHHble YUCIUTEJbHLIE

KonuyecTBeHHbie YHCAHTeNbHBIE OT 1 Jo 12 uMeloT caenyiwo-
e GopMbi:
1 en (cpeaH. pox et) 5 fem 9 ni

2 to 6 seks 10 ti
3 tre 7 syv 11 elleve (elve)
4 fire 8 otte 12 tolv

Uucauteasbusie oT 13 g0 19 o6pasyioTcs ¢ TOMOWKBI Cyd-
dbukca -ten (mocJsie raacHoro -t- cydduxca yapansaercs):

13 tretten ‘17 sytten
14 fjorten 18 atten
15 femten 19 nitten
16 seksten

Uycnureashoe 20 — tyve. [locjenytomue yucauresbubie obpa-
3yIOTCS cOYeTaHMeM CJIOB, OGO3HAYAIOIIMX edMHHLE], JecsTKH
H T. 1. C MOMOIIBIO cOo13a og (H):

21 enogtyve 22 toogtyve u T: AL

Upcaurenbuble, o603Havyapliue AeCITKHU:

30 tredive (tredve) 70 halvijerdsindstyve
40 fyrretyve 80 firsindstyve

50 halvtredsindstyve 90 halvfemsindstyve
60 tresindstyve

UpcnurtenbHoe 100 — et hundrede, 1000 —et tusind,
1 000 000 — en million.

UncanrennHele 40, 50, 60, 70, 80, 90 vauie ynorpe6asnrcs B
cokpauienuoit ¢opme: 40 — fyrre, 50 — halvtreds, 60 — tres
HT I

1 OTHOCHTE/ILHO MeCTa, 3aHHMAaeMoOro mpejsioroM pi, cM. crp. 83.
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INNpumeuanue 1. Yuncaureasuole 50, 60, 70, 80, 90 o6pasoBaunl 1O
CHCTeMe cueTa ABaJllaTKaMH, TO eCTh:

halvtredsindstyve 50 = 2—;— X 20

tresindstyve 60== 3 X 20
halvijerdsindstyve70 = 3L2 X 20
firsindstyve 80= 4 X 20

halviemsindstyve90 = 4 ‘? X 20

ITpumeuanue 2. UYerbipexsnauuble Uudps, 0603HaYaIOUIME TOAb,
YHTAlOTCS CenyowMUM o6pasom:
ar 1955 — ar nitten hundrede (og) fem og halvtreds

IlopsaxoBbie YUCJIHTENBHBIE

1. der forste (cpenn. poxn: det forste)
2. den anden (cpenH. pox: det andet)
3. den tredje

INopsankosbule uncautenbHele ot 4 10 12 o6pasyioTcss OT COOT-
BETCTBYIOWHMX KOJHYECTBEHHBIX UYHC/AUTEJNbHBIX ¢ MOMOINBIO cyd-
tdukcos -de, -te, -(e)nde:

4. den fjerde 9. den niende

5. den femte 10. den tiende

6. den sjette 1. den ellevte (elvte)
7. den syvende 12. den tolvte

8. den ottende

[opsinkoBele uncaurenpHele ot 13 1o 19 o6pasyiores or co-
OTBETCTBYIOIIMX KOJHUYECTBEHHHIX YHCJHTENBHBIX C [OMOUIBIO
cybduxkca -de:

13. den trettende 17. den syttende
14. den fjortende 18. den attende
15. den femtende 19. den nittende
16. den sekstende

ITopsnkoBbie yHcIHTeIbHBIE, 06O3HAUAIOLIUE KDPYTJble JecaT-
KH, 06pa3yloTcsl OT COOTBETCTBYIOUIUX KOJHYECTBEHHBIX UHCJH-
TeJBHBIX C IOMOUIBIO cyddpuKkca -nde, 3a HCKAIOYEHHEM [OPSAKO-
Boro uypcautenapHoro 30, xotopoe ob6pasyeTcsi ¢ NMOMOIbIO cyd-
¢ukca -te:

20. den tyvende 60. den tresindstyvende
30. den tredivte ' 70. den halvijerdsindstyvende
40. den fyrretyvende 80. den firsindstyvende

50. den halvtredsindstyvende 90. den halviemsindstyvende
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[Topsaakosuie yucautenbHele 100 u 1000 coBnagaroT no dop-
Me ¢ KOJIHYeCTBEHHBIMU UHCIUTENbHEIMH.

Jpo6uble YHCAHTENbHbBIE

Opo6Hrle uncauTenpHble 06pasyioTesl caelyoluM obpasom:
YHC/AMTENb BHIPAXKAETCSl KOJMYECTBEHHBIM UHCJHMTENbHbIM, @ 3Ha-
MeHaTesqb Oo6pasyeTcs nyTeM IpuUcoefnHeHusi cyddukca -del x
MOPSIAKOBOMY YHCJHMTEILHOMY, HAmp.:

1/3 — en tredjedel
!/y — en fjerdedel, en kvart
/s — en femtedel

/o (mosoButa) BBIpaxkKaercss caoBoM halv; wacro caoso halv
CTABUTCS TMepeJ], COOTBETCTBYIOIUUMH MOPSAKOBBIMH  YHCJAHTENb-
HBIMH, Hamp.:

21/, to og en halv nau halvtredje.

I1 puMeuaHue. B JAaTCKOM 43blKe ﬂ.eﬁCTBHH Ha 4YeTbipe OCHOBHLIE
NpaBUa apu@MeTHKH UNTATCSA CleyIolHM 06pa3oM:

8+2=10 otte plus to lig ti, otte o% to er ti

10—3= 7 ti minus tre lig syv, tre fra ti er syv
3Xx5=15 tre gange fem er femten

9:3= 3 tre i ni er tre, ni devideret med tre lig tre

(CtenyeT 3aMeTHTL, UYTO 3HAK ¢ MUHYC»TEpefaeTcs B [aTCKOM s3blke 3Hau-
KOM —).

IJIATOJ

B cocraB raarosbHbelXx (pOpM COBPEMEHHOr0 AATCKOrO SA3LIKa
BXOAAT KaK HMeHHble, TaK H JuuHble GopMbl. MIMeHHEIEe (HOPMEI —
3TO UHPUHUTHBH AefCTBUTEIBHOTO H CTPAJaTeNbHOrO 3ajora u
npuuactust I u I1. JIuunsie popMbl — 31O HOPMBI BpeMEHH, 3aJ0-
ra ¥ HakJOHeHHs.

Hmennsle dopMbl raaroaa

Mudunurtus VHbOuHUTUBHEIM ¢dopMaM rJjarosia OOGBIYHO
npejlIecTByeT yacTula at, 3a HCK/IOYeHHEeM Tex c/ayyaeB, KOTAa
MHQHHATHB COYETaeTCss ¢ MOJAJNbHBIMHU IJ1aroJaMu WM TaK Hasbl-
BaeMbIMH rJjiarosaMu uyBctB (here — capblllath, se — BHIETS,
fele — yyBcTBOBATHL M Ap.).

Hugunurue I pelictBuTesIbHOTO 3ajora o6pasyercsd NyTeM
npucoeguHeHus1 cyp(dHkca -e K OCHOBe IaroJja, Hamp.:

(at) skrive — nucarp

Cyddukc -e He nosyuaiT OAHOCAOXKHBIE TI1aroJbl, OKaH4YH-
BalolIMecsl Ha TAacHbi a, e, 0, y, @, 4, HaOp.:
(at) le — cmestoes, (at) f& —noayuats, (at) bo — xurts.
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Hupururtue 11 peficrBurenpHoro sajora (nepdektHulit wHdH-
HUTHB) o06pasyercsi NyTeM CoOueTaHusi HH(MHHHTHBa BCIIOMOra-
TeJbHBIX IJarojioB have uau veere! ¢ npuvactuem II cnpsaraemo-
ro raaroJa, Hanp.: (at) have skrevet.

Hupunurue 111 peficteurenpHoro sajnora (UHGUHUTHB OynRy-
wero BpeMeHH) o6pa3syeTcst yTeM coueTaHus rjarogoB ville nan
skulle ¢ nnbusMTHBOM I cnpsraeMoro raaroJja, Hamp.:

(at) ville (skulle) skrive

O ¢opmax HHOHHUTHBOB CTPAAATENbHOTO 3aJ0Ta CM. CTp. 69.

Mpuyacrue

B narckom si3pike ecTb ABa IpHYacTHs — npuuactue I u npu-
yactue 11. :

Ilpnuyactue I o6pasyercst mnyTeM NIPHCOELHMHEHHs K OCHOBE
raaroga cyddukca -ende, Hanp.:

skrivende — muuryuui

O6r1uHO BhIpa)kaeT IJHTeNbHOe JeficTBHe, HE3aKOHUEHHOe,
OJHOBPEMeHHOe C AeliCTBHeM CKa3yeMOoro.

Ilpuuactue | siBAsiercss HenaMeHsieMbBIM. Moxer ynoTpe6asaTh-
csl KakK onpejieNieHHe H Kak 06CTOSITe/bCTBO, HAMD.:

en svarende student stdr — oTBevatomIu#t CTYNEHT CTOUT
studenten svarer stdende — cryneHt orBeuaer crost

[Ipuuacrue I1 o6pasyercs mnyTeM NPHCOEAMHEHHS K OCHOBE
TJaroJioB Bcex 4 TUIOB CNpsixKeHus (cM. HuXKe) cydhduxca -(e) t,
a y raarojoB IV Tuna cnpsizkeHusi (CHJIbHBIX) IIPH 3TOM ellle H3-
MeHsleTcsl KOPHeBOH IiacHBIH, Hanp.:

elsket — mwo6umbll, samlet — co6panuni, truffet—acrpevenunii.

Ilpuuactue II, Bxoas B cocraB c/a0XKHBIX (GOPM BpeMeHH, He
M3MeHsIeTCs.

Ilpuyacrue ll, BriCcTYNas Kak onpepnesenue, nuamensiercs. OHo
o6pasyeT (hOpPMEI IO THIY HeONpeeseHHO 1 onpeleaeHHOH dhopM
npuJarateJbHOro, Haip.:

en elsket ven — mo6umbiit 1pyr
min elskede ven — Mol A106UMEI ApYyT
elskede venner — mo6uMbie APY3bs

! Co BenoMoraTesbHEIM IJIarOJIOM Vére COUETANTCst J1aroJisl, 0603Haualo-
lHe [BHXKEeHHe HJH IepPexXof M3 OJHOro COCTOsHHS B Apyroe, Hamp.: (at) kom-
me — npuxoaurh, (at) veere kommen (kommet); (at) blive— cranoBuThes,
(at) veere blevet; (at) begynde — Haumnate, (at) veerebegyndt; (at) holde
0p — npekpamars, (at) veere opholdt.
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[Mpuuactus 11 GosbLINHCTBA IVIaroJoB HMeEIOT B HeONpeleseH-
HO# dopMe B eIMHCTBEHHOM uHcjie 06lIero U cpejHero poaa cyod-
¢ukc -(e)t. Bo MHOXKeCcTBeHHOM uMc/ie HeonpegeneHHOH (OPMEI
H B onpenejeHHo# dopMe K 3ToMy cydduxkcy npubasisercs
OKOHYaHHe -e, Halp.:

den begyndte sag, en begyndt sag — nauaroe neno
det afsendte brev, et afsendt brev — orocsannoe
MHUCBMO
de afsendte breve — oroc/siaHHBIE NMHCbMa

Crneayer OTMeTHTb, YTO NpH IPHCOEJHHEHHH OKOHYAHHS - K
cybdukcy -et cormachas cydduxca osponuaercss (-t mepexoaut
B -d):

en elsket ven — mobumsiit gpyr

et elsket barn — mw6umoe gursa

min elskede ven — Moii.i106uMbId ApYT
mit elskede barn — moe nw6uMoe auTs
elskede venner — jro6uMble 1py3bs
elskede born — M00uMBIe geTH

IMpuuactus Il psina cUJBHBIX TJ1arosoB (TakuX, HampHMep,
Kak skrive — nucars, falde — nanats, finde — vaxoaurs u np.),
BBICTYyNasi B (DYHKUHKH ONpeJeseHusl, B HeonpeaeleHHoil hopMme B
€NMHCTBEHHOM uMcse o6ilero pofa noayuamoT cyh@Hukc -en, B
€[IMHCTBEHHOM YHCJie CpelHero poja — cyddukc -et, BO MHOXKeCT-
BEHHOM uucie o6oux poaoB — cydpduxc -ne; B onpereseHHOH
dopMe B 060HX pojaax M uMCIaX — CypbhHKe -ne, HANp.:

et uskrevet brev — HenanucanHoe nmucbMo
en uskreven lov — HenmucaHbIH 3aKoH

den faldne soldat — maBuuii coapar

et fundet brev
det fundne brev
en funden sag — HalineHHas Bellb
de fundne sager — HalineHHble BellH

} — Ha#JeHHOoe NHCbMO

B oTgenbHBIX cJyyasix B HeonmpefesjeHHOH (¢opMe mpuyac-
st Il cuabHBEIX rnarosioB ob6pasyroT (GOpMy cpellHero pojaa my-
TeM npucoenuHenus cydoukca -t Kk cybdukcy obiero poaa -en

et stjélent brev — ykpaaeHHoe nucbMo
en stjalen cykel
den stjalne cykel
et knebent flertal — HuuTOXKHOe GOJIBLIIHHCTBO

} — VKpajeHHbI#l BeJoCHIE]
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KJIACCHOPHKALLHSA TJIATOJIOB MO THNY CHNPAXEHHS

[To Tuny cnpskeHus TJiarojni B COBPEMEHHOM HATCKOM $I3HI-
Ke pasiensloTcsl Ha yeTblpe Ipynmbl. B OCHOBY 3TOro  jJeseHusi
noJioKeH cnocod o6pa3oBaHHs OCHOBHHIX (popMm ruaroja (HHH-
HHTHBA, NPOCTOrO Ipollejulero BpeMeHd u npuuactus [I).

IF'nmaroasn 1-ro cuopsxeHus o6pas3yioT NPOCTOe Mpollefilee
BpeMsl mpucoeiuHenuem cypouxca -ede, a nmpuuactue II — npu-
coefnHenueMm cypdukca -et x ocuoBe riarona. KopHeBo#d raac-
HBIH IPA 3TOM He H3MeHseTcs, Hamp.:

(at) samle — co6uparth — samlede — samlet

K 1-My cnpsamxeHHIO OTHOCSTCS:
1) rnarosbl, OKaHUMBAIOIIMECS HA TVIACHBIH HJIM IVIaCHBIH - e,
Hamnp.:
(at) tro — eputp, (at) due — roguthes;

2) raarogbl, OKaHUMBAIOLIKECs HA -Ve HJIH -je ¢ MpeallecTBY-
IOLIUM TJ1aCHBIM, HAmp.:

(at) boje —rayrs, (at) leve — xurh;

3) riaarodbl, Y KOTOPHIX cyhhUKCY -¢ B HHOHUHHUTHBE Npealie-
CTBYeT JBOHHOH corJiacHbIH, HaNp.:

(at) bygge —crpours, (at) nikke — xuBath;

HO: KO 2-My CIPSIKEHHIO OTHOCSITCS! IJ1arojibl Ha -amine, -emine,
oImme W HEKOTOphle IJaroJibl Ha -ille;

4) raarosel, y KOTOpbX cypdukcy -e B HHOHHHTHBE mpel-
IIeCTBYET COYeTaHHe ABYX MJIH HeCKOJbKHX COIVIACHBIX, HAOp.:

(at) kalke — Gesutn, (at) huske — Bcmomuuars;

HO: KO 2-My CHOpSIKEHHIO OTHOCHTCS GOJBIIMHCTBO [J1aroJos,
OKaHUHBaIOLUXCA Ha -nge, -nke, -1de, -nde;
9) raaroJsibl, OKaHUMBAIOLIKMECS HA -ige, HAMp.:

(at) forurolige — Gecnokours;

6) 3aMMCTBOBaHHBIE IVIaroJibl, OKaHYHBAIOIIHECH Ha -ere,
Hamnp.:
(at) regere — ynpaBJsiTh.

F'naroan 2-ro cnpsixeHduss o6pas3yioT MPOCTOE mpolIellee
BpeMsi NyTeM NpucoeiuHeHuss cydpdukca -te u npuyactue I —
nyreM npucoeiuHedus cydoukca -t Kk ocHoBe riarona. Kophesoit
[JIACHBI IIpH 3TOM He H3MeHseTCs, HAmp.:

(at) kebe (moxymath) — kebte — kabt
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Taaroast 1-ro 1 2-T0  chopsi>KeHHsT HA3bIBAlOTCA CNabGBIMHU
raaroaami.

Ko 2-My crpsizkeHHIO OTHOCSATCSH:
1) 6OJMBUIMHCTBO TIJIAroJIOB, OCHOBA KOTOPBIX OKaHYHBAETCs
HA OJMH COTJIACHBIH C mpeAlIecTBYIOLIHM TJACHBIM, HAMp.:

(at) bage — neun, (at) dele — meautn

2) rjarosbl, OKaHUMBAIOLIMeCsl HA -amime, -emine, -gmme,
-ille, -nge, -nke, -lde, -nde _
) treenge — TecHHUTD
) teenke — nymars
at) fylde — nanonnaro
at) begynde — naunnats

(at) beramme — Ha3HauaTh (at
(at) glemme — 3a6uiBath (at
(at) dremme — rpe3uts (
(at) bestille — 3aka3niBaTh (

(CM. HCKJTIOUeHHSI U3 TVI4TOJIOB 1-r0 crupsKeHUs.)

Fnaroaw 3-ro cnpsixkeHus o6pasyloT npocroe Mmpo-
wejllee BpeMsl nyTeM NpucoeluHenus: cydoukca -te nin -de u
npuuactie Il nmyrem npucoeamnenuss cydpoukca -t Kk ocHose rua-
rosia. Ilpu 2TOM KOpHeBOH ryacHbld MHQUHHUTHBA OTJIHUYAETCS OT
KOPHEBOro TIJiacHOro (OpM MNpoCTOro MpOllefulero BpeMeHH H
npuuacrus I, nanp.:

(at) sige (ckasarp) —sagde — sagt

K 3-My cnpsiKeHHI0O OTHOCHTCSI HeGOoJblLIOe YHCJIO [J1aroJos,
KOTOpBle MPHBOASATCS B TabJHIle TIJaroJoB 3-r0  CHpszKeHHs
(eMm. cTp. 101).

Fnaroab 4T0 cOpsKeHHSs HA3LIBATCA CHJbHBHI-
M H.

CusnbHble TJ1arojbl pasfensiloTcsl Ha ceMb pAnoB. B ocHoBY
3TOrO JieJieHHs] ITIOJIOXKEHO pasjHuhe MeXJIy BapHaHTaMH depe-
JIOBAHHH KOPHEBBIX IVIACHBIX CHJBHBEIX Tyarosop (abjaayr). CwM.
tTabanuy raarojiop 4-ro crnpsikenust crp. 101-—103.

[lperepuTo-npe3eHTHbIE TJIAroJbl

[1peTepuTO-NIpe3eHTHBIE TJ1ArOJbl XapaKTepU3YIOTCS TeM, UTO
HacToslllee BPeMsl Y 3THX IV1aroJoB o6pas3yeTcss KaKk NpocToe 1po-
meflliee BPDEMS CHJIbHBIX IJ1aroJIOB, TO €CTb IYTeM H3MeHeHHus
KOPHEBOTO TJIACHOI'O, a NMPOCTOe TMpollejllee BpeMsl U NpHua-
crue Il —xak y caa6blx raarojioB, To ecTb NMyTeM NPHCOeNHHe-
Hust cyddHUKCcoB -te unu -de u -et k¥ ocHoBe raarodJa. :

Ciona OTHOCATCS TaK HasblBaeMble MOJAJbHblEe TIarodbl #
raarod vide.
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Hudururus Ha‘;ﬁﬂ,\;ﬁee ngglgce?usee Hpm}alncme
BpEMS
kunne (moun) kan kunne kunnet
ville  (xorets) vil ville villet
burde (noJKeHCTBOBATD) bar burde burdet
skulle (mosxeHCTBOBaTH) skat skulle « skullet
matte (Moun) ma métte mattet
turde (uMeTsb mnpaso) tor turde turdet
vide (3Hath) ved vidste vidst

BcnoMorarteabHble FaaroJibl

(at) have — umetb u (at) vaere — GuiTh

. IpocToe
Hnduantus Ha%ﬁ;‘ee npoeamee ’ Hpnqlalc'me
BpeMs
have (umets) har havde hait (havt)
vare (OBITb) er var veeret

JIMYHBIE ®OPMbI T'JVIATOJIA
Bpemsa

B 1aTckoMm si3bike MMeercsi BoceMb (OpM BpemeHu. [.iaro.
BO BCeX JHIaX eJHHCTBEHHOIO W MHOXECTBEHHOTO uHCJa HMeer
OnHY POpMY.

JEVICTBUTEJIbHBI 3AJIOT, U3BABUTEJILHOE
HAKJIOHEHHE

Hacrosimee Bpemst

Hacrosaiuee BpeMa ofpasyercs mnyTeM IPHCOEIHHEHHS CYy(Q-
¢dukca - (e)r x unPuHUTUBHON QopMe raarona !, Hanp.:

gieug tror
hgm, hun, den, det sgilge:rlmer
;” beder
de, De kommer

' B kauectBe npuMepa Gymyr BasTH caefyomme riaroas: (at) tro—
BEPHTE (1-e crpskeHue), (at) glemme — 3a6eBaTh (2-¢ cnpsiKenue), (at)
Sige — tkasatp (3-e cnpsikenne), (at)bede — npocuts (4-e cnpsxenue), (at)
komme — npuxonute (4-e cupskenne).
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dopMa HacTosilero BpeMeHH rJaroJa ynorpebnasercs: 1) aas
o603HauYeHHs] AelCTBHS, MPOUCXOAALLEro B HACTOALLEM, NPHUYEM
3TO JeHCTBHE MOXKET MMEeTh CaMyIO pPasJMuHYyIO CTeNeHb AJIHTeNb-
HOCTH, Hanp.:

i dag regner det — ceronns uaer A10Xub
vi lever i Moskva — Mbl kuBeM B Mockse

2) Bmecto (opmbl Gyayliero BpemMeHu s 0003HaueHud gef-
CTBHS, KOTOpOe npousoiiner B 6yaymem. B stoM cayuae ocoben-
HO YacTO BBLICTYNAIOT IJiarojbl, 0603Haualoliye ABHKEHHE, Halp.:

jeg rejser i morgen — s (y)exy 3aBrpa

3) ans o6o3HaueHHs AeHCTBHS, UMEBLIETO MECTO B IIPOLIJIOM;
ynorpebJisiercs, 4ToObl NPHAATh KHBOCTb [OBECTBOBAHHIO.

INpowenmee Bpems

IIpocroe mpoweguee BpeMs

[Ipocroe mpouienmiee BpeMsi ryaroJsl 06pas3yioT MO-pasHOMY,.
B 3aBHCHMOCTH OT CIpSXKeHH#: riarodanl 1-ro cnpsixKeHus —Iy-
TeM NpucoequHeHUs cyddukrca -ede k OCHOBe Iyarosia; IJaroJibl
2-ro cnpsiKeHus — nyTeM IpucoednHeHHs cyddukca -te K ocHo-
Be IJiaroJa; Irjaarojbl 3-ro CHpsiXKeHus — NyTeM NpHCOeIHHEeHUd
cyddurca -te unu -de x ocHOBe ryaroJia, npuueM KOPHEBOH riac-
HbIH B VH(UHUTHBE OTJIHYAeTCss OT KOPHEBOro IJacHOro B Npo-
CTOM MpOLIeANIeM BpeMeHH; IJjarosasl 4-ro CnpsKeHus — NyTeM.
H3MeHeHHUs] KOPHeBOIO IVIaCHOTO, HaIp.:

éig ] troede
hgm, hun, den, det Sg;gjnemte
}” bad

de, De J kom

IIpocroe npolueaniee BpeMs BCTPevaeTcs B CBS3HOM IOBe~
CTBOBAHHUH (B pacekase, OMHCAHUY, H3JOKEHHH).

®opma npocTOro NpOIIeIlIero BpeMeHy ymoTpebJasercs:

1) mns o6o3HAaueHHs AelicTBHS, HMEBLIEr0 MECTO B NPOLILIOM,.
0 OTHOUIEHHIO K MOMEHTY BBICKA3bIBaHHS W He CBS3aHHOIG
C HHM, Hanp.:

han bad mig komme ind i stuen —
OH INIPUIJIACHJ] MeHs BOHTH B KOMHATYy.



2) BMecTo (HOPMBI HACTOSIUErO0 BPEMEHH .B 3MOIHMOHAJbHDBIX
BOCKJ/IMLATEJAbHLIX NPEANOKEHHAX, HAMP.:
det var udmeaerket! — otsuuno!
det var meget pent af dig! —
3TO OYeHb MUJO C TBOEH CTOPOHbI!

3) B [JOMNOJIHUTENbHLIX MPHUIATOUHLIX TNPEAJOXKEHUAX A
0o6o3Hauenus JedcTBUSI, ONHOBPEMEHHOro ¢ JelcTBHEM TIJIaBHOTO
NpefNoXKeHuss uian OyAyllLero no OTHOILUEeHHIO K HEMY, ecqlH [Oeii-
CTBHe B IVIaBHOM MpefJIOXKEHHH BLIP2XKEHO IJarojom B (opme
NpOCTOro NpoLelero BpeMeHH, Hap.:

han sagde, at han boede i byen —
OH CKa3saJ, uYTO OH JKHBeT B ropoie

hun sagde, at hun ikke kunne — ona ckasana, 4T0 He cCMOXKeT

komme i aften NPHHATYU BeyepoM

4) B YCJOBHBIX NMPHUAATOYHBIX NMpPeAJOKEHHsIX s 0603Haye-
HUSl HepeasbHOTO YCJOBHOTO NefCTBHS, OTHOCAULErOCH K HAaCTOS-
meMy Hiu 6ynylieMy, Hamp.:

jeg kobte denne bog i dag, — g kynus 6bl 3TY KHHTY CErofHs,

hvis jeg havde penge ec/ii Gbl y MeHs! Gbl/IM AeHbIH

5) B NPRIATOUHBIX NPENJOMNKEHHSAX OJIi BHIPAXXEHHS HepeaJb-
HOTO CpaBHEHHsd, Halp.:

han barer sig ad, som om han — ou Bex cebs Tak, Kak 6yaTo

var gal Obt OH colles ¢ yMa

[Tpowenmee coBepureHHOEe BpeMst

IIpoweniee coBeplieHHOe BpeMsi 06pasyeTcs NMyTeM CoueTa-
HHA BCIOMoraTe/bHbIX riarosoB have unu vere! B ¢dopme Ha-
crosulero BpemeHu ¢ npuuacrtuem Il cnpsiraeMoro riaroga,
Hamp.:

(jjeug troet
han, hun, den, det { har il}g{nt
I bedt
de, De j er  kommet

Ipouleauree coBepiieHHOe BpeMs BCTpeyaeTcsl OGBIUHO B Pas-
FOBOPHOHM peuH (B JHaJjiore, KOPOTKOM YCTHOM PacCKase u T. A.).
dopmMa CcOBepUIEHHOrO MPOLIEAIIEr0 BPEMEHH YIOTpebaseTcs:

} O6 ynotpeGaenun raaronos have umm vare cM. puime crp. 62.
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1) nns oGo3nayeHusi HelCTBHS, HMEBLIErO MECTQ B NPOULIOM,
KOTOpPO€ 3aKOHUYHJIOCh K MOMEHTY BLICKa3biBaHHs, HO TECHO CBSI-
34HO C HUM CBOMMH pe3yJbTaTaMH, Hamp.:

jeg har boet i Arhus fra 1920  — s xuu B Opxyce ¢ 1920 mo
til 1925 1925 rog

2) nns o6o3HaueHuss NeHCTBHS, KOTOpOe HAuajJoch B HPOLU-
JIOM H NPOJOJKAETCss B HACTOSAILEM, HANp.:

han har snart veret borte i — ckopo yxe nBa Mecsina, Kax

to maneder OH yexaa

3) B3aMeH ¢QopMul OyAylLlero COBeplieHHOr0 BpeMeHH, [J
ofo3HayeHus1 AeHcTBusi, KOTOpoe B OyAylieM AOJXKHO ObITh 3a-
KOHYeHO 10 HauaJjia Apyroro AeHCTBHsi, Hamp.:

jeg skal i aften besvare alle — ceronnst BeuepoM s1 oTBeuy Ha

de breve, der er kommet i da- Bce nmucbMa, KOTOphIE NPHAYT

gens lgb B TeuyeHHe JHS

4) nas o6o3HaueHHsl HNeHCTBHS, KOTOpOe NpeAllecTBYeT ApY-
roMy JIeHCTBHIO, BbIpaKeHHOMY (POpMOH HacTOslllero BpPEMEHH,
Hanp.:

jeg haber, at han har ndet = — g nageloch, 4TO OH NOCTHT

sit bestemmelsessted MecTa CBOEro Ha3HayeHHUs

[Ipepnnpomenmee BpeMs

[Mpeanpomenwee Bpemsi o6pasyercd nmyTeM couyeTaHHs BCMo-
MOraTeJbHBIX IVlarosioB have Hau vere B (popMe NpocTtoro npo-
wesliero BpeMeny ¢ npuyactueM II cnpsiraemoro raaroda, Hamp.:

jeg X

du havde trl%?rtlt
g

han, hun, den, det sagt

;n bedt

de, De var kommet

dopmMa npeanpolejiIero BpeMent ynorpebasercs:
1) nns o603HaueHus AeHCTBHsS, KOTOPOe 3aKOHYMJIOCH 10 Ha-
yaja Jpyroro AedcTBHsI B IPOULIOM, HANP.:

jeg habede, at han havde naet sit bestemmelsessted —
s Halescsl, YTO OH JOCTHI MecTa Ha3HayeHHs

2) B yCAOBHBIX NPHOATOYHBIX HPeAJNOXKeHHsAX /i ofo3Haye-

[ 24
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HHUSA HepeaJIbHOro yCJOBHOIO JIeHCTBHSA, OTHOCSLIErocs K npouen-

uiemy, Hamp.:

jeg havde kebt denne bog i gar, hvis jeg havde haft

penge.

s Kynua Obl Byepa 3Ty KHHTY, ecJd Obl y MeHs Oblid

OEeHbI'H.

Byaymee Bpems

Bynyimee Bpemsi ofpasyercs myTemM COuYeTaHuss IJarojoB
ville unn skulle B ¢opme wHacrosimiero BpeMeHH ¢ UHOUHHUTH-

BoM I cnparaeMoro rJaroJia, gamnp.:

jeg

du

sian, hun, den, det vil (skal)
I

de, De

tro
glemme
sige
bede
komme

Bynyutee BpeMsa ynorpebJasieTcss B HATCKOM f3LIKE TaK XKe,
Kak H B PYCCKOM, AJs 0GO3HaueHHs OeHCTBHS, KOTOPOMY mpen-

CTOHUT COBEPLIUTLCA, HANP.:

jeg vil (skal) skrive {il (fig —q 6yay nucath Tebe

Byayumee coBepmeHHOE BpeMs

Bynymiee cosepiieHHoe Bpemsi oGpasyeTcs myTeM COYeTaHHs
raaroqos ville nau skulle B dopme Hacroslulero BpeMeHH ¢ HH-

¢unutusom I cnpsraemoro rnaronaa, Hanp.:
jeg
du
han, hun, den, det
vi

Ele, De vil (skal) vare

vil (skal) have

troet
glemt
sagt
bedt

kommet

Bynyuiee coBepmienHoe Bpemsi BeTpeyaercst OueHb PeIKO.
®opma GyAyliero COBEpPUIEHHOrO BpeMeHH ymoTpebJsercs
Ans 0003HaueHHss NedCcTBUA, KOTOPOe AOJXKHO GBITh 3aKOHUEHO

JI0 HayaJa Apyroro feficTBus B Gyayliem, Hamp.:

i naeste maned vil han have varet her et ir —
B cjefylolieM Mecslne GyaeT rof, Kak OH yXe 3/ech
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Byanyumwee B npomegmenm I

Byanyuiee B npomeniiem I o6pasyercs nyreM cOYETaHHs] NPO-
cTOro mpoulesiulero Bpemend rsarosos ville uan skulle ¢ un
HUTHBOM | cripAaraeMoro raarosa, Hanp.:

ville (skulle) skrive — nanucaa Gul

Bynyumee B npomenmenm I ynorpebasercs:
1) nas o6GosHayeHHsi meHCTBHS, KOTOpoe OblIO OyAyHM IO
OTHOUIEHHIO K APYroMy ReHCTBHIO B IPOLIJIOM, HANP.: -
Han tenkte p4, hvad det nye — on nyman o ToM, UTO npuHecer
ar ville bringe ¢ coGolt HOBLIH roja

2) nist 0603HAUEHHST HepeasbHOrO YCJOBHSA HJIH CIAEACTBHUSA, OT-
HOCHIIErOCs K HacTosluleMy WiH OyAymieMy, Hanp.:

hvis han vidste det, ville han — ecau 651 0H 3T0 3HaJ, OH OB

sige det dig i dag ckasaJj Tefe 3TO CerOfHs

Byanyuwee B npomreamem [I

bynymee B npomenmem II o6pasyercs nyTem coueTaHus
¢opM mpocToro mpouieaulero BpeMerH raaroda ville u skulle
¢ undunutuBom Il cnpsraeMoro raarona, Hamp.:

ville (skulle) have skrevet — namucan 6

Bynymee B npowenmenm I ynorpe6asercsa:
1} ans o6o3HayeHust AeHcTBUS, KOTOPOe JOJKHO OBLIO Tpen-
HIECTBOBATb ONpele/eHHOMY MOMEHTY B INPOILJIOM, Hamp.:

han sagte, at han skulle vare — OH cKasaJl, 4To cobupaJcs
rejst for han sa hende yexaTh JI0 TOTO, KaK OH ee
yBuneda

2) nast 0603HaYeHMs] HepeaJbHOTO YCJIOBUS WM CJEXCTBHS, OT-
HOCSIIEroCsl K IIPOLIEAIIEeMY, Hamp.:

hvis du havde hjulpet mig da,— ecsau 651 THI MHe noMor Torza,

so skulle jeg veere rejst A OBl yexaJa
hvis han havde vidst det, — ecJiM Gbl OH 3TO 3HaJa Torua,
ville han have sagt det OH OBl CKasaJ 310

HakJaoHeHnue

KpOMe U3vABUTEAbHO20 HAKJIOHEHHA B JATCKOM £3blKe HMe'
I0TCSl NOBeAUTEeNbHOE W COCAQ2ATEAbHOE HAKIOHEHHS.
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HoBesqutenbHOe HaKJIOHEHHE

[NoBenuTenbHOE HAaK/IOHEHHE MMEET B JATCKOM $3blKe elHH-
CTBEHHYIO (HOPMY, COBMAAAIOULYI0 C OCHOBOM IJaroja, Hamp.:

skriv! — numu! or (at) skrive — nucatn
tak! — 6aaropapu! or (at) takke — Gnaropapurs

CocnaratenbHoe HaKJIOHEHHe

B coBpeMeHHOM naTCKOM si3blKe COXPaHHJIach TOJbKO OJHA
¢dopma cocaraTeNbHOrO HaKJIQOHEHHUS.

dra (opma coBmagaer ¢ HeompejaedeHHOH ¢GoOpMo# rjaroJaa.
Ona ynorpe6asieTcsi OYeHb DPENKO:

1) B ormenbHBIX 3aCTBIBLIMX 060porax BLIPAXKAIOUINX HOXKe-
JIaHHe, HAMp.:

leve faedrelandet'——na 37paBCTBYeT poauHal
vel bekomme! — Ha 310poBbLeE!

2) B NpENJIOXKEHUAX C NOJJexKallHM, BbIPaXKeHHbIM Heomnpe-
JAeJEHHO-JHYHBIM MECTOMMEHHEM man, W COAEpPKAUHX Pasfuy-
HOro poja peKOMEHJallMH, MpeANHCaHus, Halp.:

man forestille sig — npeacraebte ceGe
man tage !/, kg sukker — cnenyer B3siTh !/ k2 caxapa

ITpumeuanue. YcIOBHOCTb, BO3MOMKHOCTb, KENATE/NLHOCTb AeHCTBHS
HJIH MPeANOJIOXKEHHe BhIPAaXKaloTcs B JaTCKOM f3blKe uallle BCEro (opmam
raarosa (cM. pasgessi: 1) «Byaywee B npomemmem I u II»:

ville (skulle) skrive — caenyer (uy:HO) nHcaTtb

ville (skulle have) skrevet —uyxuo 6wno Hanucars; 2) «IIpocroe npo-
weauwee Bpems»; 3) «[lpemnpomeainee BpeMsi»), a TakKe NyTeM COYETAHHA
TaK Ha3blBAeMbIX MOJAJbHLIX T/1aroJioB ¢ HHGHHATHBOM | u Il uaum coueranus
[JarosioB B (POPMe pa3JIHYHBIX BPeMeH H3bABHTEJbHOrO HaKJOHEHHs ¢ Hape-
uusimMa bare, blot, gid u 7. A, Hanp:

matte det lykkes for dig! — mycts 310 Tebe me ymacres!
gid det lykkes for dig! — xopowo 6b Te6e yaanoch 3To!
3aaor

B nmaTckoM si3blKe y IVIarOJIOB pasjiMyaloTcs JBa 3ajora:
Oedcrsurenbroui u cTPAOATEAbHBLE.

Caaroa s crpaaaTe/szom 3an02e HMeeT Te ke (opMbl Bpe-
MEHH, YTO H IJIaros B AeHCTBHTENbHOM 3aJjore, a Takke (GOPMEI
anJHHmuBOB I, II u IIL

@opMbl IvIarosia B CTPajaTelbHOM 3a/i0Te B AaTCKOM SI3bKe
MOTYT GBITb 06pa30BaHbl ABYMS cnocobaMu:
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1) nytem npucoeamnenus cydopukca -(e)s K COOTBETCTBYIO-
med ¢opme ranarona. TakuM nyrem obpa3yioorca OObIYHO HHOH-
nuTHB I, HacTosiulee w NpocToe npoluejliee BpeMs H GOPMHEI Bpe-
MeHH, B 06pa3oBaHHH KOTOPHIX yuacTByeT HHGUHHUTHB l.

Caenyer OTMeTHMTb, YTO NpH o6pa3oBaHuM (GOPMHBI Hacroslle-
ro spemMenn cydoukc -(e)s npucoeannsercs kK popMe HHOHHHUTH-
Ba, a He K (OpMe HACTOSILIEr0 BPEMEeHH, Halp.:

WUnduuntue [ — (at) skrives, (at) deles
Hacrtosiee spems — skrives, deles

ITpocroe npoweniuee Bpems — skreves, deltes
Bynyuiee Bpems — skal (vil) skrives, deles

2) myTeM coueraHus BCIOMOTraTeNbHbIX ryarosos blive wnu
veere B (GOpMe COOTBETCTBYIOLIEr0 BpeMeHM ¢ INPHYACTHEM
II cnpsraemoro rarona. Tak ofpasyiorest Kak ropMbl MHQHHHTH-
Ba, TaK M Bce BpeMeHHble (GOpMBI, Hamp.:

at blive skrevet (delt)

uHpHHUTUB |
at vare skrevet (delt)

bliver delt, er delt

blev skrevet, var skrevet
blev delt, var delt

er (blevet) skrevet
er (blevet) delt

HacTosAllEee BpEMS
npocToe mnpouleguiee BpeMA

{ bliver skrevet, er skrevet
npole IIee COBepIleHHOoe BpeMs {

[MpumMeuaHnne MoXHO HaMETHTb HEKOTODOe pa3iHyHe B ymorpeG.e-
HHH (OpPM CTPaAaTeNnbHOro 3anora Ha -(e)s H (opM €O BCIIOMOTATeNbHHMH
raaronamu blive u veere,

Tak, ¢opMa raarosa Ha -(e)s nepezaeT OGLIYHO MHOTOKPaTHOCTb, IMOB-
TOPSIEMOCTb HJIH JJIHTEJNbHOCTL JefACTBHA, CO BCIOMOraTeJbHHIM TIJarojioM
blive — 0aHOKPAaTHOCTb, €AHHHYHOCTL JHAHHOTO AEHCTBHS.

dopMa TIyarojla Cco BCIIOMOraTesbHbLIM TIJaroJioM vere nepenaer Kax
NpaBHJO, pesyJbTaT NeHcTBHS MJIA cocTosinHe. OJHAaKo 3TO pasjHyHe He MO-
XeT GHTh CTPOrO pasrpaHHYeHo, Hamp.:

museet abnes daghg k. 10 — Myaedt oTkpHBaercs exenueBHo B 10 yacos
museet bliver abnet pa mandag — My3seit OTKpH.JCH B HOHELEJbHHK,

69



Ceopnas Tta6suua dopm raaroaos 1, 2, 3-ro

HsbasuTensHoe
|
npoueguiee
O | e | i [sonemen | (IR | oymes
BpeMs M BpeMs

tro tror troede |har troet| havde | vil (skal)

(1-e cnpskerue) troet tro
glemme glemmer | glemte |har glemt | havde | vil (skal)
(2-e cnpsixenue) glemt glemme
sige siger sagde | har sagt | havde | vil (skal)

(3-e cnpsixenue) sagt sige
bede beder bad |har bedt | havde vil (skal)

(4-e cnpsixenue) bedt bede

Ceopnas rab6anua dopm raaroqos 1, 2, 3-ro

HabasarenbHoe
Hnduuures HACTORIIEE BDEMS npocToe npoulefuiee | NpoleAliee cosep-
oAlfee Bpe BpeMs WeHHOe BpeMs
1) samles

2) blive (vere) sam-
let

1) samles
2) bliver, er samlet

1) samledes
2) blev, var samlet

er blevet sam-
let

1) deles
2) blive (vere) delt

1) deles
2) bliver, er delt

1) deltes
2) blev, var delt

er blevet delt

1) bringes
2) blive (veere) bragt

1) bringes
2) bliver, er bragt

1) bragtes
2) blev, var bragt

er blevet bragt

1) skrives
2) blive (vare)
skrevet
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1) skrives
2) bliver, er skre-
vet

1) skreves

‘2) blev, var skre-

vet

——

er blevet skre-
vet

H 4-ro copsXeHHR B AeACTBHTEJbHOM 3aJore
HaKJIOHEHHE
INoBenurenb- | Cocnararenb- o 1 o I
6ynymee cosepulensoe | HOE HaKJOHe- | HOE HaK/OHe- pasacrie pugacrne
Bpemsi HHe HHE
vil (skal) tro! tro troende troet
have troet
vil (skal) glem! glemme | glemmende glemt
have glemt
vil (skal) sig! sige sigende sagt
have sagt
vil (skal) bed! bede bedende bedt
have bedt
¥ 4-ro cnpsiKXeHHi B cTpajaTeJbHOM 3anore
HaKJIOHEHHEe
ITosenuTesbHOE
6y11y1uee HeCcOBEPILIEH- HaKJIOHEHHE

npearnpoureawee BpeMsi

6ynyuee BpeMs

Hoe Bpems

var blevet samlet

vil (skal) samles,

btive samlet

vil (skal) vere
bleven samlet

bliv samlet!

var blevet delt

vil (skal) deles,

blive delt

vil (skal) vere
bleven delt

bliv delt!

var blevet bragt

vil (skal) bringes,

blive bragt

vil (skal) vare
bleven bragt

bliv bragt!

var blevet skrevet

vil (skal) skrives,

blive skrevet

vil (skal) vare
bleven skrevet

bliv skrevet!
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Ot1soXuTeNbHBIE TJATOMb]

B natckoM s3blKe HMeeTcss 0cofas TPYMIa OTJI0XKUTEIbHBIX
rJ1aroJioB (MMM TaK Ha3biBaeMBIX IJ1aroJioB
OHU xapaKTepH3YyIOTCS OKOHYaHHEM -S BO Bcex (opmax. Hx He-
06X0AHUMO OTJIHYAThb OT OJHOINO H3 THNMOB (OPM CTpajgaTenbLHOro
3aJ0ra, ¢ KOTOPLIMH OHHM COBIAZaloT NO BHeluHeMy Buay. Otio-

XKHTEJIbHbIE TJ1aroJbl ABJASAIOTCS

TaK ¥e, Kak u OoCTa/bHbI€ I'V1arohbl, HaMNp.:

omgas — o6xoxn

HTbCA

lykkes — ynaBatbcs
lzenges — TockoBaTh
gronnes — 3e/eHeTb
synes — Kas3aThCsl H T. A.

CpelHero 3aJiora).

HenepexOAHbLIMH H CHPSICAIOTCH

Hacrosmee TMpocroe Tpowenumee Ipeanpo- Byaywee
BpeMst npoueatiee coBepulieHHoe menuee BpeMst
BpeMst speMst BpeMa
omgas omgikkes | har omgaedes havdeomgiedes| vil (skal) omgas
leenges lengtes har lengtes |havde langtes | vil (skal) lenges

HAPEYHUE

ITo cBoemy ofiiemMy 3HayeHHIO BCe HApPeYHsi B LATCKOM si3hl-
Ke JIeIsiTCSl Ha CJelyloliHe OCHOBHble IPYNNEI: 0GCTOSITENbCTBEH-
Hbl€, KauecTBeHHble, YTBEDAHTENbHble, OTPHIIATeJbHble, MOAANb-
Hule. Oco6yio rpynny o6pasyloT MECTOMMEHHbBIE HAPEYHS.

Hapeuns o6crosTenbcTBEHHbIE

Hapetma 06CTOsITeNLCTBEHHBIE pasneadarTcs B OCHOBHOM Ha:

her — 3nech
der — tam
derhen — Ttyna
herhen — ciona
bort — npous
ned — BHU3
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Hapeuns Mecra

nede — BHU3Y
ind — BHYTpB

inde — BHyTpH

ud — Hapy XKy

ude — cHapyxH
frem — Bnepen

fremme — Bnepeau
op — BBepX
oppe — HaBepxy
overalt — Bcrony
forbi — mumo

HT. A



Hapeuust BpeMenn

da — toraa aldrig — Hukoraa i morgen — 3aBTpa
nir — Koria altid — scerna imidlertid — mexny
nu — Tenepx allerede — yxe TeM, NOKa
for — npex e, i dag — ceronnd sommetider —
pansLie i g&r — Buepa MHOTJa U T. L.

Hapeunsi mpUH4YHUHE
hvorfor — nouemy, 3auem deraf — orrtoro, u3-3a 3Toro
derfor — nosromy, noromy heraf — ot 31010 W T. 4.
hvoraf — otuero, u3-3a yero

Hapeuust neau

hvortil — gng yero, hertil — gas Toro
dertil — mas 3toro UT. A

Hapeuus kKayecTBeHHbie

Hapeuust kauecTBeHHbIe BHIPaXKAIOT:
4) KaueCTBO W XapaKTep NPH3HaKa MW AeHCTBHA:

sa, sadan, sdledes — Tak, Takum oGpaszom

overhovedet — Boo61e ondt, slet — naoxo
godt — xopomwo nar - 6JH3KO
ho jt — BbICOKO

BoaplinHCTBO Hapeuwil Takoro poaa sIBASIOTCS MPOH3BORHMI-
MM ¥ 06pa3syloTCs OT NpUJaraTeibHbIX |
6) Mepy WJIH CTelleHb WHTEHCHBHOCTH NPH3HAaKa HWJH feHcTBHS

meget — MHOrO, O4eHb

sardeles, overméade — ocoGeHHo, upe3MepHO
lidt -— nemnoro

nok — 10ocTaTouYHO

aldeles — 11eIHKOM H NOJHOCTHIO

blot, kun — ronnko

temmelig — n1oBOJIBHO U T. 1.

CreneHu cpaBHeHHS HapeuHi

HexoTopble nmpocThie Hapeuus, a TaKmxe GOJBIIMHCTBO Hape-
4Yuii, TPOU3BOJHBIX OT MpPHJIAraTeJbHbIX, 0003HaYaI0IIAX KAuyecTBO
WM CTeleHb HHTEHCHBHOCTH NPU3HAKa MM AeHCTBHA, 06pasyloT

! Cm. paszea «OcnoBHble cyddHKCH Hapeuufi», cTp. 91.
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CTeNeHH CPaBHEHHSI TaK JKe, KaK H mpujararesbHble (CM. cTp. 59

 janee).
e P e TP
CTenetb
-(e) re -(e) st

hgjt (BBICOKO) hgjere hgjest
lange  (noaro) lengere laengst
snart  {ckopo) snarere snarest
tydeligt (scHo) tydeligere tydeligst

HexoToprle Hapeunst o6pasyioT cTeneHH CpaBHEHHA OT pas-
HBIX KOpHell (CYNIIeTHBHO):

TNonoxutensHas CpaBHATENbHAS Tpesocxoanast

CTENCHbL CTENEHb CTereHb

vel
— XOpowo bedre bedst

godt
ilde
ondt — mJ10X0 varre varst
slet _
gerne — OXOTHO hellere helst
lidt — mano mindre mindst
meget — MHOro mere mest

Hapeqml yYTBEpAHUTEAbHDIE, OTPHUHATEAbHDbIE H MOJAJbHbIE

ja—na visselig
jo—na (mpu orsere Ha Bonpoc,  tilvisse |} — papepho
cozlep:Kaluil OTpULaHHe) vistnok

vel, javel — KoHeuHO
gerne — 0XOTHO
sandelig — npaso, noucTHHe
nej — Her
tvaertimod — Hanporus
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endog — Bce-Taku
maske — Moxer ObITh
naesten — noutu U T. A.



MecTonMeHHble Hapeyus

MecTonMeHHble Hapeuust —3T0 ocofast rpynna Hapeuuil, Ko-
TOpble 3aMeHSI0T cOO0H OOLIYHO CcO4YEeTaHHS CYLIEeCTBHTENbHBIX
(o603HauawIUX HeOAdylleBJeHHble WpeIMeThl) C MpeaJoram.
OHu ¥MMeloT QopMy BONPOCHTENBHHIX M yKa3aTeJbHBIX Hapeuui,

BonpocurenpHble MECTOHMMeHHbl e Hapeuusa 006-
pasylTcs nyreM NPHCOEJHHEHHSl K BONPOCHTEJIbHOMY HapeuHio
hvor (rge) Tak Ha3biBaeMblX NepPBHYHLIX [IPeAJoOroB (pa — Ha,
i — BHyTpH, under — NOJ, over — Hajg U T. A.), Hamp.:

hvori — B uem hvorunder — noja uem
hvorpd — Ha ueM hvorover — Hax ueM

YkazaTeJdbHble MeCTOHMMEeHHBEe Hapeuus o06-
pasylotcsi myTeM MNpHCOeIMHEHHS K Hapeuuto Mecta der (Tam)
TaK Ha3blBAEMBIX NMEPBHYHBLIX NPEAJOroB, Halp.:

deri — B TOM derunder — nox Tem
derpd — Ha TOM derover — Haz TeM
NPEQJIOT

HaunGonee ynoTpeOGUTENbHEIMH B COBDEMEHHOM NATCKOM Si3bI-
Ke SBJSAIOTCA CJAeAYIOLHE NIPeJorH:

ad — x (Mo HANpaBJIEHHIO) med —c
af —or, u3 mellem
bag — noszanu imellem} — Mexay
blandt mod }
iblandt | — CPeAH imod — MpoTHB
efter — 3a, nocne . om — 0, OKOJIO
for — nns, nepen omkring — BOKpYyr
foruden — kpome over — uepes, HaJ
fra—or pa—mHa
gennem — yepes til —x
hos —y, npu trods — Bonpekn
i—B uden — 6e3
.inden — BHYTpPH, B TeyeHHe under — nonx
ifolge — BcencTBHE ved —y

XapakrepHoll uepTofi 3THX NPOCTEHIINX NPEAJIOroB sBJsETCA
TO, YTO OHM, B OTJHYHE OT TAKHX Ke MPeJIOrOB PYCCKOrO s3bi-
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Ka, He YTepsiNH CBSI3H C COOTBETCTBYIOUIMMM 3HaMeHaTeJbHbBIMH

c/10BaMHd (HapeyusiMH, OT KOTOPBIX OHH IPOM3OILJIM).
Bo/ablIMHCTBO 3THX NpPEAJIOFOB B Ipoliecce HCTOPHYECKOTO

PasBUTHs NpHOOpesNo CAOXKHYIO CHCTeMy 3HaueHui !, Hanp.:

af, efter, for, fra, i, (i)mod, om, -over, pa, til, ved u ap.

af — or, n3

1) onpegnensier mpexMeT HJIH MeCTO, IO HanpaBJIEHHIO OT KO-
TOPOro yAassieTcs APYyrofl npexMer, Hamp.:

(at) gé ud af stuen — y#iTH u3 KoMHaTH
(at) ga af sted — nBuHyTBCS ¢ MecTa
(at) torre sveden af panden — BriTepeTs mot co n6a

2) ykasbiBaeT HCTOUYHMK, NDHYMHY NEHCTBHUS HJH MPOU3BOIH-
TeJs JeACTBHsS (B TOM UYMCJe H B NAaCCHBHBIX KOHCTPYKMUHSAX),
Hamnp.: ‘

det ved jeg af erfaring — 51 3to 3Hal0 no onwiTy

hun dansede af glade —ona TaHueBana oT pamoctH

han har lert det af sin mor — on Hayunscs stomy y cBoeit
MaTepH

han blev elsket af sin far — on 6b1 M06UM CBOMM OTLOM

3) YKa3hbiBaeT Ha NPOUCXOXKACHHE NpeaMeTa, ero nNpuHaiaex-
HOCTb HJIH Ha MaTepHaJsl, H3 KOTOpPOro chae/jiaH rnpeiaMer, Hamnp.:

ked af mit ked — njoTe or Moelt naotH
en roman af Dickens — poman Jlukkenca
ejeren af huset — Bnamenen poma
en ring af guld — soa0T0€ KOMBLLO

4) MoXeT mnepeflaBaTh OTHOILEHHS KauecTBa WJH CBOHCTBa
K TOMYy, uTo o6siajaeT 3THM KaueCTBOM WJH CBOMCTBOM, Hamp.:

det var en mand af stor — 3ato 6b11 uesT0BeK GOABILOH
lzerdom Y4eHOCTH
en mand af hej vakst — uenosek BricOKOrO pocra

! Tak Kak npeasor ABASeTCS CHYKEGHHM CBS3YIOLUHM CJOBOM, TO, IOBO-
psi O €r0 3HA'eHHH, MBI TOBOPHM NpeXIe BCEro O 3HaYeHHM MpenJjora B coye-
TaHHH CO CJIOBOM HMEHHOTO XapakTepa, BBOLHMBIM MM B CJOBOCOYeTaHHe. JIHIb.
IJIsi MIPOCTOTHl H3/I0XEHHst Mbl GyneM ynoTpeCJsiTh 34eCh BhIPAXKEHHS <€Ipef-
JIOT OTIpeJIe/IRET», «NPeAJIOr YKa3biBaeT Ha» M T. M., UTOGH He NMOBTOPSATH Kax-
nbifi pas <npeisior B COYETAHHH CO CJOBOM HMEHHOrO XapakTepas (Cywiect-
BHTEJIbHBIM, MECTOHMEHHEM, YHCIHTENBHBIM H T. 1.).

3aecy 6yayT naHbl- HanGosee pacnpocTpPaHeHHblE CaAyyaH YHOTpebheHus
[PEANIOroB, HCKJAOYast TJIaroJbHOE M HMEHHOE YNpPaBJEHHS HAUOMATHUECKOTO
XapakTepa.
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5) ykasblBaeT Ha BpeMsl COBepLIeHHs] AeficTBUSI Kak Ha HC-
XOAHBIH MYHKT, HaMp.:

det var et brev af 15 maj— ato 6bl10 nucbmMo or 15 mas

efter — ecnen, 3a, nocie
1) ykasniBaet, yTo NMpeJMET WJH SIBJAeHHE CJEeAYIOT 3a JpYruM
fpeAMeTOM HJIH fABJICHHEM, Hanp.:

han fulgte efter mig — on wea 3a muoi#
efter regnen blev det solskinn — nocae noxns sacusno
COJIHIIE

2) xapakrepu3yeT NpeIMeT KakK ile/ib, 3aMbiCeJ, HaMepeHHe
NPOU3BOJMMOr0 JeHCTBHUS, HATP.:

hun gik efter smor — oHa nowsa 3a macjiom
han skrev hjem efter penge — on nucan pomofi, npocs neHer
han sked efter traeet — ox BHcTpesins B AepeBo

3) xapakTepusyer npeaMeT HJIM sBJieHHe Kak oOpasey MM
MOJENb, B COOTBETCTBHM ¢ KOTOPBIM NPOHM3BOAMTCA  AeHCTBHE,
Hamp.:

han kleder sig efter moden — on oneBancsa no Mone
efter min smag — no Moemy Bkycy
efter min mening -— no MoeMy MHeHHIO

4) onpesesiseT OTPE30K BPEMEHH, MOCJAe KOTOPOTO TPOU3O0-
Wwno coSuiTHe, HANP.: :
det var efter timerne — s3to 6vl10 nocae ypoKoOB

for — nmepen, aas

1) xapakrepH3yeT HOJIOXK€HHe OAHOrO MmpeimeTa BIepeau
ApPYToro, Hamp.:

han star for mig — oH cToUT nepeno MHOH

han abnede doren for ham — on pacnaxuyn ABepb mepex HHM

2) ompenensieT npeaMmer Kak iesb, pafH KOTOPOil coBepllaer-
cs fefdcTBHe, HAMP.: '

han kempede for sit land — on Goposcs 3a cBOIO CTpaHy
tak for din hjzlp! — cnacu6o te6e 3a momoub!

B TOM UHCJe€, KOrja peub HIET 06 omnare uiu leHe:
jeg betalte 10 kroner for det — a 3ansiatua 3a 310 10 Kpon
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3) xapakTepu3yeT OTPe30K BPEMEeHH, NpPOTAKEHHOCTBIO KOTO-
pOTO OrpaHUYHBAETCA KAKOe-TO AeHCTBHE, HAMp.:

jeg giver Dem min bog fer en méined (for to dage) —
1 1alo BaM CBOIO KHHTY Ha Mecsll (Ha ABa JHA)

4) onpenensieT OTPE30K BpPeMEHH, A0 KOTOPOro COBEPULINJIOCH
ﬂeﬁcmne; YacCTo coueTaeTcss ¢ Hapeyuem Sldeﬂ, Hamnp.:

for tre uge siden — Tpu Hemenu ToMy Hasajn
fra — or

1) xapakTepuayeT mpeaMeT WJIM MeCTO KakK OTIPABHOH MyHKT
KaKOro-to AeHCTBUS, HAmp.:

han kom fra Kebenhavn — on npuGuin us Konenrarena
vinden blaser fra land — Betep ayer ¢ cymnu

2) onpenensieT mpeiMeT KaK MCTOYHHK JAeficTBHs, Hanp.:

jeg fik et brev fra min ven — g moayumsa nmucbMo oT Moero
apyra
sig ham levvel fra mig — nepenaii eMy npuser oT
MeH:A

3) XapakTepHayeT OTpPe30K BPEeMEHM KaK BpeMsl Hauaja Jeli-
CTBHS, Hanp.:

jeg arbejder idag fra klok- — s paGoraio ceronns ¢ 10 yacos
ken 10

(i) gennem — cKkBo3b, uyepes

1) xapakTepusyer mpeaMeT, CKBO3b WJIH uepe3 KOTOPHIH Npo-
XOJHJN, IPOHUKAJ APYyroli npeamer:

‘han gik gennem skoven — oH wes uepes nec
han s& ind igennem vin- — OH 3ar/isgHyJ BHYTPb yepes
duet OKHO

2) xapakTepHu3yeT JIMHO (pexke NpeaMeT) KaK MOCpPeJHHKa,
6sarogapst KOTOPOMY NpPOMCXOAMT JeHCTBHE (B TOM UHCJ€ U B
NaCCHBHBIX KOHCTPYKLHSX) !

jeg har hert det gennem min — s ato cawlwana or cpoei

soster cecTphl
det blev salgt gennem en — 3T0 GhIO MpOKaHO Yepes Top-
forhandler roBOro areHta
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1) xapakrepusyer mpeiMeT WJM MeCTO, BHYTPH, B Npenenax
KOTOPOr0 HaxOIWTCS NpeAMeT WJH CcOoBepllaeTcss AeHCTBHe HJIH
BHYTPb KOTOPOrO HalpaBJ/ieHO AelcTBHe, HAMp.:

han bor i Danmark — on xuser B [{aHun
hun gik ud i haven — ona Bhilz1a B can
2) onpenensier OTPe30K BPeMeHH, B TeueHHe KOTOPOro COBep-
WHJIOCh AeHCTBHE, HANp.:
jeg har set ham i forrige uge — a Buzen ero Ha npouuoH

HefeJse
hun har forandret sig i de — oHa uamenuaach 3a nocjenHue:
sidste par dage HECKQJIbKO JHeH

(i)mod — npotus

1) xapakrepusyeT npeameT HIH MeCTO, MO HalpaBJeHHIO-
K KOTOPOMY NMPOHUCXOAHUT JBHKEHHe, HaIMp.:
han kom hen imod os — oH BuiluesJ HaM HaBcTpeuy
hun pegede mod deren — ona ykazana Ha aBepb

2) XxapakTepHu3yeT JIMIO, pexe IpeaMeT, BJI€HHE, Ha KOTO-
poe WJM NpPOTHB KOTOPOrO HampaBJieHsl HAllld YyBCTBA, Hamp.:

han var god imod mig — oHa XOpollo OTHOCHJIACh KO MHE
alle var imod ham — Bce GblIH IPOTHB HEro

3) xapakTepH3yeT OTpe30K BpeMeHH KaK CpOK, OJHKe K KO-
TOPOMY COBepILHJIOCh JeHCTBHe, HAIpP.:
det skete imod aften —3T0 mpomsomno K Beuepy

med — COBMeECTHO, €

1) xapakrtepusyeT JMLO KakK COy4YacCTHHKa ReHCTBHs, Hamp.:
vil De g& med mig — xoTuTe MATH CO MHOH?
ma jeg tale med Dem — mMoxHo ¢ BaMu nmoroBopurs?

2) onpenensieT npeiMeT WJH SIBJEHHE KaK OpDYyAHe, HHCTPY-
MEHT HWJH CPeICTBO, C NMOMOIILIO KOTOPOTO MPOH3BOAUTCA AeH-
CTBHe, HaNp.: v

jeg skar det med en kniv — 51 OTpe3aJjl 5TO HOXKOM
han tager med toget (bil, bad, — ou ye3sxaer noeanom (aBTomo-
sporvogn) GusieM, TpaMBaeM, Ha JIOAKe)

brevet gik med luftpost — nuceMo npu6sino aBnanouToi
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ont — BOKpyr, O

1) xapakrepusyeT mpeaMeT WAM MECTO, OKOJO HJH BOKPYT
KOTODOTO HAaXOAATCS IpYyrue MpeiMeThl WIH coBepluaercs aef-
CTBHe, Hamp.’

om huset var der en have — Bokpyr noma Obisi can

2) xapakTepH3yeT JHUO H/IH NpeAMeT KaK OOBEKT PeuH, yyB-
CTBa, MBICJIH, HaIp.:

jeg leser en bog om arki- — s uurato Kuury o6 apxmemype

tektur

har du hert noget nyt om ham? — T cnwiuan yTo-HUby AL HO-
BOE O HEM?

3) ompenensieT OTPe30K BpeMeHH (Bpems roia, AeHb Hejelu,
BDeMs CyTOK), KOTJla cOBeplluaercs fAeicTBHe, Hanp.:

om sommeren er det varmt — setoM Temno

jeg star op tidelig om morgenen — st BcTalo paHo yTpom

4) onpenensieT OTPe30K BpPEMEHH, MO HCTEYEHHH KOTOPOro
COBepIUUTCS AeHCTBHE, HANp.:

han kommer om en uge — oH nNpueleT uepe3 HeAeNIO
over — Haj

l) xapakrepuayer mpeaMer HWIM MeCTO, Hal KOTODHIM Haxo-
OUTCs APYyrod mpeaMeT HJIM NOBepX KOTOPOro (uepe3) NnpoMCXO-
JHT JeHcTBHe, HaNp.:

spmmet er over deren — reo3fib Haj ABEPHIO

han sprang over gardet — on nepenpbiruys uepes 3aGop

han gik over vejen (broen) — oH nepewten gopory (mocr)

2) onmpepessieT OTPe30K BpeMEHH, 3a npefelaMi  KOTOPOro
NnpoTeKaeT AeHCTBHe, HAMP.:

klokken er ti minutter over — BpeMs fecaTb MHHYT N€BSTOr0O
otte
70 JKe 0 Bo3pacTe! han er over — eMy 0o0Jibllle BOCbMHJECSITH
80 ar Jaer
-4
pa — Ha
1). xapakrepuayer npefjMeT W/JIH MeCTO, Ha NOBEPXHOCTH KO-
TOPOr0 HaXOAMTCH LDYroii mpeaMeT HJAU InpoOTeKaer JelcTBHe,
Hanp.:
lampen er pa bordet — namna Ha crone
jeg modte ham pa gaden — g Bcrperus ero Ha yauue
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2) xapakrepusyeT npeaMer Kak MPHUHHY WIH MOTHB JefcCT-
BMS, Hamp.:

jeg gor det pa Deres ben — s nenaio sto no Bauieit npocsGe

3) ykasblBaeT Ha mpeiMeT, ABJeHHe KaK Ha CPelcTBO, Crnocos
BLIPAXKEHHUS] MBICJH, HAMP.:

skrive, oversatte pad dansk — nucaTbh Ha AaTCKOM si3blKe,
nepeBOJHTb Ha AATCKHH SA3BIK
det er skrevet pa vers — 3TO HamHcaHO B CTHXax

4) onpenensier neHb, A€Hb HeIeNH, KOrga coBepluaercs nei-
CTBHeE, HaAMNp.:

De ma komme pad mandag — Bbl AOJXKHBI IPHATH B NMOHEAENBHHK

5) onpenensier oTPe3oK BpeMeHH (B IHAX), NPOTAKEHHOCTHIO
KOTOPOro OrpaHHuUBaeTcsl AeHCTBHE, HANP.:

jeg kan give Dem bogen pd — a mory natb Bam Kuury na
tre dage TPH AHS

til — k, aas

1) xapakrepusyer npeaMeT MJH MeCTO KaK KOHEUHLIH NMyHKT
JBHXKEHHs, HAMp.:

jeg kom til min ven — s npuuien K MoeMy Ipyry
han rejste til England — on yexas B AHruivio

2) xapakTepH3yeT NMpeiMeT KakK lefdb HJM pesyabTar [edct-
BHS, HaNp.:

huset er til salg — nom HaszHaueH Ha MpoAaxy
toj til en kjole —marepuan Ha niaTbe
veelge en til formand — n36pate koro-nubo npeacenaresem

3) cAyXHUT a5 onpenelieHds NPUHAMJIEKHOCTH ONHOrO Jikla
WK TIpeAMETa APYTOMY, Hamp.:
moderen til fem born — martb natu nereit
forfatteren til denne bog — aBTOp 3TOH KHMIH

4) xapakTepH3yeT OTPe30K BPeMeHH Kak Npejiesl coBepiuae-
MOro JeHCTBHSA, HAMD.:

jeg arbejder fra morgen til — a pa6oTalo ¢ yTpa 10 Beuepa

aften

middagen er fastsat til — oGen Ha3nauen Ha 8 uacos

klokken 8
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under — noj
1) xapakrepusyer mnpeaMeT, MOA KOTOPHIM, HHXKe KOTOPOro
HaxoAHTcs Apyroil mpeiMeT HJH MpPOTeKaeT ReHCTBHE, HAMP.:
hunden ligger under bordet — co6aka neXHuT nox cToJOM
2) onpepensieT NMpeAMeT WJIH MECTO KaK YPOBEHb, HHXKE KO-

TOPOro npoTekaeT AEeHCTBHE, B TOM YHCJ€ H BO3PACTHOH ypOBeEHb,
Hamp.:

skoven ligger under sneegrensen — jiec JieXXHUT HUXKe IPAHHL]
CHeroB
han er under 50 &r — emy HeT nsiTHIECATH

3) CAYyXKHT AN XapaKTEPUCTHKH OCOGBIX OGCTOATENbCTB, B
KOTOPBIX IPOTEKAET AeHCTBHE, HAMP.:

det skete under krigen — 3710 cayunsnocs Bo BpeMsi BOHHBI

(rejsen) (myTemrecTBuA)
jeg vil gere det under denne — cienatwo 310 Npu AaHHBIX
betingelse yC/0BHAX

ved —y, npu

1) onpenensier mpeameT, MecTo, BO3Jjie, PSOOM C KOTOPBIM
HaxoAuTCs NpeiMeT WU NpOTeKaeT AeHCTBHe, HANp.:

han sad ved vinduet — on cugen y okna

2) xapakrepudyeT OTpe30OK BpeMeHH, KOrja COBepLIaeTrcs
NeHdCTBHe, HAMP.:

det skete ved denne tid igadr (ved midnatstid) —
3TO CJYYHJIOCh Buepa B 3TO BpeMs (B IOJHOYB)

Hpezmom B JAaTCKOM #A3biKe COYeTarTCs C CYUWeCTBUTEJbHBI-
MH B OflIeM majexe WiIH ¢ JUYHBIMH MECTOMMEHHSMH B KOCBEH-
HOM I1ajeixe, a Takxe C PIH(pHHHTHBaMH H NPUHAATOYHBIMH Ipen-
JIOKECHUSAMH, HaANp.:

han morede sig med at tenge — on 3a6amasiiics TeM, uTO

karikaturen PHCOBAJ KapHKaTypPhHI
han talte om, at han matte — oH roBopus o TOM, uTO OH
rejse IOJIXKEH yeXaTh IyTeUIeCTBOBATh

Mtuorne OTHOLIEHHA, nepelaBaeMbie MO-PYCCKH MNaAeXkKHBIMH
QJOpMaMH, nepenarwTcsa Mo-AaTCKH NpeaJOKHBIMHU O60pOTaMH.
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Ynorpe6aenne coueTanuii CyumieCTBHTENbHBIX
(nam MecToMMeHHil) ¢ npepJoraMu AJs nepejayn OTHOLIEHHH,
BbIPAlKaeMbIX B PYCCKOM f3bike OPMOH POAHTEIBHOTO
nagexa

Hns nepemauu oTHouieHul, OGLIYHO BHIPAXKAaeMBIX B PYCCKOM
f3blKe (OPMOH POAUTENBHOrO Najexa, B AATCKOM fI3blke Hapf-
Ay ¢ ¢GopMoil pomuTenbHOro majexka Ha -(e)s ymnoTpebagiorcs
COUEeTAHHS pPsila MPELJIOTOB C CYIIECTBHTEJbHBIMH (MJIH MeCTO-
uMenusimu). HauGosee uacro ynorpebasiiorcs B 3TOM cJayuae
caAefyloUIMe npeJsori:

af, i, pa, til, fra, hos, efter, over, ved

CoueraHusi CYHIECTBHTEJNBHOTO C NpeNJoroM YmnoTpebiasiorcs
O6GBLIYHO B TOM CJyyYae, KOTAa CyLleCTBHTENbHOE, C KOTOPHIM AaH-
HOe CJIOBO COOTHOCHTCS, CTOMUT C HeOTnpelesNeHHLIM apTHKJeM (BO
MHOMKECTBEHHOM uHcje — 6e3 apTuk/asf) HWIH ¢ MeCTOMMeHHeM !,
Hamp.:

et aventyr af Andersen — ckasku AHpuepceHa

denne del af jorden — ata yacrb 3emMau

en lerer i de gamle sprog — npenoaaBaTesp APEeBHHX

SI3BIKOB

et skaft pa kniven — pykosTka HoXa

en forfatter til bogen — aBTOp KHHIH

disse spor efter ulykket — canenn HecuacTbs

sddanne ejendommeligheder er ved metallerne — rakue
0cOBGEHHOCTH MeTaJIoB

ITpumeuanne MHorue ApPYrHe OTHOLIEHHS, Bblpa)kaeMble B PYCCKOM
A3bIKe MaJeXHbHIMH (OPMaMH, NMepefaloTcs B AaTCKOM f3blKe TaKxe couera-
HHEM C NpeJIoroM, Hamp.:

det Iykkes for ham -- eMy Beser
vinke til nogen ~ KHUBHYTb KOMY-1H60
jeg skriver med en pen — s nuwy nepoM u T. A.

O Mmecrte npeaJsyiora B npeajloxXcHUH

1. Kak npaBujo, NpeasioTd B JAaTCKOM fI3bIKe CTOAT Iepej
CYLIECTBUTEJIbHLIM HJIH MeCTOMMEHHeM, ¢ KOTOPLIM OHH o6pasy-
10T npeatoKublii o60por. Eciin 3T cnoBa HMeloT npu cebe onpe-
HeJieHHe, TO NPeAJor CTaBUTCS Nepeq onpefleieHUeM, Hamp.:

i den grenne skov — B 3eJIeHOM Jiecy
2. Ipeanoru (i)mellem, (i)mod, (i)gennem, over, omkring,
! 3a uckmouenHeM Mecroumennii alle, begge, selv M HEKOTOPHIX APYrHX.
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foruden MoryT cTodTh mocJe CyHIECTBHTEJNbHOTO MJIH MeCTOHMe-
HHUfA, Hanp.:

mand og mand immelem — ¢ He3anaMATHBIX BpeMeH

hele nat igennem — BCio HoYb HamnpoJser

han blev her natten over — on nepeHoueBas snech

3. Cnoxnele npennoru for... siden, for... skyld 3axmiouator
CJIOBO, K KOTOPOMY OTHOCSIT¢S, B PaMKy, Hamnp.:

for tre uger siden — Tpu Hepenu ToMy Hasan
han gjorte det for hendes — oH 370 crenan paau Hee
skyld '

4. Tlpepsiorn MOTYT CTOATb Ha KOHLE NMPEAJIOXKEHHST B OTPLIBE
OT ¢JIOBa, K KOTOPOMY OHM OTHOCSITCS, B CJAENYIOIHX CJAyyasix:

1) ecau pomoJiHEHHe, BhIpa’KeHHOE CYLIECTBHTENbHHIM (HJIH
MeCTOHMeHHeM) C NPEeAJIOroM, CTOHT B NpeJIOKEHHH Ha NepBOM
MecTe B lessx ocoGoro BEIAe/eHHs, Hanp.:

denne mand holder jeg ikke af — s He /1064110 370r0 UENOBEKA
ham fortalte jeg dig om —o HeM s pacckasmiBana TeGe

2) ecnu Ipeior OTHOCHTCS K BONPOCHTENbHOMY MECTOHME-
HHIO, BBOASLIEMY NPelNOXKeHHe, Hanp.:
hvem skriver du til? — komy TH nuwews?
hvad tenker hun pa? — o uem ona nymaer?

3) ecqH Mpeisor OTHOCHTCS K OTHOCHTEJILHOMY MecTouMe-
HHIO, BBOJSINEMY NPHLATOYHOE ONpelesHTeNbHOe NPEeNJOKeHHe,
Hanp.:
manden, som vi talte om, er her — uesoBek, 0 KOTOpOM MbI roBO-

puJH, 31€ech

CO103

Coro3bl B JATCKOM $I3BIKE CAYXKAT AJsi  CBA3H KaK  MeXay
NPeAJIOXKEeHUSAMH, TaK H MeXAYy OTAEJhHLIMH CJIOBaMH B Npe.Jio-
eHuH. Colo3bl OBIBAIOT COYUHUTEALHbLE U NOOHUHUTEAbHbLE.

CounHHTedbHBEe cOW03b (HauGojsee ynorpeGHUTENb-
HblE):

og —u
bade... og — kakK... Tax H...

savel... som om...— KakK... Tax H...
eller — nan

enten... eller... — wian... uau...
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hverken... eller... — nu... HH...

men — HO

ikke alene... men... — He TOJBKO... HO H...

for — rak kak

ITopunHuTeNbHH €

TeJbHbIE)

at — uto, uToGHI
for at — naa Toro uto6ui

CO3H

(Hanbonee ynorpebu-

skont — xors
uagtet — TeM He MeHee

nér trods — Bonpeku
da — korha end — yeM
for — npexae yem om end }  ecnn u
for, thi — Tak kak om endog
fordi — moroMy uro jo... jo }
mens } jo.. desto | dEM... TeM
) — B TO BpeMs Kak :
imens |, ifald — B cayuae ecnu
hvis {olgelig — cnenoBarenbHO
nar — ecnn derfor — no(3) Tomy
om derefter — nocne (3)Toro
dersom s4 — Tak, TOrAa, NOTOM
som }
ligesom | Kak

CJIOBOOBPA30BAHUE

CJIOBOCJIO)XEHHE

CJyioBOC/IOKEHHEe HrpaeT B AaTCKOM $I3biKe OueHb GOJBLIYIO
poab. CloXHBIE CJIOBa COCTABJSIIOT B JAaTCKOM fA3blke 60JbluyI0
YacTh CJAOBAPHOTO COCTABA.

CyluecTByeT ueThipe OCHOBHHIX crnoco6a CJOBOCJOMXKEHHS:
1) nBe (pexe 6GoJblie) OCHOBHI CJIOBA COEJHHSIOTCS B OHHO CJIO-
B0 6e3 MOMOIUM Kakoro-Jubo COeIUHHTENBHOro 3/JeMeHTa, Hamp.:

traebord — mepeBsiuHbIl CTON
kraftiuld — cunbhbli

2) OCHOBBI CJIOBA COEAMHSIOTCS B OLHO CJIOBO C IIOMOLIbIO
COEHHUTENBHEIX 3JIEMEHTOB -S-, -e- (pexe -n-, -er-), Hamp.:
arstid — Bpems roga
dyrehave — 3oocan
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3) crTaXKeHHe CJAOBOCOYETAHHS B OJHO CJAOBO 6e3 [JOMOJHH-
TeJbHOH adpuKcauuu, Hanp.:

ivaerksatte (sette noget i vaerk) — ocywectBasrs
tilintetgore (gere noget til intet) — ynuuroxars

4) cTsKeHHEe CIOBOCOYETAHHS B OJHO CJOBO C AONOJHUTENb-
Hol adduxcauueit, Hanp.:

iveerksattelse — ocyinecrienue
grundlegger — ocHoBaTeNb

Cpeny CJIOXKHBIX IJ1arosioB 60JibLIOe MECTO 3aHHMAIOT IJ1aroJsl,
nepBod YacTbIO KOTOPHIX SABJISAIOTCA OCHOBHI NPOCTPAHCTBEHHBIX
HapeyHil cOBpEMEHHOrO JaTCKOro si3blKa, B TOM UYHCJIe HapeuHi,
KOTOpble (DYHKUHOHMPYIOT B sI3bIKe M B KauecTBe npejJjoros: ned-,

op-, ud-, ind-, ad-, af-, efter-, fra-, om-, p;-, til-, over-, med-,
ved- u T. 1., Hanp.:

adskille — pasneasrs

overspringe — nepeckakuBaTh
afkleede — paszeBath

efterfolge — caenoBath
fraskeere — oTpesarb

omilyde — o6Texath

pabyrde — Harpyxartb

medgive — naBatb ¢ coboli
tilsende — npuceiiaTh

vedblive — npopoaxars
nedrive — paspyluaTb, CHOCHTb
opbinde — noaBs3biBaTL (pacTtenus, Hamp.)
udlade — BrIrpyx)ath

IMTpameuanune. Cheayer OTMETHTb, UTO B [aTCKOM s3blKe Hapsay C
TAKHMH CJOMXKHBIMH TJIarOJJAMH CYILECTBYET CHCTeMa YCTOHUMBBIX COYETaHHH
JI4roJiOB C HapeuHsiMHM, NMpHYyeM 3Ta CHcTeMa 6oJiee JpeBHSIA B HATCKOM SI3bl-
Ke, Hamp.:

komme ind — BxoauTbL bruse op — pa36yiuesarbes,
BCIIBUINTD

telle efter — nepecuutuiBaTh std ud — BwXOAUTH (M3 MALUMHHI
HT. 1)

B GoabluiHcTBe C/YuyacB CJ/IOXKHBle TJaroabl  H yCTOluquBb]e coyeraHusa
FnaroJioB C HapeunsiMH HMEIOT Da3Hble 3HaY€HHWs, Hanp.:

opstd — NpoOHCXOAMTh, BO3HHKATH std op — BcraBaThb

undergd — nperepners gd under — yToHyTb

patraenge — HaBfA3bIBATh trenge pd — HanMpathb

eftergd — npocmarpusath ga efter — caegopathb

udspinge —— NPOMCXOAUTH springe ud — BLINPLITHYTH
overdrage — nepefiaBath, Nopyuyath drage over — npoxoauTb, MUHOBAaTh
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Hexoropme CJOKHbIE rfiarofibl H ycroﬁquaue COY€TaHua rJyaroJio ¢ Ha-
peunssMu MOFYT 6biTh OUYeHb OJIM3KHMH 1O CBOMM 3HayeHUAM, Hanp.:

adskille u skille ad — pasgensare
eftergore u gore efter — nepeneniBaTh
ombinde u binde om — 06s3bBaTh, NepeBA3bIBATH

CJIOBONPOU3BOACTBO
Cybpobukcanuns
OcHoBHble cy(ddHKchl HMEH CYIECTBHTENbHbIX

-el' CJYXKHT IJIi 06pa3oBaHHs CYIIeCTBHTeNbHBIX, 0603HAYalOLIUX
JIHLIa MYKCKOTO [10J1a IO POAY UX AeATebHOCTH, HalMOHAJIBbHO-
CTH, MECTOXHTEJbCTBY:

1) or raaro.ios, Hamp.:

arbejder — paGoumuii
lerer — yuutenn

2) oT npusaraTelbHLIX, HAOp.:

dansker — paTyanuH
russer — pycckHH
kineser — kuTaely

3) or reorpaduuecKHX Ha3BaHMH, HaOp.:

kobenhavner — xureab r. KoneHnrarena
pariser — napuxaHHuH

-ner CJAyXHT AN o6pa3oBaHUs CYIIECTBHUTEJbHBIX, 0603Hayarw-
KX JIHLA MYXKCKOTO I0JIa MO POAY HX HAefATeJBLHOCTH, OT Cylle-
CTBUTEJBHBIX HJIH IJ1aroJioB, Hamp.:

rejsener — myTelecTBEHHHK
kunstner — Xy10XHUK

-ling cayxur paa o6pa3oBaHHS CYIIEeCTBHTEJbHLIX, 0603Hayaw-
IIHX JHIA MYXCKOro MoJia, HHOrJa ¢ yMeHbLLIHTEeNbHbIM HJIH
npeHeGpeRHTeNbHEIM OTTEHKOM:

1) or ramaroJos, Hamp.:

leerling — yueHuk
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2) oT mpuiaaraTenbHbIX, Hanp.:

yngling — 1oHowma
sarling — uynak

3) pexe OT cylIecTBUTENbHBIX, HANP.:
gaesling — rycéHok

-ske, ~inde csyxat mJs 06pa3’oBaHHsl CyUIECTBHTENbHBIX, 06o3Ha-
YAOUHX JHIA XKEHCKOro MoJa, OT CYLIeCTBHTE/]bHLIX, 060-
3HAYAOUIMX JHIA MYXKCKOTO NoJa, Hanp.:

arbejderinde, arbejderske — paGoTHuua
veninde — noxpyra
syerske — nopTHHxa

-ing, -ning, -else, -sel, -en cayxat ans o6pasopaHus CyUECTBH-
TeJIbHHIX, 0603HaUAIUINX Ha3BaHHe NEACTBUS WM €r0 pesyJb-
TaT, OT [VIaroJoB, Hanp.:

erklering — o6bsacHenue trengsel — TecHOTa, TOJNKOTHA
virkning — BausiHue hilsen — npuBercTBHE
bevaegelse — nBuxeHne loven — pasperuenue

-eri cayxuT Lisi 06pa3’oBaHHsl CYLIECTBHTEJBHBIX, O0003HAYalw0-
KX Ha3BaHHe NPEANPUSATHA HJIHM JeATeJbHOCTH (pexe — CO-
CTOsIHME), OT [J1aT0JIOB, HaMp.:

vaskeri — npaueyHas maleri — XuUBONHCH
fiskeri — priGosioBeTBO drgmmeri — MeuTaHusA

-hed, -skab, -dom, -de cayxat nis oGpa3oBaHusl CyLIECTBHTEJb-
HBIX, HMEIOILMX OTBJIeUeHHOe 3HAYEHHE:
1) -hed, -dom, -de (peako -skab) —oT npuJjaraTeJbHHIX,
Hamp.:

skonhed — kpacora
ungdom — 0HOCTb
bredde — mupora
egenskab — cBoiCTBO

2) -skab, -dom — ot cyuiecTBHTe/IBHBIX, HANP.:

venskab — apyx6a
broderskab — 6parcTBO
barndom — fercTBO
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Cyddukcel cymecTBHTeNbHBIX, BCTpeYaloluecs
B 3aMMCTBOBAHHBIX CJOBAaX

-ist — marxist — mapkcuer, socialist — counanuct

-ant — musikant — myseikanT, kommandant — koMeHzaHT
-ent — klient — kauenr, konkurrent — KOHKypeHT

-or — doktor — nokrop, agitater — arutarop

-or — direktor — nupexrop, friser — napukmaxep

-ism — marxism — MapycuamM, socialism — counaJu3m
-um — studium — 3ausTug, verbum — raaron

-at — soldat — conpnar, deputat — genyrar

-i — biografi — Guorpagus, iilologi — dunonorus

-esse — adresse — anapec, interesse — uHTEpeC

-tet — universitet — yuuBepcurer, identitet — upenTHuHOCTD
-ur — diktatur — pukrarypa, natur — npupozna

-ik — politik — noauTtuka, {eknik — Texnuka

-(t) ion —nation — nauus, revolution — pepoJionus

OcHoBHble cydipHKChl TIPpUAAraTeabHbixX

-lig, -ig, -agtig cayxart ans oGpasoBaHus mpusararesbHbX, 060-
3HayaloWKUX ob/ajdaHHe H3BECTHHIM KaueCTBOM WJIH CBOMHCT- -
BOM:

1) -lig, -ig, -agtig — oT CyumiecTBHUTEJbHLIX, HaMp.:
venlig — npyxeckuii
hjertelig — cepneuHniii
blodig —xpoBaBbIi
modig — My»KeCTBeHHBIH
livagtig — X uBOH, OXKUBJIEHHBIH

2) -lig, -ig (penko), -agtig — ot rnaroJios, Hanp.:
tjenlig — noJjesHnll
gorlig — BO3MOKHEIH, BHIIOJIHUMBIH
afhengig — 3apucHMBIN
frygtagtig — Gosasnusniit
onskelig — xenarebHbl

3) -lig, -agtig — OoT npuaaraTesbHEIX; YacTO INIPHAAIOT OTTe-
HOK CMSITYeHHMsI KauecTBa, Hamp.:

surlig — kucaoBaThl
spdlig — cranxkoBaThlit
rodlig, redagtig — kpacHoBarThlii

-bar, -som caymxar a1 ofpas3oBaHHsi npuJaratesbHblXx, 0003Ha-
YAKIUUX CKJIOHHOCTb K KAKOMY-TO JAeiicrBHio (OT IJ1aroJios)
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WIH oBsafaHHe HU3BECTHBIM KaueCTBOM (OT -CYLLEeCTBHTeJbHBIX
U TIpHIaraTebHbIX)
1) -bar, -som — ot rJyarosos, Hamnp.:

hoerbar — CJIBIILIEMBIA

brendbar — roprouni

frygtsom — GoaziuBeli

hjelpsom — roroBblil TOMOYb

2) -bar, -som — OT CyHIECTBHTEJBHBHIX, HAIp.:
frugtbar — nnongopoaHu
voldsom — HacH/IbCTBEHHBIH

3) -som — oT NpHuJaraTesJbHbIX, Hamp.:

grusom —XecToKHi
langsom — MenJeHHbIH

-sk (-isk) cayxut ans o6pasoBaHHsi NpHJIAraTe]bHbIX, YKasbl-

BAIOUIUX Ha HNPHHAMJIEKHOCTh K OMpelgeeHHOH HalUHOHAJb-
HOCTH, TIpHJIaratejJbHblX, 06pPa30BaHHBIX OT WMeH COGCTBeH-
HBIX WM MMEH AelfCTBYIOMIMX JIHI, HAIP.:

russisk — pycckuit

dansk — maTckui

kebenhavnsk — xonenrarenckuii

krigerisk — BOHHCTBeHHBIH

digterisk — mosTuueckui

-efl CJOYXHUT OJis O6pa3OBaHHH npuJjarare/JbHblX OT CYUIECTBUTEJb-

90

HBIX: YKasblBaeT Ha TO, YTO mpujaaraTenbHoe obGjaamaerT B TOH
XKe MU elle 6oJblued CTeNeHH TEMH KauecTBaMH HJM CBOHCT-
BaMH, KOTOpble HMeeT npeaMmer, 0603HAYeHHbIH JAaHHBLIM CY-
LIeCTBUTE/bHBIM, HATD.:

tosset — raynwii

bakket — xoamucthiii

stenet — xaMeHucTHIH

firkantet — uerbipexyrosbHbI -

Cyddukcsl npuaarartenbHblX, BCTpeyarownecs
B 3aMMCTBOBAHHBLIX CJI0Bax

-abel — komfortabel — komdopTabennublii,
risikabel — puckoBanHbIi

-al — social — couuanbHbI,
original — opuruHaJbHBIN

-ant — interessant — uHTEpecHbIY,
extravagant — skcrpaBaraHTHBIH



-0S — Nerves — HepBHLLT
-iv — effektiv — acddextusnbiit
-el — formel — dopmanbubIl

OcHoBubie cy(hdHKcH raarojaos

-¢ 4BJISIETCS1 OCHOBHBIM cyddukcoM riaarona. bonpuiag uacts
HPOH3BOJHKIX TIJarosioB obpasyercs ¢ MOMOIIbIO 3TOro cyd-
(HKca OT CYleCTBUTENbHBIX, IPUAAraTe/bHbIX, peXxe — OT Ha-
peuuH, Hanp.:

huse — naBarp npuioT (for) friske — ocBexkartn
stene — 3abpacriBaTh KaMHAMH . fremme — ABUraTh BHOEpex

-le, -me, -ne, -re, -se, -te He ABAAIOTCS B HACTOSIIIlEE BpeMsi IpO-
JYKTHBHBIMH, Hamp.:

funkle — cBepkarp (funke — uckpa)
redme — kpacHetb (red — kpacHbiit)
gréne — ceperb (gra — cepuiit)

gnistre — naBaTb Hckpy (gnist — uckpa)
rense — YUCTUTb (ren — YHCTHIH)

svigte — o6MaHbIBaTh (svig — o6maH)

-ge (-ige), Hamp.:
vaerdige — ObITb JOCTOHHEIM
afskedige — yBoJIBHATE

-ere obpasyeT IJaroJel OT ¢JOB GoJibliiell YacCTbI0O HHOCTPAHHOTO
MPOUCXOXKIeHHd, Hanp.:

analysere — aHaJM3UPOBATh
studere — usyuats
farsere — apunposats

OcHoBuble cydduKkch Hapeuuit

-e — Hanp.: lange — posaro (lang — NiuHHBILH) -
C nomowipio cydpduxca -e perynaapHo oO6pasyloTcs Hapeuus
MecTa OT Hapeuuil HanpaBJeHHs, Hamp.:

hjem (momoit) — hjemme (moma)
ned (BHH3) — nede (BHH3Y)

ind (BHyTpp) — inde (BHyTpH)

op (BBepx) — oppe (BBepxy) u T. [.
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-s oOpasyeT HapeuHs OT CJOXKHBIX CyHIeCTBHTe/bHBIX WJH Mpe-
JIOXKHbIX 060pPOTOB, HAMP.:
allesteds — noecioay
afsides — B cTopoHe
hinsides — no Ty cropony
udenbords — 3a 6opToM
~t o6pa3syer, KaK NpaBUJIO, HAPeuHs OT NPHJIaraTeJbHBEIX, Hamp.:

hejt — Bricoko (or hoj — BEICOKHIT)
langsomt — mensendo (ot langsom — MemJieHHBI ')

-lig — namp.:
bitterlig — ropeko
sedlig — craaxo
visselig — xoneuHo

-vis — nanp.: eksempelvis — npumepHo (B BuAe npumepa)
lykkeligvis — cuacTnuBbLIM 06pasom
naturligvis — ecrecTBeHHO

-ledes — Hanp.:
nogenledes — CKOJIBKO-HUOY b
hvorledes — kakum o6pasom
saledes — Takum o6pasom
anderledes — utiaye, Apyrum o6pasom

NMpedpukcauus?
OcHoBHBEIe MpedUKCbl MMEH CYIIeCTBHTEeNbHbIX

bi- — npunaer 3nauenve «MNOGOYHLIA», «BTOPOCTENEHHBIA», HAMP.:
bibetydning — BTOpoCcTeneHHOe 3HaueHHe
bifortjeneste — npupa6ortok
biarbejde — no6ounasa paGora
bibegreb — BTOpOCTEN€HHOE MOHATHE

sam- (sammen) — NpPHAAeT 3HaUCHHE «COBMECTHBIH», Hamp.:
samfplelse — uyBcTBO coHaapHOCTH
samarbejde — coTpyAHHYECTBO
' sammeniald — coBnanenune
u-, mis-, van- NpuAaioT CYLIECTBHUTEJBLHOMY 3HayeHue, NPOTHBO-
TNOJIOKHOE TOMY, KOTOPOe HMeJO OCHOBHOE CJIOBO, MJIH OTDH-
naTenbHOe, Hamp.:
I Tlo cBoeit dopme 3TH Hapeuus cosnafarnt ¢ Gopmoli cpefHero poaa co-

OTBETCTBYIOLIUX NpHIaraTe/bHbIX.
? Tlpebukcauus: B COBpeMeHHOM JaTCKOM f3biKe c/1a60 pa3BuTa, OcoGeH-

HO Y HMEH.
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umenneske — uyfoBHIIle

uafhengighed — HezaBucHMOCTh

ubillighed — HecnpaBeannBocTs

vanheld — Heynaua

misdaeder — 3m0z€l

misforstaelse — Henopasymenue

vanskebne — Heynaua, HecuacT/iuBas cyabba

OcHOBHEIe NpedHKCH NpHIaraTeJbHbIX

sam-, Uu-, mis-, van- npuaarnT npuaararte/ibHbIM Te€ K€ 3HauYeHU,
4YTO M CYWIECTBHTEJbHLIM, HAMND.:

samfuld — nonHbI#, Henblit
samhorig — 3aBHCALIHH OJHH OT APYroro
unvenlig — HenpHBeTJNHBHIA

uherlig — HeCBIIIHLIHR

mismodig — MpauHbIi

vanhellig ~— ocKBepHEHHBIH

vankundig — HeBexeCTBEHHbII

OcHoBHble PedUKCH IAro0B:

an-, be-, er-, for-, mis-, bi-, gen-, sam-, van-, veder-, und-
{uacTe WX 3aMMCTBOBaHA W3 HEMEIKOrO $3blKa), HAmp.:

anbefale — pexoMennoBaTth

bestride — ocnapuBats, onpoBepraThb
erfare — ysHaBaTh

forestille — npeacrasaats

misbruge — 3noynorpebasarhb
bibringe — HaHOCHTBb, NPHUYAHATH
gengive — nepeckasbiBaTh, BO3BPAllaTh
samarbejde — coTpynHuuathb

vanare — HO30PHTb

vederkvaege — noakpenasTthb

undga — usberatb



HNPHJIO)KEHHE [

nopAAOK CJIOB B NPEAJIO)KEHUHU
OCHOBHBIE THI1bl MTOPSIAKA CJIOB

I tun: nopnexaiee! 4 ckasyemoe - OcTajibHBIE YJIEHBI Npej-
JIOXKEHH .

II Tun: a) ckasyemoe - mnopnexkaieel 4 ocTajbHbIE YJIEHHI
TIpPeAJIOXKEHHS.

6) BTOpOCTENEHHHI -+ cxasyemoe Wi -+ nojiexainee -
YJeH NPefJIOKEHHSl CchopsraeMasl ero OCTaJIbHBIE YJIeHBI
HJIM MMEHHAasl 4acThb 4acTb NpeAJIOXKeHUus

CKa3yeMoro

I TMn HOCHT Ha3BaHWe NPAMOTIO NMOpPSAKA CJOB.
Il Tuma) u6) —o6patHoro nopsafka cJaoOB.

ﬂop;uml( CJOB B CAMOCTOSTEJbHOM HJIH
TJaBHOM IIPEAJOKEHHUH

B camocTOsiTeIbHOM HJIK TJIaBHOM NpelJoXKeHHH BCTpeyaercs
KaK npsaMoi, Tak 1 o6paTHbIl HOPSAOK CJIOB.

[Ilpamo# mopapok caos (I tun) naubonee xapak-
TepeH. Ha mepBomM MecTe B HpeAJIOKEHHH CTOUT TOAJexaliee,
Ha BTOPOM — CKasyeMoe, 3aTeM OCTaJ/ibHble YJIeHbl NpelJOXKeHHs.
Ecau ckasyemoe siBjisieTcs COCTaBHHIM (TO €CThb CJOXKHBIM TIJa-
roJbHBIM HJIH HMEHHBIM), TO Ha BTODOM MecTe CTOMT cnpsaraemas
yacTb CKa3yeMoro, 3a KOTOPOH HeNOCPeACTBEHHO CJeAyIOT, Kak
NPaBHJIO, OCTaJbHBIE YACTH CKAa3yeMOoro.

Ilpumeuanue Ho Mexay uvacTMH COCTaBHOTO CKa3yeMOro MOTYT
CTOSTh:

! Vny noanexaiiee CO BCEMH OTHOCSLIMMHCS K HeMY ONpPe/e/eHHsSIMH.
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1) orpHuiaHHe, Hamp.:

jeg har ikke lest det — s 310 He umran

jeg har ikke set ham — a ero He BuZen
2) 06CTOATENLCTBO BPEMEHH, BBIPAXKEHHOC HeONpefeJeHHbIM HapeuHeM Bpe-
MeHu Ttvna allerede — yxe, ofte — uacro, altid — Bcersga u T. 4., Hamp.:

han har altid sagt det — on Bcerna 310 rosopua
jeg har ofte set hende — s uacro Bugen ee
han har aldrig lzest den bog — oH HHKOrZa He yHMTa] 3Ty XHHTY

3) obcrosaTenncTBo 06Gpasa AeliCTBHS, NPsSMOe HAH KOCBEHHOe JIONOJHEHHe
NpH CKa3yeMoM, BbIpaXKeHHOM CTpajaTeiabHOR ¢opmoil ruarosa, o6pa3oBaH-
HOIf ¢ MOMOLIbID BCHOMOTATeNLHBIX I1aroaoB blive uau vare, uamp.:

det blev ham hemmeligt sagt — emy cka3anu o6 3TOM MO CeKpeTy

O6paTHbil MOpPpARAOK CJOB (TO €CTh KOrha CKa-
3yeMOe CTOMT BIepefu NOAJexKallero) BCTpeyaeTcs:
Tun 11 a):
1) B BONpOCHTENBHBLIX IpelsoxKeHusx 6e3 BONPOCHTEIBHOTO
CJIOBa, Hamp.:
er din soster her? — TBost cectpa 3zech?
er faderen hjemme? — oren noma?
kommer du idag? — TH Jipujelllb ceroaHs?

2) B Npea/OXKEHUNAX, BLIPAXKAIOUIMX NPUKA3aHHE WM MOXenaa-
HHe, Hanp.:
veer sa god at laese hojt! — unraiire Beayx!
ver nu ikke vred! — e cepancs!
matte alt ga godt afl — xorp 6b1 Bce npomo xopouo!

Tun 11 6):

1) B BOmpOCHTeNbHLIX NPEAJOKEHUsiX, BBOAUMBIX BOIIPOCH-
TEJBHBIM CJIOBOM, KOTOpOE He SBJsleTCSl MNOIJIeXallHM AaHHOro
NpeJIOoKeHHs, Hamp.:

hvorfor kommer du ikke? — nouemy Th! He HAemb?
hvor skal vi modes? — rae MBI BCTpPeTHMCS?

2) B NpEeIJIOXKEHHUSIX, B KOTOPHIX BTOPOCTENEHHbIA ujeH Npej-
qnoxenus (06CTOSTENBLCTBO, AONOJHEHHE HJIW MMEHHAsl yacTb CKa-
3yeMOro) CTOMT Ha IIePBOM MeCTe B lesax oco6oro ero Bbiaele-
HHUS, HaNp.:

imorgen rejser han herfra — 3aBTpa OH ye3xKaeT OTCIOZa
herfra rejser han imorgen — oTclofa oH ye3XkaeT 3aBTpa

3) ecau npuIaTOYHOe NPERNONKEHHE CTOMT B LeNsIX ocoboro
BhIAEAEHNsT mepel IVIaBHLIM NpeNJoXKeHHeM, Hamp.:

da jeg kom hjem, medte jeg — Korja st IpuUiles AOMOH,
hende BCTPETHJ ee
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hvis jeg far tid, skal jeg komme— ecnn y Mens 6yner spewms,
s NPHALY
4) xorga Hapsily ¢ OCHOBHBIM NMOJJEXAIUUM B NpPeIJoMKeHHH

BBICTYIAeT IpaMMaTHueckoe NojJjexainee, BbipaxeHHoe 6Gesnny-
HBIM MecTouMmeHueM det uau der, namp.:

der skal komme en dag.... — HacTaHeT JeHb...

Mecro BTOPOCTENMEHHBIX YJ€HOB NMPCAJOKEHHS

OnpeneneHue CTOWT Beerja nepes onpeaesieMblM CJ0O-
BOM, Hamp.:

en ung mand — Mosi0#0# yenoBek

ITocne onpenensieMOro CJOBa MOXET CTOATh 060coGaeHHOe
onpejeneHde, HANP.:

ar, rige pa begivenheder — roael, 6oratbie cOGHITHAMU

OnpeneneHue, BEIPAXKEHHOE DONMTENBHBIM MMAEKOM CyuUlecT-
BHTEJNBHOFO, OGBIYHO NPEIIIeCTBYeT ONpeAesieHHIO, BhIPaXKeHHO-
MYy DpHJaratelbHbIM, HIPHUACTHEM WJIH UHCJAMTENbHBIM, HAmp.:
dette min vens tredje — 372 TpeTbsl, pellampouas
afgegrende forseg MONEBITKA MOEro Ipyra

VckaioueHueM sIBJISIOTCS Te CJydyad, KOTAa OnpeleseHue, Bbl-
pa)keHHOE CYILeCTBHUTEJbHEIM B POJMTENbHOM mnajexe, o0o3Ha-
Yyaer UKC/JI0, MepY MJIM MaTepHaJl, Hamp.:

seks nye egetraes lenestole — mects HOBHiX IyGOBHIX Kpeces

11 ONMoOJHeHHEe B IpPeAJOXKeHHH ¢ MNPAMBIM TOpPAOKOM
CJIOB CTOMT I10CJIE€ CKa3yeMoro.

Ecnu B NPpeAJIOKEHHH uMeeTCss HeCKOJAbKO JOTMOJIHEHUH, TO
6ecnpe;u10>KHoe KOCBE€HHOE [OMOJIHEeHHE NpealecTrByer NpsaMoMy
AOMOJIHEHHUIO, Hamp.:

hun fortalte mig denne historie— ona pacckazamra MHe 3Ty

HCTODPHIO
jeg gav drengen bogen — 51 [aJl MaJIbuMKy KHUTY
han gav ham den — OH Jiall emMy ee

IpeanoxHoe e AONOJHEHHe CTOMT IOCJAe APYTHX JONOJIHe-
HHH, Hamp.:

jeg sendte brevet til min ven — 51 nocsan mMHCBMO CBOEMY APYTy
O6cTOosiTEeNbCTBO B NPEITOXKEHHH C NMPSIMBIM MOPSA-

KOM CJIOB CTOMT nocJje AOMOJIHeHHs, €CJH [JONoJIHEeHWe Bbhipaxe-
HO MecTOMMeHHeM Oe3 npeaJora, Hanp.:
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han bespgte mig ofte — oH uacTo npUXoAUT KO MHe
du finder ham let -~ Thbl €0 JIerkKo Haijellb

Ecau nononrexnune BbIpAXKEHO CYLIeCTBUTEJBHLIM HJH Npen-
JIOZKHBIM OGOpOTOM, TO OBGCTOSAATENBCTBO MOMKET CTOSITh KakK nepen
HUM, TaK H N0cCJIe Hero, Hanp.:

jeg fandt en beenk i haven

jeg fandt i haven en benk } 71 HAWIEI B cany cramerxy

Ecan B npeanoxeHuu HUMeeTcs HECKOJbKO OBGCTOSTEeNBCTB, TO
06CcTOATENLCTBO 06pasa JNeHCTBUS NpeAlIeCTBYeT BCEM OCTatb-
HBIM, Hamp.:

hun kommer snart hjem — oHa ckopo npujer AOMOH

OO6cTosTenbCTBO BpeMeHH MpeAllecTBYeT, KaK INpaBuao, 00-
CTOSITENLCTBY MECTa, eCiM OHH 00a BHIpAmKeHBl MNPeJOXHBIMH
o6opoTaMu, Hamp.:

jeg var i gar i byen — 51 Gbl1 Buepa B ropofe

Ho ecan o6cTOSITENbCTBO BpeMeHH BbIpaxKaeTrcs INpelioxX-
HBIM 060pOTOM, a Ipyrue o6cTosiTeNsCTBA — HET, TO 06CTOATeNb-
CTBO BPEMEHH CTOMT MOCJe APYTHX 00CTOSITeNbCTB, HAMP.:

jeg var hjemme i lordags — s Obl1 goma B mpouyio cy660Ty

Mopsanoxk cioB B NPHAATOYHOM MNMPEAJONKEHHH

[MpaMo# nmopsignok cJaos. Oagd npuaaToyHoro npes-
JOXeHHsl (TaK Xe KaK H JJ1 CaMOCTOSTENLbHOrO WM TJIaBHOTO
npenoXKeHHsl) XapakTepeH NPSMOH HOPSJOK CJIOB: NOAJNexKallee
CTOHT Ha NepBoM MecTe (/M HeNOCpeICTBEHHO TIocje c0l03a),
Hanp.:

jeg ved ikke, om han kommer — 51 He 3Hal0, NPUJET JIH OH
B npuaaTtouHOM MpeAJOXKEHHH MeXIY MOAJeXalluM H CKa-
3yE€MBIM MOTYT CTOSTh:
1) orpuuanue, Hamnp.:
da jeg ikke kendte hans adresse, kunne jeg ikke komme —
TaK Kak s He 3HaJj ero ajpeca, 1 He MOT HPHHTH

2) obcrostenscTBa o6pa3a OeHCTBHS M OOGCTOATENbCTBA Bpe-
MEHH:

hvis du aldrig har vaeret i —ecyu Th Hukorza He ObiBaJ
Danmark... B [lauuu...
- hvis du en dag har tid.... —ecau y tebs xorna-subynb

6yner BpeMs...
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nar du en gang i neste maned kommer hertil...—
ecaM Thl Kak-HubGydb B GaHXKalmieM Mecsle NpHedellb cloaa

Ho o6crositenscTBa MecTa, 0COGEBRO BEIpakKeHHBIe HAPEUHSIMH
her u der, cTOAT, KaK NPaBHJIO, NOCJe IJaronaa:

da han havde varet her en uge... —
TakK Kak OH OblJ 3/lech leJqylo Hefello...

B npennoxenusix ¢ coo3oM at orpuuanue ikke u o6cTosiTesNb-
cTBa 06pasa AelCTBHS M BpeMeHH MOIYT CTOSITh KAK MEXAY HO[-
JieKalllMM H CKa3yeMBIM, TaK U NocJjie CKa3yeMoro:

..at han ikke kan komme... — uTO OH He MOXeT NPUHTH
....at han kan ikke komme... — uTo OH He MOXeT NMPHHTH
..at hun nu var ferdig... — YTO OHA Tenepb roTOBa
..at hun var ferdig nu... — YTO OHa Telepb roToBa

O6patHpii TOPSLZOK CJAOB HMeeT MecTo: 1) B Gec-
COIO3HBIX YCJAOBHBIX MpPeNJOXKeHHsIX, HAMp.:
har man sagt «a», ma man ogsd sige «b» — KT0 ckazana <Ay,
JIoJIKeH cka3aTb u «b»
kan du gore det, bliver jeg glad —ecnn TH cMmoxewib 310
cuenath, 1 6yny oueHb paj

2) WHOTZa B NPUAATOYHBLIX NMpEANOXKEHHSIX CPAaBHEHHS, BBOAH-
MBIX COIO30M SOMT, Hamp.:

hun 14 med lukkede ojne, som sov hun —
OHa Jlexana 3aKpbIB Iy1a3a, Kak OyATO crnaJja

3) vHOrza B MPUAATOUHBIX MpeNJOXKEeHHSIX HOMOJHATENbHBIX H
CJIe/ICTBHSI, KOTla OJHH H3 BTOpPOCTENMEHHbLIX UJeHOB NpeaJoxKe-
HUs (Yalle [OMOJIHEHHe) BLIHOCHTCSI B Hauaso NpelJoXKeHHs H
CTaBHTCS] HENOCPEICTBEHHO NI0C/e €003a, Hamp.:

hun var sa tilhyllet, at ansigtet kunne man ikke se —
oHa Obl1a Tak yKyTaHd, YTO JIMIO HeJb3st OBIO yBHAETDb

Cunenyer o6paTUTh BHHMaHWe Ha TO, UTO, B OTJHYHe OT IVIaB-
HOTO TNpelJIOXKEeHHs, B NMPHAATOYHOM TNpeAoKeHHH o6paTHbIi
NOPSIAOK CJIOB MMEEeT MECTO B 3ITHX CJyyasX HeperyJspHO, 0cCO-
0eHHO eC/IM Ha NepBOe MECTO BHIHOCHTCA OOCTOSITENbCTBO, HAMp.:

han sagde, at i morgen han sikkert ikke ville rejse —
OH CKa3aJl, YTO OH 3aBTpa, BEPOSATHO, He yeler

BTOpOCTeHeHHbIe YJjeHbl NMpedJioKeHHs1 3aHHMaloT B npuia-
TOYHOM HNpeAJJJOXKEeHHH TO Ke caMoe MeCTO, YTO H B IJIaBHOM
npeaJIOKEeHHH,
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INMpumevaHne B NPHAATOUHOM NMPEAJOKEHHH MEXKAY NOAMEKALIAM H
CKa3yeMbIM MOTYT CTOSTh:
1) cnoma, Beipaxatomue orpuuanue (ikke, ingen, aldrig u 1. &), Hanp.:
hvis han ikke kommer... —ecnu on He npuger...
2) o6crosiTeneCTBO 06pa3a MeilCTBHs, OGCTOSITENLCTBO BpeMeHHu (o6lLero Xxa-
pakrepa), OOGCTOSTENLCTBO MeECTa, BHIpaXKeHHOe ¢1aBoydapHBEIMH HapeuusMH
her u der, Hanp.:
sig mig, er her nogen hjemme? —
CKaXkH MHe, ecTh KTO-HHOyIb AcMa?
jeg sé, at det allerede var for sent —
s YBHIEJ, 4T0 OBLJIO y¥Ke CJAULIKOM MO3ZHO
jeg er i tvivl, om han overhovedet kommer —
s COMHeBasacCh, NPHUJET JH OH BoOGLie

O MecTe oTpUNAHHS B NPENJOKEHHH

B marckom g3biKe CyLleCTBYeT ABa BH/Ja OTPHUAHHU: OTPHILA-
HHe npHu riaroje — ikke, koTopoe MoXeT OTHOCHTBCS K JHOGOMY
yjleHy NpeAJIOXKeHHs, M OTPHLAHHE TNpPH CYIUIEeCTBUTEIbLHOM —
ingen (cpemumit pox intet). '

OtpuuaresibHOe MecTOMMeHHE ingen CTOMT Bcerja Iepea OT-
pHIIaeMbIM CYLLIECTBHTEJbHbIM; €CJH Iepel CYUIeCTBUTEJIbHEIM
UMeeTCsl onpejie/leHHe — TO Tiepe] onpeleseHHEM, Hamp.:

han har ingen beger — y Hero uer KHur
han har ingen dansk bgger —y Hero Her naTCKuX KHHUT

MecronMeHue ingen MOXKeT BHICTYNATh KaK CAMOCTOSITEJbHBIH
YJeH NpelJIOXKeHHs, Hamp.:

der er ingen — TaM HHKOTrO HeT

Otpunanue ikke MoxeT cTOSITD:

I. Ilpu npsiMOM TOPSIKE CJIOB:

1) B HepacnmpoCTpaHEHHOM MpPeNJIOKEHHH ¢ MPOCTHIM cKasye-
MBIM, BBIDaXEHHBIM [JIATOJIOM B JHYHOH (opMe,— HenocpeacT-
BEHHO IOCJIe CKa3yeMOro, Hamp.:

jeg kommer ikke — s He nmpuny

2) B pacnpocTpaHeHHOM MNpPeXJOKEeHHH C NPOCTBIM CKasye-
MBIM, BBIpaXKeHHLIM IJ1aroJoM B JHYHOH (opMme:

a) Korga ecTb JONOJIHEHHe, BbIpaXKeHHOe CYLIeCTBHTE/b-
HbIM,— Tepe]l W4 Mocje RONOJHEHH s, HAMP.:

jeg kender manden ikke

. . s He 3HAl0 3TOr0 YesNoBeKa
jeg kender ikke manden

6) Korga eCTb JONOJIHEHHe, BblpaKeHHOoe€ MeCTOUMEHUueM,—
nocJie AOMNOJIHEHHUS, HANP.:

jeg kender ham ikke — 51 ero He 3HaI0
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B) KOrJla eCTh IpEJJOXHOe JONOJHeHHe — BCcerja mnepen
HHM, Hamp.:
jeg tenker ikke pa ham — s He aymalo 0 HeMm

T) KOTJa B NPeAJOKEHHN eCTb NMPSMOe U KOCBEHHOe AOMOJHe-
HHe — GoJbliled YacThlo MOcje KOCBEHHOrO [JOMOJHEHHs, Hamp.:

jeg gav broderen ikke bogen — s He jan 6paTy KHHTY

Ecnu o6a pomonHeHust BHIPajKeHB MECTOMMEHHSIMH, OTpPHIA-
HHE CTOMT II0C/Ie BTOPOro IONOJHEHHS, Halp.:
jeg gav ham den ikke — s He man emy ee (KHHTY)

3) Kak B pacmpoCTpaHeHHOM, TaK M HepacHpoCTPaHEHHOM
MPefJIOKEHHH CO CKa3yeMbIM, BLIPaXKeHHBIM TJ1arojoM B dopme
CJA0XKHOrO BPeMeHW WM MOAaJbHLIM TJIaroJioM B COUETAHHH C HH-
(OMHUTHBOM CnpsAraeMmoro rJjarona, orpuilanue ikke crour mexny
YaCTSIMH CKa3yeMOro (BCOOMOTAaTedbHBIM TJaroJoM M NpUYacTH-
eM Il wman wMexay MoJaJbHBIM TIJIaroJioM W UHGHHHTHBOM),
Hamp.:

jeg har ikke fundet bogen — 51 He Hamea KHury

jeg kan ikke finde bogen = — s He Mory HalTH KHHUTY
han har ikke taget pengene — oH He B3sin nKeHer

han vil ikke tage pengene -— on He xouer GpaTb jJeHer

I1. TIpu oBpaTtHOM nopsazke cl10B oTpunauue ikke crour nocae
HNOJJexallero, Hamp.:
kommer De ikke? — Bl He npugere?
hjem kommer jeg ikke — gomoit 1 He mpumry
hvorfor kommer hun ikke? — mouemy oHa He uuer?



IIPHJIO)KEHHE [
Ta6auya raarono8 3-ro CnpsaXeHHS

Unduuutus

TIpocroe npowepniuee BpeMa

Tlpuuacrue 11

bringe — npuHoCcHTL
dglge — cKpuBarh
fleekke — pacuwensstb
fglge — cnenosarte

gore — Jeaarts

kvale — pymntb

leegge — kyacTb

rekke — gocTurarh
sige — cKa3zaTb

smgre — Ma3aTth

spgrge — CIpaIuuBaTh
streekke 4— nporaruBaTh
s&lge — npopaBaTh
sette — caxarb

trede — cTynarh

telle — cuuratb

vakke — nepen. 6yEUTH
valge — BH6HpaTh

bragte
dulgte
flakte (flaekkede)
fulgte
gjorde
kvalte
lagde
rakte
sagde
smurte
spurgte
strakte
solgte
satte
tradte
talte
vakte
valgte

bragt
dulgt
flakt (flaekket)
fulgt
gjort
kvalt
lagt
rakt
sagt
smurt
spurgt
strakt
solgt
sat
tradt
talt
vakt
valgt

Ta6auna raaronos 4-ro cnpsiXeHus

Hudunutus

TIpocToe npoumepmee BpeMsa

Tipuyactre 1l

bede — npocurs
betyde — osHayaTh
bide — kycars
binde — cBsismBaThL
blive — cranoBuThCH,
ocTaBaThCsl
briste — nonarbcs
bryde — nomatb
brakke — somath

byde — npepnarats
bere — HocuTh
drage — TsHyTb
drikke — nuts
drive — ruartb
falde — nagaTs
fare — exatp
finde — naxoaurs
flyde — Teun
flyve — serets
fnyse — comers

bad
betad
bed
bandt
blev

brast
brad
brak (uame bra kkede)

bud
bar
drog
drak
drev
faldt
for
fandt
flod
flgj
fngs (fnyste)

bedt
betydet
bidt
bundet
blevet

brustet

brudt

brukket (uawe
brackket)

budet (budt)

baret

draget

drukket

drevet

faldet

faret

fundet

flydt

flajet

fnyst
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Il podoancenue

HuduuuTHB

TIpoctoe npourefiiee BpeMsa

Tpuvacrue II

fornemme — y3uaBatsb,
YyBCTBOBATh

fortryde — packauBatses

fryse — MepsHyTb

fyge — kpyxutecs BHXpeM

fa — nonyuato

gale — KykapeKarb

gide — xenath

give — paBarb

glide — croub3uTH

gnide — Tepets

grave — Konarb

gribe — xsatats

grade — miakaTh

gyde — nuth

gyse — coAporarbcs

gelde — uMeTh 3HaueHHe

g8 — uaTH

hedde — nasniBaThCS

hjalpe — momorars

holde — gepxarb

hange — Bucerb

jage — rHaTb

klinge — 3peHers

knibe — munarsb

knakke — noMare

komme — nipuxoauTh

krybe — nosizars

kvaede — nethb

kyse — sanyratb

lade — ocraBasTs

le — cmesiThes

lide — ctpanats

lide — Teub (o BpemeHH)

ligge — nexatb

lyde — caymarscs

lyve — srathb

labe — GexaTh

nyde — HacnaxjgaTecs

nyse — YpxaTh

pibe — cBucrets

ride — exath Bepxom

rinde — Teun

rive — tepetb

ryge — KypuThb

sé — CMOTpeTb

sidde — cugets

skride — marate

skrige — Kpuuarh
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fornam

fortrad

fros

fog (fygede)
fik

gol (uaue galede)
gad
gav
gled
gned
grov (vame gravede)
greb
graed
gad
gos (gyste)
g(jlaldt
gik
Eed
jal
hold%
hang
jog (jagede)
klang (klingede)
kneb
knak (wame knaxckkede)
kom
krab
kvad
kos (kyste
Kos (kyste)

lo

led
led

18

lod
loj
lab
ngd
nes (nyste)
peb
red
randt
rev
reg
sd
sad
skred
skreg

fornummet

fortrudt
frosset
foget
faet
galet
gidet
givet
gledet
gnedet
gravet
grebet
gradt
gydt
gyst
geldt
gaet
heddet
hjulpet
holdt
haengt
jaget
klinget
knebet
knzkket
kommet
kragbet
kveedet
kyst
ladet (ladt)
let

lidt
ledet
ligget
lvdt
lojet
labet
nydt
nyst
pebet
redet
rundet
revet
roget
set
siddet
skredet
skreget



[Tpodoancenue

WndunutHs

INpocToe npoumexllee BpeMst

TIpuuactue II

skrive — mucatb
skyde — ctpeasTb
skalve — npoxarb
skaere — pesaTs
slibe — TounTts
slide — usHamnBaTh
slippe — oTnycKarb
sld — Guthb )
smide — wWBLPATD
smyge — MpOKpacThCs
smakke — 6uTb
snige — CKoJb3UTH
snyde — dbipraTh
sove — cnaTb
spinde — npsicTb
springe — npeiratb
spraeekke — sonaTthest
stige — noHMMATLCS
stikke — KonoTb
stinke — BOHATH
stjeele — BopoBaTh
stride — cropnTsb
stryge — riaZnTs
std — crosTh
svide — oGxkHrartb
svie — xeub
svige — o6MaHbBIBAThL
svinde — ucuesarb
sverge — KIsiCTbCS
synge — netb
synke — ToHyTb, ony-
CKaThCs
tage — 6parb
tie — MosuaTh
treeffe — scrpeuarn
treekke — TaHYTH
tvinde — cyunTb (HMTKY)
tvinge — sacTaBaaTh
vige — YKJIOHATHCH
vinde — BLiurpeIBaThH
vride — BUTb, KPYTHTh
@&de — ecTb, KyuIaThb

skrev
sked
skjalv (skalvede)
skar
sleb
sled
slap
slog
smed
smag
smak (uame smakkede)
sneg
sngd
SOV
spandt
sprang
sprak (spraekkede)
steg
stak
stank
stjal
stred
stra
stodg
sved
sved
sveg
svandt
SVor
sang
sank

tog
tav
traf
trak
tvandt
tvang
veg
vandt
vred
ad

skrevet
skudt
skaelvet
skéret
slebet
slidt
siuppet
sldet
smidt
smoget
smakket
sneget
snydt
sovet
spundet
sprunget
sprukket
steget
stukket
stinket
stjalet
stridt
stroget
staet
svedet
svedet (sviet)
sveget
svundet
svoret
sunget
sunket

taget
tiet
truffet
trukket
tvundet
tvunget
veget
vundet
vredet
edt
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COJEPXAHHE

doHeTnka
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Mopdonorus

HMsa cyuecTBHTEILHOE

Apruxap

HMms HpHJIaI‘aTeJIbHOC
Mecroumenue

Mmsa uncanrenshHoe

["naron

[Mpuuacrue ..
JInuHble opMbt raarona. BpeMﬂ
Hacrosiuiee Bpems

Ilpoweninee BpeMs

Byayuwee Bpems

Haksonenne

3anor

Hapeune

Hpezmor

Coio3

CnosooﬁpasoaaHue

Cydduxcaunnsa

Ilpedukcauns

IMopsanox cnoB B npeunomermu

O MecTe OTPHUAHHS B DPELJIOKEHHH



